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LUISA ISABEL PACHANO,

ESPOSA DEL MARISCAL JUAN CRIS6STOMO FALCON

ACIO esta distinguida
sefiora el 2 de julio
de 1837 en el Puerto
de la Vela. Su fami-
lia, honorable por sus
antecedentes, ha le-
ado 4 la Patria ciu-
adanos notables en
las distintas esferas
de la actividad social g en el campo de
la politica y de la administracién, en
donde han figurado unos en alta escala
y de manera meritisima, como el Gene-
ral Jacinto Regino Pachano, estadista,
escritor correcto y galano y bidgrafo del
Mariscal Falcon, cuya suerte comparti6
en sus campaiias y en el destierro y por
cuya memoria ha tenido siempre culto
grande y afectuoso; que ha sido varias
veces Ministro del Despacho Ejecutivo,
Ministro Diplomatico, lfipulado y Sena-
dor, y en varias ocasiones Presidente de
las Camaras, y desempeiiado con inteli-
Fencia y honradez otros altos puestos en
a Administracién general y en la de
algunos Estados.

Otros, como los Generales Pedro Igna-
cio y Manuel Antonio Pachano, han des-
collado en el estrado social y en el her-
moso cultivo de los afectos, donde los en-
contramos cumplidos caballeros, rindien-
do el més noble homenaje 4 la religiéon
de la familia.

Es también pertinente hacer mencién
aqui de los Generales Lope y Ramén Pa-
chano, que figuraron brillantemente en
las filas del liberalismoy en la historia re-
gional del antiguo Estado Coro, cuyos des-
tinos presidié aquél alguna vez. No he po-
dido prescindirde tributar en estas paginas
& cindadanos tan beneméritos ese recuer-
do merecido. Nacida la seifiora Pachano
de Falcon en el provido seno de este am-
biente escogido, y educada en las précti-
cas del bien, supo siempre corresponder
dignamente a la noble misién que el cie-
lo quiso confiarle. Modelo acabado de la
mujer, tal como la concibe el cristianis-

mo, harealizado el tipo perfecto de la hija
y de la esposa. Nifa candida y pura, fue
el encanto,y el orgullo de sus [)adres, ob-
jeto de sus mas gratas complacencias y
ornamento y alegria del hogar.

Contrajo matrimonio el dia5de diciem-
bre de 1857 con el General Juan Cris6s-
tomo Falcon, mas tarde fundador y Jefe
de la Federacion venezolana, titulado
Gran Cindadano y Mariscal por la Asam-
blea federal.

El enlace se verifico en la posesién de
Jacuque, propiedad del padre de la des-

osada, en la Peninsula de Paraguana,

oy Distrito Falcon, y fueron padrinos
los padres de la novia, Don Regino Pa-
chano y Doiia Ignacia Muﬁoz?' orillo.
Esposa tierna f amantisima fué Doiia
Luisa y una de las joyas de mas subidos

uilates de nuestra sociedad, donde bri-
ﬂa desde su juventud por su abnegacion,
4 la par del glorioso y magndanimo ami-
go del alma que le deparara la fortuna,
quien después de haber recogido los tim-
bres mas preciados en su carrera triun-
fal, sentiase bajo la sombra de sus laure-
les como hechizado y enternecido por la
emocion que le causaba el contraste pe-
regrino surgido del resplandor de su per-
sonalidad victoriosa con el nimbo de hu-
mildad que circuoia la casta y serena fren-
te de su apacible compaiiera.

La mejor justificacion de este elogio
nos la da el mismo Mariscal Falcon, en
carta dirigida desde Cabure & su cuiiado
el General Pachano el 15 de octubre de
1862, momentos después de una de las
mas brillantes victorias de' la segunda
campafia federal. Dice asi el General al
terminar su carta:

‘;Cémo rhe ha enternecido la carta de
“mi Luisa....! Aln se ofa el fuego cuan-
‘“do la estaba leyendo, y te aseguro que
‘‘tuve aue enjugarme los ojos varias ve-
‘‘ces. Crei que mi corazon se habia en-
‘‘durecido con la adversidad y los desen-
‘‘gainios. Luisa me hace amar la vida. Es-
‘“‘ta nifia puede hacerme hasta cobarde|
‘““Tierna y afectuosa como esposa, y como
‘““hija siempre digna y siempre inocen-
‘“te.... Yo no merezco esta mujer.”

Doiia Luisa siguié 4 su esposo al des-

tierro, primero 4 la Isla de Aruba, antes
de la Revolucion Federal, después de la
renuncia del General José Tadeo Mona-
gas; luégo a Curazao, durante el tiempo
que medi6 entre la primera y la segunda
campaiia federal ; y mas tarde 4 la misma
Isla cuando triunfé la Revolucion azul
en 1868.

Durante el Gobierno de su esposo como
Jefe de la Nacion (1863-1868) permane-
cié en Coro, y solo por motivos de sa-
lud se trasladé & Caracas & fines de aque-
lla administracion, habiendo elegido por
morada uha quinta 4 inmediaciones de
la capital.

Después de los sucesos politicos que
terminaron con el voluntario apartamien-
to del Mariscal Falcon, retirado éste 4
Curazao hallamos alli & la noble seiiora
probando las amarguras del destierro 4 la
par del esposo idolatrado. Prescripciones
de facultativos llevaron 4 poco al egregio
reptiblico 4 buscar en los aires de Euro-
pa alivio a sus (1uebrantos fisicos, que,
agravados luégo, le ocasionaron la muer-
te cuando regresaba al hogar levantado
temporalmente casi 4 las orillasde la Pa-
tria. Alli, en la hospitalaria Antilla holan-
desa, aguardaba la esposa, cuando supo
que accidente imprevisto habia obligado
a4 Falcon 4 detenerse en Martinica, Re-
suelve ir 4 buscarlo; y poco antes de la
partida, en la so]edadyde la noche, por
uno de esos misteriosos presentimientos
que serdn siempre inaccesibles & todo
andlisis y 4 toda comprension, cree divi-
sar.la sombra de su marido, tendido so-
bre un sillén, y llora desde agquel mo-
mento, como cierta, la horrible desgra-
cia. Vanas fueron las reflexiones. Su co-
razoén estaba torturado, y el arribo 4 Mar-
tinica no sirvi6 sino para confirmar la fi-
delidad del presentimiento. El €Sposo
habia expirado en el instante mismo en
que la noble dama presencié la dolorosa
visién. ...

4A qué expresar aqui la manera cémo
se sinti6 herido el corazén de la amante
esposa, ante aquel abismo abierto 4 sus
ojos al pisar la playa, teatro de la cats-
trofe ?

Después permanecié en Curazao, don-
de vivi6 diez y siete aiios, entre las prac-
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licas religiosas y el ejercicio de la cari-
dad, hasta 1884 en que regresé a4 Coro,
donde ha vivido hasta hoy.

Tralase aqui de una existenciasingular.
Lejos del boato y de los ruidos de la so-
ciedad, v 4 pesar de la culta educacion
que recibio de sus padres, puede decirse
que la vida exterior de la sefiora Pacha-
no de Falecon, tal cual ella la ha llevado,
ignorada y silenciosa, es mds bien como
el muro infranqueable que ha queridoin-
terponer entre el mundo con sus ale-
grias v sus pompas y la solitaria viudez
de su corazon, que ha sobrellevado con
austeridad ejemplar.

Mujer piadosa, que cifra toda su gloria
y toda su dicha en el mas elevado culto
del amor y del bien, ha querido vivir
sencillamente en el circuito que le ha
trazado su propia modestia y ha conse-
guido encarnar el simil de aquel ideal de
que nos habla el Evangelio: aquel verjel
cerrado que solo nos deja adivinar sus
tesoros por las auras embalsamadas que
4 veces trascienden, trayéndonos en sus

iros el blando aliento de los rosales y de
as violetas que alli florecen ocultas 4 las
miradas profanas de los hombres.

Tal es el gaje supremo de su virtud. Es
en esto en lo que consiste la grandeza de
esta alma evangélica. Es esto loque cons-
tituye su originalidad y su mayor fuerza
moral.

En ella no se han cumplido las profun-
das palabras de Isaias, al hablar de la va-
nidad ingénita de la mujer. No ha olvi-
dado un solo instante la augusta doctri-
na que encierran las cliusulas sublimes
del Sermon Inmortal de la montana. No
la desvanecio el vértigo de las alturas, a
que tuvo que ascender para acompanar a
su eximio esposo. En medio del oropel y
de la vanagloria del mundo, del lisonjero
lenguaje con que siempre se halaga al
poderoso, de (Lys obsequios opulentos y
de los pomposos homenajes, era invaria-
ble: nada ni nadie pudo nunca pertur-
bar la inalterable serenidad de su es-
piritu.

Siempre consideré el lujo superfluo ¢
initil 4 la vida. {Cudntas alhajas primo-
rosas, ricas joyas y prendas de vestido,
que nunca uso, conserva solo como re-
cuerdo de su esposo!

Algunas, sugestionadas tal vez por la
natural presuncion de su sexo, seducidas
por los halagos de la abundancia, des-
umbradas por el séquito y atavio que
acompaia aH poder, habrian deseado al-
anzar su encumbrada posicion; y ella,
sin embargo, no encontrd nunca satisfac-
cion en el goce de tan efimeros bienes.

Sus naturales lendencias inclinaban su
alma hacia mas vastos y luminosos hori-
zontes.

Abstraida en el plicido seno de la ple-
garia, acostumbrada al vivido resplan-
dor de las virtudes, que constituyen, por
asi decirlo, como su ambiente habitual,
no distraen su mente ni halagan su cora-
z0n esas fosforescencias que decoran con
sus reflejos fugitivos y palidos nuestras
fiestas y regocijos, y alegran y embelle-
cen un instante el brumoso horizonte de
la vida para desaparecer entre las som-
bras como las pompas de la tarde, de-
jando s6lo recuerdo melancolico.

Sus delectaciones y alegrias consisten
en la dulce y muda contemplacién de
otros mundos y otros arreboles, en la
espera resignada y paciente del dia bello

y sublime de la gran redencion; en la
adoracion extatica de aquel dolor supre-
mo, inagotable fuente de todos nuestros
consuelos y esperanzas. Sus grandes han-
quetes son en la casa del Senor, cuando
con el alma ungida por la oracion, puri-
ficada por la penitencia y llena de pie-
dad y de amor filial por el gran Padre
invisible, se acerca a? ara santa, pros-
ternada y ferviente, para recibir en su
pecho ef’ halito sagrado, fortalecer su
animo con el fecundo soplo de la rege-
neracion divina, comer el pan celeste de
los dngeles y beber en su fuente inmor-
tal esa savia divina que contiene los gér-
menes de la vida eterna!

Quien asi anda el camino de la vida.
con los ojos fijos en las cosas imperece-
deras, debe llevar recogida en su mirada
angélica mucha de esa luz arcana que se
cierne por sobre el obscuro valle de la
existencia.

Yo me descubro ante esta humilde
grandeza que me cautiva, ante esta cla-
ridad suave y lrasparente que se esparce
como una aureola en torno suyo, comu-
nicindole con su albor beatifico cierto
realce de majestad y de dulzura, que
no es sino una nueva ¢ inusitada forma
de la gloria.

Cuentan las cronicas americanas que
era costumbre entre los hijos del Sol, ob-
servada como religiosa tradiciéon incai-
ca, que las viudas de los héroes fuesen
enterradas junto con sus esposos al ce-
rrar éslos los ojos a la luz de la vida.

En aquella naciente civilizacion el do-
lor del alma viuda, era como la noche
eterna de los sepulcros; y el eco triste de
las amarguras de un infortunio tan cruel
ruru el amante corazon, se apagaba en
a pavorosa soledad delas huacas de oro,
ultimo lecho que los incas consagraban
4 los muertos gloriosos.

La viuda del Gran Mariscal Falcén
habia querido sin duda observar aquel
culto intensivo, tributado al dolor su-

remo de su espiritu; lpero educada bajo
as puras doctrinas del cristianismo, que
hace fundar toda esperanza en Dios
depender de él todos los consuelos y atri-
butos mundanos, ha vivido entregada a
la soledad de su pesar, haciendo de su
casa como una tumba en donde sdlo se
oye el murmullo de las oraciones y el
gemido de los recuerdos.

Por eso cada vez que el pueblo de
Coro se congrega para festejar algin dia
clasico de la Federacion, y 4 modo de
posteridad |justiciera se encamina a la
morada de la viuda a presentarle sus sa-
lutaciones patrioticas, parece algo asi
como una solemne romeria presidida
por la Gloria, que llega 4 golpear las

uertas de un sepulcro donde el amor
huérfano, solitario, espera sélo el halito
de la muerte que ha de poner la piedra
final 4 aquel panteén doliente.

La profunda afliccion que ha dejado
el héroe muerto en el alma de su com-
paiiera, ha sido sin duda digna de su
nombre y de su gloria. Mas ella sélo
amo6 en el Mariscal al hombre de cora-
z6n, al dulce y apasionado amigo, al te-
soro de castos embelesos que anhela
encontrar toda mujer en el que escoge
para soberano de su alma. Ella lo que-
ria fuera del ruido y los estrépitos del
mundo, fuera del radio esplendente de
la gloria; en la pureza de los intimos
amores, donde parece que el ser humano
rompe la vestidura de carne y se trans-

forma en dangel que aletea en torno del
misterio de la vida, en el mistico y su-
premo recogimiento del espiritu.

Roto el encanto por la mano del infor-
tunio, ;qué queda del santuario donde
se consumia la mirra santade los mas re-
El dolor acerbo,
la espantosa soledad, la queja y el so-
llozo pueblan el espiritu como bandada
de mariposas negras, que se agitan alre-
dedor del altar derruido ante el cual co-
mulgaban dos almas puras. El templo
del amor queda cerrado y no es ya sino
el sepulcro del corazon.

Tal es en compendio la vida de la se-
seiora Doiia Luisa Isabel Pachano de
Falcén.

Para alcanzar la plenitud de su desti-
no y desplegar todas las energias de que
es capaz la actividad de la mujer, sélo
le falto haber ejercido el elevado mi-
nisterio de la maternidad, ese blando
tutelaje del mas grande de los amo-
res de la tierra que hace de la es-
posa un sér aparte, encendiendo en su
pecho el fuego sagrado y providente de
donde brotan las fecundantes irradiacio-
nes del entusiasmo, de la abnegacién y
de la fe.

Las madres, que forman el cardcter,
suministran al maestro y a4 la institutriz
el campo ya fertilizado, les brindan bue-
na simiente, y establecen de este modo
un vinculo de amor con el porveniry
con la sociedad, a quien legan como re-
cuerdo imperecedero el gran tesoro de
afectos y de esperanzas que constituyen
el patrimonio de su corazon.

Sin haber sido madre, la viuda del Ma-
riscal Falcon puede ser presentada como
hermoso modelo de la mujer coriana,
gue, ajena 4 las frivolidades y devaneos

e la vida, en medio de las prerrogativas
v privilegios acordados & su sexo, ha sa-
bido siempre discernir su destino y des-
empeiiar dignamente la nobilisima mi-
sion moral y social que estd encomen-
dada 4 la mujer sobre la tierra.

JUSTINIANO GRATEROL Y MORLES.
Coro: febrero de 1899.

tPARA QUE?

jQue escribal jy para qué? si no consiste
En la gloria la dicha; si presente
Llevo en el alma que la astucia miente,
Que el odio acecha y que la envidia existe.

T eres ejemplo vivo: ti-sentiste
Las hojas del laurel sobre la frente,
Y vives para todo indiferente
Y estds desengafiado y estds triste.

Yo soy en mis dominios soberano:
Déjame con mis suefios; soy cobarde,
Y dejo ociosa la robusta mano.

Que espere el libro y que la pluma aguarde;
Quizds para escribir fuera temprano,
jPara el amor, mahana serd tarde!

FRANOCISCO A. DE ICAZA.
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11
EL S8ENOR MANUEL FELIPE DE TOVAR

No tuve, antes de mediado el afio 1857,
la honra de tratar personalmente al se-
fior Tovar, y esto ocurrié del modo ori-
ginal que luégo indicaré. Antes le cono-
cia solo de vis-
ta, pero sabia
que tenia las
maneras de un

volucionaeio designado por aquel Gene-
ral.

Después de la muerte de nuestro pa-
dre, acaecida en 1855, mis hermanos y
yo habiamos resuelto continuar sus ne-
gocios comerciales y no mezclarnos ja-
mas en los asuntos politicos de nuestro
pais. Hasta hahiamos insertado una cléu-
sula prohibitiva en nuestro contrato de
sociedad comercial. Debia presentarse,

gran seiior y era
el tipo del cas-

—La revolucion, me dijo, contra el
Gobierno del General Monagas, no es ga
un proyecto, sino muy pronto un hecho
consumado. Hemos conseguido que el
General Julian Castro acepte el caracter
de Jefe de la Revolucion y nos ofrezca
sublevarse en Valencia con las tropas
que tiene hajo su mando. En el acto ase-
gurara el Castillo de Puerto Cabello con
el Jefe y tropa de mas confianza. El Ge-
neral Flores ha
regresado a San
Thomas donde
ha asegurado

para la revolu-
cion un parque

tellano antiguo,
asi como hom-
bre publico era
modelo de inte-
gro funcionario
y espectable pa-
triota.

Enviado To-
var & Europa
por su padre en
1821 4 la edad
de 19 aiios, para
completar su
educacion en
Francia ¢ Ingla-
terra, adquirié
en ambos pai-
ses, no solo los
idiomas que ha-
blaba con per-
feccion, sino co-
nocimientos
muy solidos en
diferentes ra-
mos del saber
humano, parti-
cularmente en
humanidades.

Regreso a Ve-
nezuela en 1829
y 4 pesar de su
extraordinaria
modestia, que &
veces rayaba en
timidez, y de ca-
recer de toda
ambicion politi-
ca, porque su
unica aspira-
cion era culti-
var sus campos
y emplear el
tiempo enlalec-

tura de sus li-
bros, de los cua-

completo. En el
Comité revolu-
cionario que yo
presido, tiene
usted amigos
como los seno-
res Miguel He-
rrera, Urrutia y
otros que han
pensado, como
yo, que usted
por sus opinio-
nes politicas y
por la notable
situacion que
ocupa en el co-
mercio, es el
llamado a ser-
vir 4 la Revolu-
cion, como Te-
sorero privado
y creemos que
entre sus ami-
gos nacionales
y extranjeros
adictos a nues-
tra causa, podra
usted levantar
los recursos que
se necesitan
con urgencia,
prestando asi
un gran servicio
4 nuestro pais.
Este es el obje-
to de mi visita
deseo conocer
a resolucion de
usted.
iMomento
muy grave para
mi! Si Tovar se
hubiera limita-
do 4 revelarme

les llevd abun-
dante acopio 4d
Caracas; la po-
litica le buscé y
en recompensa
de sus relevantes cualidades lo nombré
en varias ocasiones Diputado y Consejero
de Estado y, mas adelante, Presidente de
la Republica.

Narraré en esle capitulo los sucesos
que lo llevaron a4 la Presidencia de la
liepﬁblica en 1859 y los que, dos afios
mas tarde, dieron por resultado su re-
nuncia espontinea y muy patriotica de
la Presidencia, y su voluntario destierro,
al finalizar el mismo afio.

En marzo de 1857 circulaba en Cara-
cas el rumor de una inminente revolu-
cion contra el Gobierno del Presidente
Monagas, acaudillada por el General Juan
José Flores, & la sazén en Caracas; y de-
ciase que Tovar era el Jefe del Comité re-

que existia un

sin embargo, un caso de fuerza mayor
qule me impidiera cumplir con esa cldu-
sula.

Sucedio, pues, que después de haberse
marchado el General Flores para San
Thomus 4 principios de abril de 1857, se
Fresenté una noche en mi casa un caba-
lero que manifesté deseo de hablar con-
migo en privado. Fui & recibirle y me en-
contré con el seiior Manuel Felipe de To-
var. En una sala particular y sin testigos,
depositando Tovar en mi una confianza
tan ilimitada que me causaba asombro,
me comunicoé el objeto de su visita. Han
transcurrido 43 afios de entonces & hoy
y aun recuerdo sus palabras casi tex-
tualmente.

proyecto de re-
volucion y de-
seaba contar
conmigo, yo le
habria contesta-
do en el acto que no, porque el contrato
con mis hermanos me prohibia mezclar-
me en politica y hasta habria apagado
un tanto el fuego de su patriotismo au-
gurandole el mal resultado de la tenta-
tiva; pero después de haberme hecho
una revelacién tan extraordinaria, y de
haberme confiado secretos tan graves,
no me quedaba en el camino del ho-
nor mas recurso que aceptar la com-
gllcldad: Segtin iba hablando el seiior
ovar, iba yo sintiendo el rubor que
deberia causarme la negativa, al con-
siderar que él y las demas personas
nombradas se lanzaban & tan peligrosa
aventura guiadas solamente por el amor
4 su patria. Resolvi, pues, aceptar y
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asi lo declaré en el acto diciéndole:

—Me pongo incondicionalmente & las
ordenes de usted, senor Tovar.

Y en el curso de media hora que duro
la conferencia y recibidas las instruccio-
nes, quedé convertido en conspirador de
primera clase y expuesto a ser condena-
do, por la ley de 1849, al destierro, pena
que sustituyo a la de muerte que impo-
nia la ley de 1830. Ha sido una gran for-
tuna para Venezuela que esta ley no se
haya cumplido nunca 4 pesar de las mil
conspiraciones que han tenido lugar en
la Republica de entonces a hoy, porque
de otro modo el pais estaria ya despo-
blado completamente. Asi como ninguno
se atrevio a tirar la primera piedra 4
Magdalena, en Venezuela nadie podria
decir que no ha conspirado. La conspi-
racion es la enfermedad endémica del
pais. Todos son conspiradores; unos por
pasion, otros por especulacion y los de-
mas por entretenimiento.

Aunque bisono en el arte, no desem-
peii¢é mal mi papel de conspirador, pues
al dia siguiente llevé al senor Tovar una
fuerte suma que me habia pedido para
pagar el parque comprado en San Tho-
mas por el General Flores y en el curso
de la conspiracion levanté setenta mil
pesos (mas 6 menos) que felizmente fue-
ron devueltos a los prestamistas en mar-
zo de 1858 por el Tesoro de la Revolu-
cion convertido ya en Tesoro Nacional
después de la inesperada victoria.

Para desempenar mi papel de tesorero,

hube de revelar el seereto & mas de 50
contribuyentes sin que ninguno come-
tiese la mas ligera indiscrecion. El secre-
to fue guardado religiosamente durante
diez meses que trascurrieron. hasta el 5
de marzo de 1858, dia en que se sublevo
el General Julian Castro. El terror que
el proyecto infundia era tan grande que
un contribuyente muy amigo mio, para
salvarse de todo peligro en caso de des-
cubrirse, me exigio como favor particu-
lar que no le saludara en publico si le
encontraba en la calle, como lo hice. Pa-
saba yo por su lado como si fuera su
enemigo. Otro contribuyente, comercian-
te, bajo todos conceptos muy respetable,
al entregarme su cuota y ver que yo es-
cribia su nombre en mi cartera se des-
mayo6 y fue preciso que su socio le apli-
case 4 la nariz un panuelo con agua de
colonia para hacer pasar el sincope. Daré
aqui, sin embargo, el nombre de un
tercer contribuyente, cuya conducta me
conmovio particularmente. El sefior Luis
Sucre, hombre de bien en toda la exten-
sion de la palabra, todo franqueza, todo
leallad, todo patriotismo, oyé mi reve-
lacion con gran sorpresa y poniéndose
de pie me dgijo con el tono exaltado que
acostumbraba:

—Por qué no vino usted unos dias an-
tes, amigo mio; me habria usted salvado
25 mil pesos que entregué ayer a la
Compania de accionistas en empréstito
para el Gobierno del General Monagas.
—Ya se perdieron, se perdieron.

Y diciendo esto, abrio su cuju de hie-
rro y me entrego su cuota haciendo vo-
tos sinceros por el triunfo de la revolu-
cion, aunque se perdieran sus 25 mil pe-
sos, como en efecto se perdieron.

iAlma nobilisima! jCuan pocas de tanto
temple existen hoy en el mundo!

La revolucion acaudillada por el Ge-
neral Julian Castro, triunfo el 15 de mar-
zo de 1838 y el senior Tovar fue nom-
brado Ministro de Estado en el Depar-
tamento de lo Interior. El nuevo fobier-
no convocd una Convencion nacional

ara el 5 de julio y esta Asamblea nom-

16 a Castro, Presidente interino de la
Republica, Vicepresidente a Tovar y De-
signado 6 suplenle, al doctor Gual.

Las revoluciones politicas combinadas
con elementos helerogéneos dardn siempre
el mismo resultado que la que se llamo
entonces incruenta revolucion de marzo.
Si tales revoluciones tienen por objeto
la restauracion de los principios, es ‘evi-
dente que solo deben contar para su
triunfo con la cooperacion de las perso-
nas que los profesan, y si por el contra-
rio, invocan solamente el cambio de per-
sonas, es evidente que llegada la hora
del triunfo cada ambicion satisfecha de
un partido, presupone otra ambiciéon
chasqueada del otro lado.

La alianza de 1858 duré poco tiempo
y en febrero de 1859 estallo la guerra
civil mds sangrienta que registran los
anales de Venezuela, cinco anos de lucha
y mas de cincuenta mil cadéveres.
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La intensidad de la guerra hecha al
Gobierno de Castro por el partido libe-
ral fue convirtiendo en muy dificil la
situacion de este General, que en junio
de 1859 manifestaba ya el Jeseo de pa-
sarse 4 sus antiguos coopartidarios, de los
cuales nunca ibiebi(’) separarse. Perdido
va su centro de gruve(sad (uiso saber
cudl seria el efecto de un cambio de po-
litica y fingiéndose enfermo, llamoé ofi-
cialmente a Tovar, como Vicepresidente
te para encargarlo del Poder Ejeculivo.
Tovar, que sabia muy bien que Castro
no estaba enfermo, temié ser victima de
una celada y visito varias veces al Gene-
ral para disuadirle de aquel propésito,
manifestarle la inconveniencia de un
cambio de Gobierno que no era indis-
pensable atendiendo a4 que en realidad
¢l no estaba enfermo y, hacer los mayo-
res esfuerzos para evitar un escdndalo.
Todo fue inutil porque Castro estaba re-
suelto & representar el sainete que tenia
estudiado.

Obligado Tovar a hacerse cargo del
Gobierno y a constituir un Minislerio,
obtuvo el concurso de cuatro hombres
muy notables y competentes para com-
yonerlo, a saber: Pedro José Rojas, para
‘o Interior; el Licenciado Cadenas Del-
jado, para la Hacienda; el Licenciado
Suan José Mendoza, para Relaciones Ex-
teriores, y el General Domingo Hernéan-
dez, para la Guerra. Por ausencia de éste
se encargé del Ministerio el Subsecreta-
rio Coronel Luis Correa.

En la misma noche, reunido el Con-
sejo de Ministros, en el Palacio de Go-
bierno, bajo la presidencia de Tovar y
discutiendo la cuestion del dia, que era
el orden publico, pidié permiso el Coro-
nel Correa para retirarse y poco después
se presento el General Castro con uno de
sus edecanes y penetrando en el salén
del Despacho dirigié al Vicepresidente
las siguientes palabras: «Vengo & decir a
usted que me reencargo del mando; ya
estoy bueno y ha cesado el motivo del
decreto.» Contestole Tovar: «Me alegro
mucho, Excelentisimo seiior, tanto por
ser V. E. el Presidente, como porque me
releva de una grave responsabilidad en
momentos tan tristes como los presen-
tes.»

Concluida la ridicula comedia se retiré
Tovar y los Ministros devolvieron sus
carteras. Terminada la parte comica, nos
acercamos ya al tragico desenlace.

En el mes de julio siguiente Castro
buscaba el modo de proclamar la Fede-
racion para hacerse perdonar del partido
liberal y llegé 4 anunciar en una procla-
ma su deseo de un modo inequivoco.
La proclama fechada el 31 de julio con-
cluia asi: «Un dia mads, y estaran coro-
nadas vuestras esperanzas.» Al siguiente,
1o de agosto, Castro fue arrestado por su
propia guardia y los batallones que guar-
necian 4 Caracas se pronunciaron pro-
visionalmente en favor de la Federacion,

obtenida la renuncia de Castro resta-
f;leciése. el 2 de agosto, el orden cons-
titucional, encargiandose del Gobierno
el Designado doctor Gual, por hallarse
ausente de la capital el Vicepresidente. (*)

Al ver Tovar el rumbo que tomaban
las cosas y las consecuencias que la de-
feccion de Castro podia tener, habia re-

(*) En otro capitulo de este libro se verf la his-
toria deJo ocurrido en Caracas el 2 de agosto de 1859,
con el testimonio de documentos inéditos.

suelto en los ullimos dias de julio mar-
charse de la capital con rumbo 4 Puerto
Cabello. Trasladose sigilosamente a Mai-
quetia en donde tuvo que ocultarse para
no ser visto de las tropas que alli reunia
el General Aguado en auxilio del Gobier-
no provisional nombrado por cierto nu-
mero de federales el 1o de agosto en Ca-
racas, y aprovechando el primer momen-
to favorable pas6 a La Guaira, eseon-
diéndose en la casa almacén de Boulton
Sons & Ca. de aquel puerto.

Tovar permanecié oculto durante dos
semanas, porque Aguado fue rechazado
en Caracas el 2 de agosto y el 8 del mis-
mo mes, repelio él en Maiquetia la fuerza
que vino de Caracas & perseguirlo, to-
mando en seguida posesion de La Guaira,
donde logré reunir mas de 1.500 hom-
bres y atrincherarse. De manera que fue
preciso al Gobierno de Caracas preparar
una fuerza considerable para desalojarlo
del puerto. Entretanto Tovar se deses-
peraba en su asilo forzoso, y causaba
cierta inquietud al winico socio de la fir-
ma que en aquél momento residia en
La Guaira, el joven Juan Boulton, tio
del galante joven que lleva hoy, con
iguanrillo, el mismo nombre en Cara-
cas. Era Juan Boulton hombre de gran
inteligencia, de gran corazéon y mucho
valor. Desde que tuvo de huésped &
Tovar, diése & pensar en el modo de
embarcarlo para Puerto Cabelle y apro-
vechando el momento en que aquél pa-
recia mas mortificado en su encierro, le
dirigio la siguiente pregunta:

— Tiene usted confianza en mi, sefior
Tovar, y en lo que yo haga?

—La tengo absoluta, senor Boulton.

—Pues entonces yo le embarcaré a us-
ted manana & medio dia para Puerto
Cabello.

— A medio dia, seior Boulton?

—>Si, seiior Tovar, 4 medio dia.
cosas son mas dificiles de noche.

—Esta bien, contest6 Tovar. Y Boul-
ton bajé a su escritorio.

La casa Boulton tenia & la descarga
en el puerto la barca americana «White
Wing.» Boulton hizo venir al capitan 4
su despacho y le dio la orden que al dia
siguiente volviese 4 tierra, 4 las 11 y nie-
dia de la maiana con su mejor bote,
cuatro marineros y un vestido de mari-
nero para una persona que debia em-
barcarse. El tendria listos en el almacén
cinco sacos de carbén que los marineros
llevarian al bote. A las ocho de la mis-
ma noche el buque deberia zarpar para
Puerto Cabello conduciendo la persona
en cuestion. Los marineros deberian ir
armados.

—En cuanto al celador que la Aduana
conserva 4 bordo durante la descarga,
,qué opina usted, capitan, para evitar
toda denuncia?

—Nada mas facil, contesto el capitan.
El celador pasa el dia durmiendo. Yo le
daré en su café algin narcético que le
haga dormir hasta las nueve de la noche.

El plan fue ejecutado tal como fue con-
cebido. Al dia siguiente Tovar, vestido
de marinero americano y con la cara
algo tiznada para desfigurarse, bajo a las
doce con los cuatro marineros restantes,
llevando su saco de carbon. Detras iban
Boulton y el capitdn regaiiandoles en in-
glés. Las calles y el muelle estaban casi
desiertos 4 esa hora, como de costumbre,

' nadie podia suponer que entre aque-
ilos marineros iba el Vicepresidente de

Estas

la Rept’xblica, el cual al llegar & bordo
cambi6 de traje y salié a las ocho de la
noche para Puerto Cabello :i.d_oude llego
al dia siguiente con toda felicidad a las
seis de la maiiana. Alli fue recibido con
gran entusiasmo.

De Puerto Cabello signié Tovar a Va-
lencia, en donde permanecié algunas se-
manas, pero & instancias del Designado,
del venerable doctor Gual, regreso a Ca-
racas en octubre y se encarg6 del Poder
Ejecutivo.

Tuvo Tovar la satisfaccion de salir
airosamente de la critica situacion en

ue se vio su Gobierno en el mes de

iciembre del mismo afio. Destruido
completamente su ejército por las fuer-
zas federales en la campana de Barinas
y en camino para la capital el ejército
federal victorioso, sin el error cometido
por éste de detenerse en San Carlos y
establecer alli un sitio formal, es evi-
dente que la federacion habria (riun-
fado entonces,. porque el Gobierno de
Caracas no habia tenido tiempo, ni tenia
tampoco elementos para organizar una
resistencia salvadora. Los federales se
detuvieron en el sitio de San Carlos y el
inesperado accidente de una bala dispa-
rada de un campanario que causé la
muerte del General Ezequiel Zamora, dio
tiempo al Gobierno para organizar un
nuevo ejército y vencer @ sus enemigos
eu febrero de 1860 en el campo de Coplé.

Tovar que hasta entonces solo ejercia el
poder interinamente como Vicepresiden-
te nombrado por la Convencién de 1838,
fue proclamado, en las elecciones nacio-
nales que tuvieron lugar este afo, Pre-
sidente de la Republica y el doctor Gnual,
Vicepresidente.

En el curso del afio 1860 continuo la
guerra federal aunque con menos inten-
sidad, porque la rota de Coplé tuvo por
consecuencia que el ejército federal se
dividiese en cuerpos que aisladamente
obraban en ciertas provincias; y si la
campaiia era asi mas extensa, en cambio
no existia peligro de amenaza contra la
capital.

ue entonces que concibio el seifior
Tovar el deseo de llamar al General Paez,
que estaba tranquilo en Nueva York, y
ofrecerle el empleo de General en Jefzt
del Ejército. El regreso del ilustre vete-
rano desperté en muchos de sus partida-
rios el deseo de proclamarle Dictador.
La antipatriotica intriga fue tomando
cuerpo y las cosas llegaron al punto de
verse asediado Tovar por jefes militares
que de intento le pintaban la situacion
como inminentemente grave si el Gene-
ral Pdez no era proclamado Dictador.

Tovar no habia nacido para las lides
ni las intrigas de la politica. Mds que
hombre de Estado, era hombre de mun-
do, de abolengo noble y muy rico, lla-
mado & figurar en los ‘salones y no en
los cuarteles. Penetrado de que real-
mente se conspiraba contra su autori-
dad y que la conspiracién se urdia para
rroclamar Dictador al General Paez,
lamo 4 su casa 4 tres notables proceres,
tres generales ilustres de la guerra de la
independencia; y en conferencia privada,
de la cual no me es licito decir sino lo
que aqui escribo, les explicé lo que pa-
saba y les pidio su consejo amistoso.
Dos de dichos préceres opinaron porque
se suprimiese el empleo de General en
Jefe, y se ofreciese aﬁ) General Pdez un
alto cariacler diplomatico en Washing-
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ton. El tercero opino por someter al
General Pdez a4 un Consejo de Guerra.

Comprendiendo Tovar que cualquiera
que fuese su proceder el resultado seria
la division del partido oligarca, opté
por su renuncia del cardcter de Presi-
dente de la Republica y el 20 de mayo
de 1861, la presenté al (‘éongreso 4 la sa-
26n reunido, retirandose & la vida pri-
vada. Este acto de desprendimiento y
de patriotismo no le cost6 ninguin esfuer-
zo, antes al contrario, le procuré la mas
pura satisfaccion.

Y en el mes de diciembre del mismo
afo, viendo que la Dictadura del Gene-
ral Paez no daba la paz al pais, se em-
barcé para Europa y residio en Paris
hasta el 20 de febrero de 1866, dia en
que murio &4 consecuencia de la enfer-
medad cardiaca heredada de sus mayo-
res, que arrebaté también a4 sus demas
hermanos.

Por'una de sus disposiciones testamen-
larias dispuso que sus restos fuesen se-
pultados en el cementerio de Epinay,
pueblecito situado en el Departamento
del Sena, 4 11 kilémetros de Paris, en
donde habia gasado los dias mas felices
de su juventud.

Alli duerme tranquilo bajo sencillo
monumento el digno y virtuoso compa-
triota.

Joskt M. DR ROJAS,

Paris: diciembre de 1900.

Caracas, enero de 1901.
Senior doctor Lisandro Alvarado.
(Libertad — Estado Apure),
Mi estimado amigo.

Cuando por amable invilacion de us-
ted—invitacion para mi tan grata como
honrosa,—-concurri al hotel Saint Amand
con mis Notas y Apuntes, motivos de
caracter premioso habian ya alef'ado a
usted de Caracas, en el tren de la ma-
nana.

Hondo fue mi desaliento, legitima mi
impaciencia, porque ha quedado ahora,
a4 época incierta remitida, la anhelada
complacencia de leer su importante tra-
duccion De Rerum Natura, cunando para
ello, pliceme decirlo, ni la intencién
gustosa le he esquivado, ni el diligente
empeiio, ni el interés y cariiioso afin del
alumno apasionado. Pero sabe usted que
Fortuna improvida est et cwca, como de-
cian los antiguos; y ella fue, Doctor, ella
la ¢ue no vio, ni en cuenta tuvo, el mal
que a mi ilusion hacia.

La obra de usted es capital. De gran
mérito intrinseco, es muchas veces au-

usta. A ese monumento gue levanta a
a privilegiada inteligencia de Lucrecio el
cultivado talento de usted,—como que es
su obra la winica, me parece, que se haya
llevado & cabo por un venezolano,—iinese
el ser par otra parte magnifico tributo
pagado a la alta literatura latina, y un

medio, ademas, de contribuir con esplen-
dor, 4 conservar y enaltecer en nuestro
suelo, el recuerdo de suntuosas tradicio-
nes, y el gusto por el idioma y por los
espiritus latinos, imitadores unas veces,
creadores otras, pero siempre fecundos
en un bello movimiento de pureza y
aticismo helénicos, confundidos en la
forma propia y poderosa del sentimiento
nacional romano.

Uno de esos espiritus superiores fue
Lucrecio, filosofo de nota, gran poeta,
cantor eximio de la Naluraleza en un
vasto y luminosisimo poema.

Todos conocemos el entusiasmo que
demuestra Virgilio, cuando al referirse 4
Lucrecio, canta al sabio feliz que ha des-
pojado d la naturaleza de sus misterios y
y & la muerte de sus terrores, y ex-
clama:

Feliv qui potuit rerum cognoscere causas,
Atque metus omnes et inexorabile fietum
Subjecit pedibus, strepitumque Acherontis avari!

Ciceron, a quien no podemos acusar
de reservado en sus confidencias 4 la pos-
teridad, aunque si de parco y muy mira-
do en el elogio, dice de Lucrecio en una
de sus Cartas:

Lucreti poemata, ut scribis, ita sunt
multis ingenii luminibus illustrata, mul-
tee tamen et artis.

Ovidio, el numeroso Ovidio lo alaba
en estos espirituales versos:
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Carmina sublimis tum sunt peritura Lucreli,
Ezitio terras cum dabit una dies ;
y Eslacio entre sus pdginas, escribe:
Cedet musa rudis ferocis Enni
Et docti furor arduus Lucreti,

Entre los modernos, Moliére distinguia
y amaba al clasico latino y hacia de su
obra lectura preferente. ‘Como ¢él, sabia
mezclar las bromas mas delicadas con la
moral mas pura, el fino epigrama con el
severo precepto; y Voltaire, critico auto-
rizado y justo apreciador de lo noble y de
lo bello, escribe en una carta de Memmio
a Ciceron, con la genial vivacidad de su
lenguaje: Il-y-a la un admirable troisié-
me chant, que je traduirai ou je ne pou-
rrai.—Desgraciadamente, 6 no pudo 6 no
lo quiso; pero de un modo u otro, privé
a lu posteridad de una pieza literaria que
magistral y seductiva habria de ser, como
todas las que produjo su esclarecido ta-
lento.

El nombre de Lucrecio ha recorrido,
pues, coronado de doble aureola, el es-
pacio de 20 siglos; y tanto en las presen-
tes como en las pretéritas edades, el voto
insigne de irrecusables autoridades lo ha
consagrado, sin reserva, a la inmortali-
dad y 4 la gloria.

Muy pocas, relativamente, han sido
las traducciones que se han hecho, en
prosa, del mencionado poema. Son las
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unas, es natural, mds correctas que las
otras, pero todas buenas, como que se
ve en ellas un conocimiento perfecto de
ambos idiomas y del caracter moral de
la obra; pero también, héllase en todas
el proposito principal, la marcada volun-
tad de hacer brillar al exaltado admira-
dor de Epicuro.
(Primum Graius homo mortaleis tollere contra
FEst oculos ansus, primusque obsistere contra)

como ¢l mismo escribe, mas bien que al
poeta. Y esto, si no es defecto de buen
usto, es por lo menos error de sentido
iterario. Es tributar un homenaje mas
completo 4 Lucrecio, disponerde todos los
recursos de la traduccion en levantar al
vate canlor sobre el apologista del siste-
ma epiclireo, porque es menos por el
fondo doctrinal y filosofico que por el sin
nimero de las grandes bellezas poéticas
ue contiene, por lo que el poema de

a Naturaleza de las Cosas tendra siem-
pre admiradores.

De mi sé decir que encuentro 4 Lu-
crecio como uno de los poetas mads ilus-
tres que guarda en sus anales la lite-
ratura. Increpa & Jupiter mismo porque
no se aira contra Roma y la deshace en
cenizas por sus crimenes; y al ver que la
maldad perdura y el vicio triunfa, renie-
ﬁa {maldice de los hombres, después

¢ haber renegado y maldecido de los
dioses.

Era una inteligencia y un caracler.

Conoce usted de antiguo y sabe bien
mi predileccion, casi mi exc?usivo culto
por las clasicas letras. Sabe usled asi
mismo que soy de los que creen que sin
el conocimiento de los idiomas latino y
sriego, queda imperfectisimo cierto or-

en de estudios profesionales; y como es-
ta profesion de mi fe filologica es contraria
4 la opinion que ultimamente han emitido
uno que otro escritor de Espaiia y lord
Roseberry en su discurso como Rector de
la Universidad de Glasgow, llegara 4 su-
ponerme usted, (conociendo mis afectos
por ese pasado brillante del humano es-
piritu), como hombre rutinario, apegado
a lo viejo, sin vuelo en la mente, sin
amores en mi corazoén ni energias en la
voluntad para lo nuevo, para el desarro-
llo de gérmenes que surgen a la vida de
la civilizacion por el calor de las ideas
modernas y los medios de procedimien-
tos de hoy; y como deseo que no abrigue
usted ese concepto, me permitira usted
unas cuantas lineas mas.

Se inspiré mi educacion politica—como
la de muchisimos otros, y ha venido con-
firmdndose,—en la influencia de los prin-
cipios proclamados por la Revolucion
Francesa del siglo xviu: v desde nino,
muy nifio, concebi un amor apasionado
por la forma republicana como fuente,
simbolo y amparo de justicia y libertad.
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Y no de libertad en lo que puede te-
ner de vago y de ideal el término, sino
de la que es impulsora brillante del pro-
greso; de ese progreso, justamente, que
no conocieron las sociedades antiguas.

Progreso que, muchos aiios después de
haber corrido Grecia largo camino de ci-
vilizaciéon, demostré con Tales, en mate-
maticas, la ignaldad de los dos angulos
adyacentes de un triangulo isésceles; y
que muchos siglos mas tarde y por sobre
todos los conocimientos astron6micos ya
adquiridos, amplié con Herschell el mag-
no telescopio, y dilatdronse hasta alla,
hasta las infinitas nebulosas, los espacios
celestes.

Progreso util, benefactor progreso que
defini6 con Harvey en el siglo xvi los
principios de la circulacién de la sangre,
Yy que en no lejano dia nos explicard sa-
tistactoriamente,—asi lo creo,—todas las
funciones cerebrales y muchas de las
condiciones esenciales del sistema ner-
vioso.

Progreso humanitario y generoso que
vendra a dictarnos la palabra final en
Economia Politica, y 4 enseiiarnos cual
es el mejor impuesto, cual la mejor le-
gislaciéon agraria, cudles los absolutos
principios de la explotacion del crédito,
Ycuéles las bases que han de sustentar
as relaciones en el importante, en el im-

portantisimo problema del capitalista y
el obrero.

Progreso glorioso, inmortal progreso
que descubrio con Gioja las atracciones
polares del iméan, y que con Watt, Papi-
no, Garayg Fulton encontré algunas de
las propiedades del vapor considerado
como fuerza; descubrimientos 6 progre-
sos estos dos ultimos que han bastado
ellos solos para llevar la industria, el co-
mercio, la ciencia misma a términos tan
encumbrados, que imposible seria pre-
decir hoy hasta donde ensancharan mas
todavia, sus antes circunscritos horizon-
tes.

Progreso de portentos, maravilloso
progreso que ha hecho 4 la electricidad
sumisa y obediente; que ha podido con-
vertirla en movimiento, como ha trans-
formado el movimiento en luz y en calor,
y el calor en sonido; y progreso en fin
de tan singular fortuna, que al revelar &
Morse, 4 Bell, a Tesla, a Edison, a Mar-
coni, ete., los profundos secretos que se
encerraban en el silencio de 19 siglos, se
ha cubierto de gloria sin igual y adelan-
tadose 4 las mds remotas aspiraciones de
un porvenir venturoso.

Vivo pues en el momento actual; y
como hijo de la éFoca, sigo con entusias-
mo de sectario y fervor de apdstol toda
innovacion trascendental, como con efu-

sion aplaudo toda reforma progresiva y
ascendente en los diversos ordenes de la
actividad intelectual. Amo la Republica,
la Soberana, la que a veces lanza rayos
de tempestad y vientos huracanados, pero
que nos llegan siempre oxigenados y pu-
ros, como que es ella la Dispensadora de
los derechos ciudadanos; y pertenezco &
la Escuela liberal-radical, porque es la
que ha cantado a la libertad de concien-
cia en materia religiosa, y en politica 4 la
Democracia laica y republicana, ambas,
mafniﬁcas conquistas de la civilizacion
y el derecho.

Pero, sefior Doctor y amigo; no soy de
ese mismo sentir de innovaciones y re-
formas, (dado casos concretos), en punto
a estudios profesionales.

Viene objetindose con bastante ardor
por algunos la enseiianza de las lenguas
sabias, como impertinentes 6 ajenas al
sentido utilitarista, comercial y practico
que domina en las tendencias actuales; y
es de temerse (‘ue en este periodo criti-
co en que, por lo general, se sufre si no
paralisis, algo asi como desfallecimiento
en el amor al arte en la acepcién mas
subjetiva, y en el aprecio de los estudios
3ue en su parte metafisica maés se alejan

el avasallador positivismo, pueda llegar-
se alguna vez 4 pretermitir el estudio de
las lenguas clasicas, (jtan ricas! jtan her-
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mosas!) en los inslilutos de ensenanza o
instruccion superior.

Hago caso omiso de mi decision por
esas letras que empecé de nifio a querer
lejos de la patria y del hogar; letras que
fueron arrullo de mis vigilias, coronas
del esfuerzo y por las que he conservado
al traveés de vicisitudes y de lagrimas, una
afectuosa y singular deferencia. Pero no
puedo callar, que, sostenido por la san-
cion de muchos siglos, pediré y rogaré,—
en nombre de la cultura superior, en
nombre de los estudios serios—(aun
cuando no haya para mi voz ni simpa-
tia ni aplauso), conservar la ensenanza
de los idiomas clasicos como indispensa-
bles, necesarisimos, digo, para los estu-
dios mayores de ciertas ciencias.

Deje usted oir, scnor Doclor, su voz
persuasiva y aulorizada, y haga usled—
como haria yo, si lo pudiera.—porque no
se pierda en nuestro suelo el gusto por
el estudio de las lenguas muerlas.

En el niimero 68, ano vi de la Revista
de la Instruccion Publica corre este elo-
cuente parrafo de un ilustrado compa-
triota: «Y en cuanto a los mismos estu-
dios profesionales, hagamos de nuestras
Academias y Universidades centros po-
derosos de luz, llevando a ellas todos los
elementos necesarios al feliz coronamien-
to de la noble labor comenzada en los
bancos de la escuela primaria, sin olvi-
dar un solo inslante aquel apotegma lati-
no: Non multa sed multum.»

Noble es el proposito, nobilisimo el
fin; porque empefnarnos en radicar en
los estudios patrios la difusion del idio-
ma latino, es por lo menos conservar
mucho del timbre y orgullo de nuestra
raza. Creo que no debemos olvidar ja-
mas,—ni lo podremos,—que fue esa raza

la que con la intelectualidad de Grecia y
el poderoso brazo de Roma, sojuzgo siete
centurias la Tierra; ella, la que refundi6
y se asimilo lodas las nacionalidades co-
nocidas; ella, la que llevo su espiritu é
idioma al espiritu y habla de todos los
ueblos, y la que al grabar sobre las
Joce ‘Tablas las sentencias del Derecho
antigno, ha penetrado con ellas en el
alma de la legislacion de todas las socie-
dades modernas.

Hable usted, Doctor, que serd oido con
placer, pues es usted uno de los favore-
cidos & quien puede decirsele con el poe-
la venusino:

Misenit utite dulei
Lectorem delectando, paviterque monendo.

Con sentimientos de sincero aprecio y
afeclo,

Soy su atento amigo y obsecuente ser-
vidor,
FeLiPR LARRAZABAL, H1so.

- —

VIBRACIONES

A J. M. Vargas Vila,
Sondear pensabas el oscuro arcano
del corazén humano,
y al querer abrevar en esa fuente
(ue “Realidad” se nombra,
descendiste hasta el antro.... y de su sombra
te tragiste un girén sobre la frente.

El cielo de tu vida era risueio,
las flores del ensueno
alli ostentaban su radiante broche;

después.... huyo la calma
y cayo sobre el cielo de tu alma
el manto funerario de la noche.

Y cuando lejos del hogar querido,
tu corazon herido
por las penas sin nombre del proscrito
se llend de amargura,
volviste la mirada hacia la altura
interrogando mudo al infinito.

Y perdiste 1a fe.... 1a fe sublime
que al caido redime;
y volaron tus bellas ilusiones
cual fragmentos de nubes,
como vuelan al cielo los querubes
con el albo cendal hecho girones.

En cambio, jqué te queda? La experiencia

que amarga tu existencia,

la duda que infiltrando su veneno
tu corazon agita

y el negro desengano que te grita

que el fondo de la vida es cieno.... jcieno)

Si en medio 4 las nostalgias en que vivo

i0h gladiador altivo!

se levanta hasta ti mi fantasia,

s que en la noche bella

la luciérnaga mira hacia la estrella
que irradia como el sol del mediodial

MERCEDES GUEVARA ROJAS..

Cantaura — Venezuela.
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HENRI SIENKIEWICZ, autor de la notuble obra “ Quo Vadis’



Acopio para el Carnaval

LA PALABRA Y LA ACCION

Desde que pone usted los pies en la ca-
lle pertenece al publico, y en particular
4 sus relacionados, con quienes estd obli-
gado & departir.

Que esta obligacion y aquella pertenen-
cia dependen del grado de bondad de que
sea usted capaz, nadie lo niega. Pero
jquién puede jactarse de no tener ami-
s0s; de no tener con quién detenerse en
a calle a echar un parrafo?

Ahi esta el peligro.

Yo que abundoen *“conocidos” de todo
pelaje, con derecho & expansionarse con-
migo, y cada uno de los cuales tiene su
sistema para producir la desesperacion

del que los oye, voy & exhibir aﬂui algu-
nos ejemplares, para quienes deseo el
fuego eterno.

El ““lloron” (voz tenue, cara de fune-
ral, mirada ldnguida). Al acercarse, y dar
la mano y lanzar el primer suspiro, lo
que a usted se le ocurre es preguntarle:—
i4 qué hora es el entierro?

— Y qué hay, don Fulano?

—Qué va & haber, amigo.......(sus-
piros).....Si yo no sé como esta uno en
pic..... Todo malo; todo. {Qué misieria!
Apenas se medio come. . ... Y tantas en-
fermedades! Yo he tenido estos dias en
cama & mi esposa, dos cunadas, mi sue-
gro, y uno de los ninos...(suspiro). Y si
viera usled la cuentecita del me’gico. Figu-

rese que por un mes de asistencia me ha
cobrado veinticinco pesos. . ...

—, Por asistencia diaria 4 su hospital?
i Qué ladron!

—No sea usted bromista..... Y lo peor
s que yo no s¢ qué vamos d hacer para
vivir. ... ;Qué hacemos para vivir? (sus-

iro). ... Mire usted el flux que cargo...
R’lire estos zapatos.....,Y los de mi se-
fiora? Yo quisiera que usted viera......

—No, no, don Fulano.

—Nos morimos, amigo, nos morimos.

Al interlocutor del llorén se le oprime
cl alma, siente en los ojos cierta hume-
dad producida por la conmiseracién, y se
despide arrepentido de tener en el hol-
sillo una caja de cigarros y una de fos-
foros.

oY
grita?

—iiPorque usted es un sin vergiienza!!
le dice 4 usted su interlocutor, con todo
el volumen de voz que Dios le dio, refi-
riéndole lo que le dijo 4 otro. Y los tran-
seuntes se delienen, a mirarlo a usted,
para nota de un sin vergiienza mads. Y
queda usted por tal sin comerlo ni be-
berlo.

Pero 4 lo que le tengo yo el mas justi-
ficado de los miedosesa la accidn de
ciertas personas.

jAy! Acabo de hablar con un amigo
que acciona con una vehemencia dolo-
rosa.

Me referia un lance personal.

—Pues, lo agarré por aqui (y me aga-
16 por la pechera) ¢l se sacudio, y en-
tonces le di con el baston jpum! (y me
')og(')’) alli Tuchamos hasta que lo arrojé

ruscamente (y me arrojo bruscamente).

Y tanto que vine 4 dar 4 la redaccién
de Ern Coiso ILusTrADO, & escribir estas li-
neas, y @ maldecir de todo corazén a mi
estimado amigo.

qué me dicen ustedes del que

JABINO,
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108 ESPANOLES FUGITIVOS DE LA CARCEL DE LA GUAIRA

EN 1797

A Don Marco-Antonio Saluzzo.

Por haber sido los espaiioles Juan Pi-
cornell, Manuel Cortés Campomanes, Se-
pastian Andrés y José qu qémphces

rincipales de formal conspiracion repu-
licana, que se descubrié en Madrid el
3 de febrero de
1796, resultaron
condenados a
muerte como
reos de alta trai-
cion. Pero me-
diandn con em-
peiio el ciuda-
dano Perignon,
embajador de
Francia en
aquella  Corte,
alcanzaron que
se les conmuta-
se la pena capi-
tal por la de
presidio y en-
cierro perpetuo
4 bovedas en
lugares insalu-
bres de la Amé-
rica hispana; y
en sendas em-
barcaciones ve-
nidas de la Co-
ruiia fueron
trasladados a La
Guaira, donde
permanccieron
detenidos mien-
tras que se con-
seguia ocasion
de remitirlos
con seguridad a
su destino.  Li-
bre de pesados
hierros llego
primero Picor-
nell en el correo
Golondrina 4 di-
ciembre del pro-
pio ano: Laz y
Andrés, feneci-
do el enero si-
guiente; y por
fin Cortés Cam-
pomanes. Obe-
deciendo luégo
4 su vez el Ca-
pitain General
de Venezuela
don Pedro Car-
bonell 6rdenes
de la Metropeli,
le previno al
Comandante de
la plaza de La

uaira que los
redujera sin de-
mora & rigidos
calabozos con
absolula incomunicacion. Asi se ejecutd
en breve; y quedaron ultimamente los

resos hajo la custodia del alcaide don
0s¢ Francisco Oramas, que los traté con
_blandura y se hizo presto lenguas de la
mstruccion y elocuencia de que se halla-
ban dotados.

Efectivamente, enriquecidos con pren-
das intelectuales, no desnudos de osadia,
Yy anuncidndose victimas de abominable
despotismo por su leal adhesion d la
causa republicana, tan grata siempre a

hidalgos corazones, inspiraron desde su
arribo curiosidad é interés en medio de
su desgracia los cualro conspiradores. De
aqui provino que tuvieran en sus prisio-
nes trato frecuente con individuos nota-
bles, merced al permiso facil del alcaide;
y como diesen por ello franca expansion
4 sus sentimientos democraticos, gran-
jedronse vivas simpatias y prestigio, valio-
so, disfrutaron de comodidades, y apro-

PIERRUT POETA — INVOCACION, — Cusdro de Alexis Vollon

vechando luégo tan favorables circuns-
tancias, trabajaban sin descanso por ob-
tener la libertad. Tres de ellos la obtu-
vieron al cabo, corridos algunos meses y
habiendo ftramado antes una revuelta
contraria al gobierno colonial con varios
moradores de La Guaira, quienes ya
estaban enardecidos al influjo de los
rincipios politicos proclamados por
a Revolucion Francesa, terrible tem-
pestad que con sus rayos habia de-
rribado tronos. iluminando 4 los pue-

blos oprimidos el camino de sus dere-
chos.

Solicito entre tanto Carbonell por las
ordenes recibidas, mando6 que preparasen
en el castillo de San Felipe, levantado en
la bahia de Puerto-Cabello, calabozos
donde sufrir Laz y Andrés su lamentable
condena, y aunque ambos no pudieron
ser conducidos inmediatamente a sus en-
cierros, porque andaban entonces dos
fragatas ingle-
sas bloqueando
la rada de La
Guaira bajo el
mando del co-
modoro Hugo
Pigot, con mo-
tivo de la gue-
rra maritima
que en aquella
época existia
entre Inglaterra
y Espana; ape-
nas hubo infor-
mes exactos de
encontrarse la
costa limpia de
enemigos, fue
llevado solo
dicha fortaleza
el desgraciado
Laz, el 4 de
junio de 1797
por la noche,
en una lancha
armada en cor-
S0 y puesta al
efecto & dispo-
sicion de Car-
bonell por el In-
tendente de Ia
Real Hacienda
don Esteban
Fernandez de
Leon.

Tan triste, an-
gustioso mo-
mento no dista-
ba tampoco de
sus demds com-
afieros de in-
ortunio. Con
suerte feliz, em-
pero, y tras dos
tentativas in-
fructuosas lo-
graron evadirse
éstos, esa mis-
ma noche, en
traje de milicia-
no y favoreci-
dos por los ofi-
ciales y tropa de
milicia de La
Guaira, y por
don José Mon-
tesinos y otros
sujetos de im-
portancia, con:
quienes habian
venido prepa-
rando su fuga bajo el ofrecimiento lison-
jero de adquirir en las colonias extran-
ieras, 4 la menor brevedad, los auxi-
ios suficientes con que llevar adelante
?' a cumplido remate el plan de revo-
ucion.

En acerbo desconsuelo convirtiose sin
embargo la alegria en que rebosaba An-
drés por haber escapado de la circel:
descarridndose de Picornell y Cortés
Campomanes, dirigiése a Caracas con la
esperanza de merecer en esta ciudad la
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acogida y el amparo del consul francés;
y creyendo que lal funcionario era el in-
térprete de lenguas don José Manuel
Enriquez, se le presenté sin reserva: pe-
ro no sélo delusoria sino también aciaga
le sali6 su creencia, pues, delatandolo
Enriquez al Capitan General, fue apre-
hendido en el acto, encerrado en un ca-
labozo del cuartel del batallon veterano
v enviado posteriormente, sin temor de
il_ingl'm riesgo, al castillo de San Fe-
ipe...

Si voluble la fortuna con Andrés, no
asi con Picornell y Cortés Campomanes,
quienes retraidos primero en La Guaira &
la morada de José Rusiiiol, y receptados
luégo, hasta el 16 del mismo junio, en
la Vigia de Chacén por el encargado de
esta defensa, el viejo soldado de artilleria
Pedro Manuel Granadino, se refugiaron
después 4 la casa de don José Maria Es-
paia en el inmediato pueblo de Maculo:
ocultos alli cerca de diez dias, admitieron
las visitas del Pbro. doctor don Juan
Agustin Gonzdlez, del Capitan don Ma-
nuel Gual, del doctor don Luis Peraza,
de don José Javier Aranzamendi y otros
muchos; y finalmente se embarcaron, el
25 de igual mes, para la cercana isla de
Curazao en un bote de pesqueria, & cuyo
dueiio, remunerado de antemano con
trescientos pesos, concedié Espaia, en
cuanto corregidor del pueblo menciona-
do, fingida licencia para tender las redes.
Salvos ya de la cruda pena que debian

adecer en los presidios de Portobelo y

anamd, tranquilos y contentos iban los
fugitivos: llevaban cartas de recomen-
dacion para los agentes del Directorio de
la Republica Francesa en Guadalupe, y
algun dinero recogido entre sus amigos
para conseguir los auxilios con que habia
de iniciarse en La Guaira, al vigoroso
empuje de las armas, la concertada y
atrevida empresa.

Sumo disgusto experimenté Carbonell
con la huida de los tres reos de Estado;
y procurando acreditar su celo en servi-
cio del Soberano, dispuso con actividad
lo necesario 4 la captura de Picornell y
Cortés Campomanes y que pasase de Ca-
racas 4 La guaira el abogado de la Real
Audiencia, doctor don Anselmo Marti-
fiez de Fuentes, para que abriera sin
tardanza la averiguacion del hecho: por
el pronto no se supo siquiera el rumbo
que tomaran los profugos; y de las ac-
tuaciones primitivas tunicamente apare-
cio que habian sido, de una manera fur-
tiva, extraidos de la carcel por el sargen-
to de la respectiva guardia, llamado José
Auntonio Parra; si bien no muy tarde,
desde el 13 de junio del ano susodicho,
empezo a conocerse el origen y los fau-
tores de la evasion, al descubrirse la
noche del propio dia, mediante denuncia
fidedigna, el grave movimiento politico
que se iba maquinando sordamente en la
Guaira, el cual contaba con numerosos
prosélilos({ reconocia por caudillos prin-
cipales a don José Maria Espaiia y al Ca-
pitan don Manuel Gual,

En tamaiio compromiso escaparon por
dicha éstos de la severa, dura mano de
los gobernantes coloniales, embarcindose
clandestinamente para Curazao. Después,
a fines de 1797, uniéronse en Guadalupe
con sus fieles amigos Picornell y Cortés
Campomanes, de quienes estuvieron di-
rigidos en lo conducente & mantener pal-
pitante en Venezuela el espiritu revolu-
cionario, que no eesaban de inflamar los
cuatro republicanos con la promesa ha-

lagitena de una temprana y feliz reslau-
racion. Para realizarla cuanto antes, re-
corrieron a menudo, en busca de naves,
Lombres v pertrechos, la isla de Trini-
dad, la de Marlinica y otros puntos ex-
tranjeros, donde encontraban hospitali-
dad, adictos y proteccion.

Habiéndose consumido mas de un aino
en tan fatigosos viajes, y considerandose
a la postre bien concertados los medios,
capaces los preparalivos, propicia la oca-
sion y encendido intensamente en tierra
venezolana el deseo de insurreccion, sa-
li6 entonces de Trinidad don José Maria
Espaiia, y a escondidas desembarcé en
La Guaira, los postreros dias de enero
de 1799, para emprender con varonil
arrojo la peligrosa contienda. Venia con-
fiado en las ofertas que de apoyarlo opor-
tunamente con tropas y buques de gue-
rra le habia hecho el gobernador de la
colonia inglesa de Trinidad, y de acuer-
do con Gual, Picornell y Cortés Campo-
manes, y con sus cuiiados don Domingo
Sanchez y el médico francés don Pedro
Canivens, quienes, por estar complica-
dos en la trama descubierta del consabi-
do 13 de julio de 1797, se acogieron en
La Guaira al indulto propuesto por el
Obispo Viana y publicado alli el 22 del
mismo mes: pero que remitidos luégo a
Espana bajo partida de registro en el
bergantin Arrogante, fueron en el curso
de la navegacion apresados por los ingle-
ses sobre la isla de la Mona, conducidos
4 la Bermuda y en seguida a Baltimore,
de donde se trasladaron a las antillas ex-
tranjeras, v se situaron por ultimo en
Curazao con animo de contribuir, desde
esa isla no distante, a los combinados
trabajos revolucionarios. (*)

Mis de tres meses burlé don José Ma-
ria Espana la vigilancia y pesquisas de
sus perseguidores, pretendiendo en su
ignorado albergue, concitar en La Guai-
ra una rebelion que facilitase la entrada
a sus copartidarios ausentes; pero se
frustraron sus conatos en virtud de ocu-
rrencias fatales, y sobre todo porque lo
aprehendieron la noche del 29 de abril
de 1799, siendo Gobernador y Capitan
General de Venezuela, en reemplazo de
Carbonell, don Manuel Guevara Vascon-
celos.

Indagaba con ahinco el nuevo magis-
trado el paradero y las miras de los au-
daces adversarios del sistema politico
exislente en las regiones de su mando; v,
casi al tiempo de la aprehension de Es-

(*) El historiador Baralt dice que fue el Obispo
Marti quien, & causa de la conspiracién descubierta
en Caracas el 13 de julio de 1797, aconsej6 que se
publicase el indulto de perdén & nombre del Rey;
pero esta asercibn es fulsa por constar en el tomo 12
niimero 221 de los Documentog para la Historia de la
Vida Pablica del Libertador por el General José
Félix Blanco, 4 la pégina 311, que insinué semejante
traza el referido Obispo Don Fray Juan Antonio de
la Virgen Maria y Viana, el cual estaba entonces en
La Guaira convaleciendo de sus dolencias. Ademis,
el sefior Marti no existia cuando tales cosas pasaban,
pues muri6 en Caracas el 20 de febrero de 1792, Su-
cedidle el sefior Viana, que goberné la dibcesis hasta
el 11 de abril de 1799 en que lo trasladaron al obis-
pado de Almeria; y, ya en camino de su iglesia, fa-
lleci6 en el convento de Carmelitas de Murcia el 28
de enero de 1800. Baralt llama Anfonio al Obispo
Marti, cuyo nombre era Mariano. (Tabla Cronolégica
de los Obispos y Arzobispos de Venezuela, por el doc-
tor don Francisco Javier Yanes).

patia, tuvo informes de que Gual residia
en Trinidad, acompanado de don Juan
Manzanares, complice de la conspiracion
descubierta en Madrid el 3 de febrero de
1796 y fugitivo del presidio del Penon de
Vélez, asi como también supo, por cartas
del gobernador de la Nueva Andalucia,
don Vicenle de Emparan, que Picornell
no renunciaba a sus designios turbulen-
tos, y que, prisionero de los ingleses, ha-
bia sido llevado @ la Bermuda, donde,
asociado con franceses, sedujo parte de
un regimiento irlandés y fragué una con-
mocion contra aquel gobierno, la cual
fracaso, por cuyo motivo abandoné esta
isla con los otros comprometidos; lo cual
comunicé un francés en la isla de San
Bartolomé a don Miguel Ignacio Arrie-
che, comandante de las lanchas caiione-
‘as que surcaban 4 la sazén de continuo
los mares de barlovento, natural de Az-
peitia en Guiptzcoa, muerto después en
Cumand y sepultado en el convento de
San Francisco de la misma ciudad el 15
de junio de 1800.

El horrendo suplicio de don José Ma-
ria Espana en Caracas el 8 de mayo de
1799, bajo el imperio del inexorable ca-
racter de Guevara Vasconcelos y de su
asesor don Juan Jurado, y el fallecimien-
to de Gual y Manzanres, ocurrido en Tri-
nidad el mes de enero de 1801, causaron
sin duda desconcierto en los proyectos
revolucionaros de Picornell, Cortés Cam-
pomanes y sus restantes compaieros. Mas
no por tales contraliempos dejaron los
dos primeros de coadyuvar en lo sucesi-
Vo, con enlusiasmo y energia, a los meri-
torios l'ul)alios de Miranda por la inde-
sendencia de Venezuela en Enropa y los
“stados Unidos del Norte durante los
anos posteriores hasta 1806: jamas ceja-
ron en la dificil y arriesgada empresa
(Iue habian concerlado con los patriotas
de La Guaira; y por eso la Junta Supre-
ma de Caracas, obra directa y primordial
de la transformacion politica verificada
alli el 19 de abril de 1810, apreciando los
servicios de Picornell y ansiosa de pro-
mover la prosperidad de los pueblos, con-
fi6 4 la direccion de este ilustrado espa-
fiol la sociedad de agricultura y economia
que mando crear entonces, la cual tenia
por fin principal el adelantamiento de la
industria rural en Venezuela, y debia
comprender ademas, en sus investigacio-
nes, todo lo que concurriese al progreso
y esplendor de la naciente republica.
Aunque no se ocup6 la sociedad en sus
pacificas tareas, sino que entro de lleno
en cl estuoso campo de la lucha nacio-
nal, ejercio henéfica influencia en el nue-
vo gobierno y la suerte vacilante del con-
turbado pais.

En 1812 hallibase Picornell en Caracas
como intendente de policia, sirviéndole
de asesor el Licenciado don Diego Baulis-
ta Urbaneja; y luégo, por razén de los
trastornos del mismo ano, siniestros 4 la
independencia, abandono quizas a4 Vene-
zuela, y moriria en tierra extranjera sin
la satisfaccion consoladora de contemplar
coronados sus generosos deseos v abne-
gados esfuerzos. Era don Juan Picornell
nativo de Mayorea, isla hermosa v pin-
toresca del grupo de las Baleares: con
astos conocimientos, profesando princi-
pios politicos liberales y magnanimos, v
con un corazon ardiente y presto a ga-
llardas lides, fue toda su vida enemigo
constante del absolutismo y firme soste-
nedor de los derechos populares.

Ordenod en 1810 la Junta Suprema que
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se sacara de las bovedas de Puerlo Ca-
bello & don Sebastian Andrés para que
regentase, ofreci¢ndosele casa de habita-
cion y el sueldo de dos mil _pesos anua-
les, la academia de matemalicas creqdu
entonces en Caracas, en la cual habrqn
de instruirse de gracia y con prefencia
todos los mili-
tares desde la
edad de doce
anos hasta la
de trienta vy
dos, y asi mis-
mo cuantos qui-
siesen asistir a
sus aulas. Re-
husd6 Andrés
tan benévola y
honrosa distin-
cion, manifes-
tando no deber
figurar en un
obierno que ¢l
juzgaba con-
trario a los in-
tereses de su

alria Espaiia.

iscreta y ha-
bil la Junta, lo
dejo por consi-
guiente en com-
pleta libertad
para que se en-
caminase a don-
de mejor le con-
viniera.

A pesar de las
venlajas consi-
derables que en
1812 obtuvo el
jefe realista don

omingo Mon-
teverde, y de la
desolacion que
produjo en Ca-
racas y varios
puntos de Ve-
nezuela el tre-
mendo terre-
moto de este
ano, no decaian
én valor y espe-
ranzas de triun-
fo los defenso-
res de la inde-
pendencia: an-
te la patria ago-
nizante y entre
ruinas pavoro-
sas v desastres
inauditos orga-
nizaron tres ex-
celentes divisio-
nes, que partie-
ron de Caracas
hacia los valles
de Aragua 4 dis-
putar con ardi-
miento la pal-
ma de la victo-
ria. Al frente
del primer escuadroén de caballeria mar-
chaba el comandante José Laz, herido
el aino de 1811 en el sitio sangriento
de Valencia, y 4 quien, so pretexto de
ser espainol, y junto con el brigadier
Sulcedo, el coronel Mendoza y otros je-
fes de reputacion, separé del servicio
aclivo de{) ejército y confino 4 La Vic-
loria en 1812 el Generalisimo Miranda.
Tal vez murié en su confinamiento el
tomandante republicano. ¢ salio de Ve-
hezuela por los sucesos deplorables a

que dio mu&gen la ominosa capitula-
cion de San Mateo.
Después de haber combatido en un li-
jero encuentro con suerte adversa conlry
onteverde, iba también con decision en-
tre esas mismas divisiones, a la cabeza
del cuerpo de artilleria, el coronel Manuel

PIERROT FATIGADO

Cortés Campomanes, el cual figuré en
la junta secreta que, por medio del Co-
ronel Simon Bolivar v de los comandan-
tes Tomas Montilla y Rafael Chatillon,
hizo aprisionar en La Guaira al venerable
patricio don Francisco Miranda. Subyu-
gada luégo Venezuela por la tirdnica
opresion espaiiola, escapo a Curazao, y,
4 la par de Bolivar y otros patriotas dis-
tinguidos, arribo en octubre de 1812 4
Cartagena, donde se tremolaba todavia el
pedon republicano, y cuando ya las tro-

pas realistas se aproximaban 4 la plaza
de aquella importante capital. De alli
marcho a pacificar con una columna de
600 hombres las poblaciones de las Saha-
nas, que proclamaron & Fernando VII en
rapida sublevacion, todas, desde Ayapel
hasta lLorica, incluyendo a4 Tolu 'y al
fuerte de Cispa-
ta en las bocas
del rio Sinu. Pe-
netrando en los
pueblos insu-
rreccionados,
derroto cerca
del arroyo de
Mancomojin v
en ¢l lugar de
la Oveja al Ayu-
dante mayor
don Antonio
Rebustillo. Res-
tablecida la
tranquilidad,
dedicose a in-
vestigar quiénes
fueran los cabe-
cillas y fomen-
tadores de los
disturbios en fa-
vor del Rey; y
mando6 arcabu-
cear algunos
prisioneros, en-
tre los cuales
cayo el infortu-
nado capitan
don Diego Cas-
tro, cuiado del
general Narvaez-
Yy miembro de
una familia
conspicua de
Cartagena : acto
bastante sensi-
ble, que se re-
puté crueldad y
excité clamores
repetidos y cri-
tica severa, por-
que la guerra
no amenazaba
ain con saiia
tan feroz y se
veia con horror
el derrama-
miento de san-
gre.
Habiéndose
ya recomenda-
do en Cartagena
con servicios
apreciables el
coronel Cortés
Campomanes,
ejercio la jefa-
tura de estado
mayor en el
ej_ército que, el
25 de octubre
de 1813, se reu-
nio en la ciu-
dad de la Plata, & cargo del general Don
Antonio Narifio, para rechazar la inva-
sion del Brigadier don Juan Samano, si-
tuado en Popayan con intencion de abrir
operaciones sobre la plaza de Santa Fe.
Como no se efectuase el avenimiento de
que trataran los dos caudillos contendo- -
res, y escogiera el segundo la guerra, Na-
rino determiné atacar & Popayédn: pero
no continu6 en campaiia Cortés Campo-
manes, porque, antes de la marcha, lo
acusaron de conspirar conlra la vida de
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este jefe en confabulacion con el teniente
coronel francés Manuel Serviez, que man-
daba un batallén; por lo cual fueron
presos ambos oficiales, sometidos a f'uicio
y enviados a Cartagena para que salieran
de Nueva Granada. Sintiose generalmente
- ese percance, ora por Cortés Campoma-
nes, que era valiente, celoso de la disci-
plina militar y organizador activo del
ejército, y ora también por Serviez, que
poeseia instruccion en su carrera y habia
militado en Rusia y la Gran Bretaiia. El
rigor que los acusados mostraban en
el desempeiio de sus obligaciones hé-
licas, y en especial las maquinaciones
de mezquina odiosidad ocasionaron
aquel ruidoso procedimiento, acaso con
la mira reprobable de perderlos y de
separarlos de un ejército en que se
los crefa necesarios para conservar el
orden y evitar las desgracias que pu-
dieran sobrevenir. Con la defensa de
los reos ly en estado de confesion remi-
tieron el proceso 4 Santa Fe para el
fallo definitivo, que los declaré incul-
pables.

No por el falso delito que se le impu-
tara, desistio el coronel Manuel Cortés
Campomanes de seguir cooperando 4 la
revolucién de independencia: en junio

de 1814 sucedio al coronel Miguel Cara-
baito en la Comandancia del Magdalena;
y aunque en 1815 desplego tenaz oposi-
cién contra Bolivar, cuando la guerra ci-
vil devoraba & Cartagena, también enton-
ces defendio con patridtica bravura la
muralla y puerta de Santa Catalina, du-
rante el largo, horrible sitio de aquella
ciudad heroica, arrostrando asi, al igual
de mentados capitanes, los peligros ate-
rradores de espantoso bombardeo, peste
mortal y hambre desesperada. En me-
dio de tantas calamidades pudo por for-
tuna escapar 4 Jamaica: regreso luégo
4 Venezuela, y siempre & la sombra del

abellon republicano pugn6é en Que-

rada-Honda, el Alacran y en la insigne
batalla de San Félix el 11 de abril de
1817. Pas6 finalmente a4 Europa, don-
de todavia existia en 1822 siendo secre-
tario privado de don Francisco Anto-
nio Zea.

Bien merecen un recuerdo en las pagi-
nas de la historia de nuestra emancipa-
cion los epaiioles fugitivos de la carcel de
La Guaira en 1797.

Josk SILVERIO GONZALEZ VARELA,

Cumana: 1o. de enero de 1901.

LA CONFIDENCIA

Sentadas en un banco del jardin, Adria-
na fy Lucila, hablaban animadamente.
confiandose al oido sus encantadores se-
cretitos de inocentes maliciosas. Pues
yo-decia Lucila 4 su amiga poniendo la
Ereciosa cara muy compungida-no estoy

oy muy alegre; no, ni mucho menos.
Tengo una pena muy grande!..... Y ya
lo habrdas conocido al ver que he deja&o
intacta mi larga tartina de confitura; yo

ue siempre la encuentro tan deliciosa!
Veras; voy 4 contarte todo.—Ayer era
Jueves y como tu sabes nos reunimos
muchas en casa al salir del colegio;-
mala ti que no quisiste venir! Hete que
Luciano Nérac-tu le conoces Lverdag‘.’-
aquel muy alto y muy guapo, que siem-
pre estd acechando las ventanas del cole-
gio-helldbase también alli acompaiiando
a mi hermano enfermo, y Leona, la muy
loca - desde ayer la acecho para darle un
par de cachetes-invitéle 4 jugar con no-
sotras.—El muy brib6n, jclaro! ni aun
inlent6 una excusa y abandonando 4 mi
hermano-hé ahi {os amigos!-se nos
reuni6 al instante en el jardin. Yo noté
que ¢l me miraba mucho-la verdad es
que tiene unos ojos preciosos-y le hice
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una mueca que él no vio. Cierto que
aparte eso, portose muy finamente y que
luégo de sofocarse tanto como nosolras
en el Galgo vd, inventé para divertirnos
lindisimos {uegos de prendas.—En el ul-
timo que él llamo de las penitencias- un
juego precioso, te lo aseguro-metidse en
el pequeiio cenador de jazmines y jugan-
do admirablemente al cura, hizonos acer-
car 4 ambos lados del perfumado confe-
sonario, a todas las que habiamos pagado
prendas, convertidas en penitentes; y
como las flores han tegido tan tupida red
que es imposible ver a través de ella, fin-
giendo la voz para no ser conocidas, fui-
mos haciendo en voz alta, una después
de olra, las mas graciosas confesiones y
cumpliendo luégo inverosimiles peniten-
cias que nos hacian reir atrozmente.
Cuando me tocé el turno acerquéme
muerta de risa y empecé diciendo :- Acii-
some padre, de que en vez de amar y re-
verenciar al predilecto amigo de mi her-
mano, como pareceria natural, siento por
¢l horrible antipatia; hame siempre de-
sagradado profundamente, particularmen-
te hoy que le he observado muy ridiculos
defectos, la coqueteria entre ellos; acu-
some de haberle hecho muecas que ¢l
no ha visto, y finalmente, actisome pa-
dre, de haber dicho que no me gusta su
boca tan roja, porque creo, Dios me lo
perdone, que se la lifie con zumo de ce-
rezas.—Aunque fingi la vozlo mds que
pude, yo creo que ¢l me conoci6, y aun
areciome- jel mal sujeto!-que contenia
a risa al decir con voz giave:—En ex-
piacion de ese feo pecado, le impongo la
penilencia de que vaya a desagraviar al
ofendido, diandole en esos mismos labios
el 6sculo de paz.—Figurate mi confusion
' mi alarmar;Un beso y en la boca!
\inguna penitencia habia sido tan dura y
poniéndome muy colorada, empecé a
protestar, pidiendo auxilio & mis compa-
fieras. Pero ellas reian como locas, v

palmoteaban celebrando la penitencia y
pidiendo su cumplimiento. El muy infa-
me también reia mirandome pero ;bien
le vi! estaba tan turbado como yo; ven-
gabase bien de mis malignas burlas, de
todos modos, v al presente tenia yo tan-
tas ganas de llorar como de reir antes.
Quise huir, pero en aquel instante oi a
Leona gritar :—No creo que Lucila tenga
inconveniente en cumplir la penitencia.
i Verdad, seiioritas, que debe cumplirla?
Si, si, no hay excusa;-gritaron todas ro-
deiandome.—Verdad que un beso cuesta
algo -seguia diciendo ella-pero es segun
a quien se da; fuese yo y va estaria he-
cho. Ganas me dan de cumplir con ella.
Y la muy descarada era capaz de hacer-
lo como lo decia, porque se lo comia con
los ojos. ;Se los hubiera sacado!—ILa
rabia y la angustia me ahogaban; tenia
miedo, un miedo horrible & que mi ma-
dre me zurrase al saber lo ocurrido; com-
prendi que por rescatar un pecado de
mentirigillas 1ba 4 cometer & sabiendas
uno real, y sin embargo, al oir a la ba-
chillera, me adelanté resuelta a4 todo.—Al
ver mi actitud le vi a4 él ponerse muy pa-
lido, tembldndole los.labios de emocion,
mientras que las muchachas, hipocrito-
nas, empezaron a chillar como asustadas
de pronto. Ya Luciano se me habia acer-
cado y sonriendo muy conmovido incliné
la frente a la altura de mis labios; pero
yo desdefiando aquella atenuacion de la
enitencia, lancé una mirada de desafioa
as que-ilo sé!-hubieran deseado mi ln-
gar, y bajando 4 mi vez, la cabeza, lebesé
temblando en lamisma boca; si, en aque-
llos mismos labios, que, ro'_os como ce-
rezas, parecianrealmente pedir un beso....
Luégo..... jay! Adriana mia; jqué desgra-
ciada soy ! balbucedlanarradora, rojaella
misma como una cereza.—Lo compren-
do-dijo la otra muly; condolida - pobre
Lucila! jSemejantes besos! ;Y luégo?'—
iAy!-suspiré Lucila, ocultando el hechi-

cero rostro ruboroso, en el seno de su
amiga-; luégo-y esa es mi pena-luégo
le hubiera dado otrol.....

MARIA TERESA BOBCANA.
Ponce, (Puerto Rico.)

EN TU AUSENCIA

iCudn sola y triste la dej6 tu ausencia!
Es un nido sin aves la morada
Que alegré tantas veces tu presencia.

Nada ha cambiado en su recinto, nada;
Toda la llenas ti, toda te nombra,
Que estd de tus recuerdos impregnada.

Percibo tus contornos en la sombra,
Y oigo crujir tu traje, que remeda
Rumor de besos al rozar la alfombra.

Hay un tapiz, que guarda entre la seda
Del olor de tu cuerpo la fragancia
Que perfumando mi memoria queda.

Dispersos en los muebles de mi estancia
Miro la carta por tn mano escrita,
Testimonio de amor y de constancia;

La mustia y deshojada margarita;
La cinta azul con que cefiiste el cuello
Y qne olvidaste en la postrera cita;

La blonda redecilla de cabello,
Que sujetd las hebras luminosas
Que al mismo sol robaron un destello;

Y estas reliquias hdblanme amorosas
De una vaga tristeza, en el lenguaje
En que se queja el alma de las cosas.

Al moverse el pesado cortinaje
Escucho de tus pasos el riiido;
Juzgo que es suefio el prolongado viaje;

Y el corazbn detiene su latido,
Verte de nuevo en el umbral espera
Para decirte entonces al oido:

—iCémo te mereci, de qué manera
TW, para todos desdefiosa y fria,
Me entregas sin temor el alma entera!

Y al mirarte en mis brazos, jquién diria
Que la escultura modelada en nieve
En ldgrimas de amor se deshacfa!—

Pero se esfuma mi ilusién en breve:
Mira el viejo reloj la vista absorta,
Ya el palpitar mecdnico no mueve

Las dureas manecillas; y jqué importa!
Las horas de la espera son muy largas
Y el que las mide nunca las acorta.

Todas me abruman en tremendas cargus,
Y de ellas quiero sustraerme en vano,
Que son mds lentas cuanto m#ds amargas,

Vén pronto, que te espero. Yaen el piano,
Que en el atril conserva la sonata
Que aquella tarde descifré tu mhano,

Me parece escuchar la catarata
De notas argentinas, y 4 su hechizo
Mi corazén de nuevo se dilata.

Cobra fuerzas mi espiritu enfermizo;
Abre sus alas, vuelve 4 lo pasado:
{Siente el amor que tan feliz le hizo!

Ese amor tan oculto y tan callado,
Que burlar pudo la sagaz insidia,
Y 4 la turba mordaz no le ha dejado
Ni el placer miserable de la envidia.

FRANOCIS0O0 A. DR ICAZA.
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Indfgenas en Guanoco,—Oficinas de una hacienda de cacao en Cafio Cruz,—El primer rancho

VENEZUELA INDUSTRIAL

Una de las circunstancias naturales que
mas caracterizan el lago de asfalto des-
cubierto por el actual Director Adminis-
trador de la New York & Bermudez Com-

any, es, como ya lo habra notado el
eclor en nuestra anterior narracion, el
encontrarse sobre los mismos terrenos
anegadizos, expuestos 4 la diaria invasion
de los rios de marea 6 cafos que corren
casi al nivel de los mares donde desem-
bocan.

Es, digamoslo asi, un vasto deposito de
asfaltlo que sobrenada en los aluviones
fangosos de la region; de tal manera que
apenas se eleva en sus bordes un metro
y ochenta centimetros sobre el nivel del
golfo de Paria, y en el centro, no mas de
tres 0 cuatro metros.

Este centro, 6 parte mas alta del de-
posito de asfalto, lo constituyen los ma-
nantiales de esta sustancia, los cuales,
durante los grandes calores estivales flu-
yen en espesas corrienles hacia los bor-
des que se ensanchan asi paulatinamente,
y reﬂcnan en todas direcciones las exca-
vaciones hechas para la explotaciéon del
material.

sta maraviila de la naturaleza, reviste,

ues, la forma de una
inmensa cupula, de
curva apenas percep-
tible, pero pronun-
ciada lo bastante pa-
ra que las aguas plu-
viales corran abun-
dantemente & depo-
sitarse en todo el pe-
rimetro cerrado por
las ciénegas y alu-
viones de los alrede-
dores, formandose de
esta manera una ex-
tensa laguna circular
que, en la estacion de
las grandes lluvias
ocasiona verdaderas
inundaciones en toda
la linea exterior del

la%()).

e modo que des-
de ese punto céntrico,
donde estan los manantiales 6 surtidores
subterraneos del asfalto, se desprenden al
mismo tiempo las corrientes de agua que
van & servir de dique poderoso & la pre-
sién invasora de aquella substancia, dete-
niéndola transitoriamente hasta su com-
pleta consolidacién material.

Aldea de Cafio Cruz

Esta sucesion de fenémenos es lo que
constituye la riqueza industrial del lago
de asfalto de la Bermudez, haciendo que
el material explotable no pueda agotarse
nnnca, segun todas las probabilidades y
que su excelente calidad se mantenga
constantemente unifarme.
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; Cuando pudieron imaginar los primi-
tivos pobladores de aquellas regiones, los
indigenas habitadores de las fangosas sel-
vas, que la betuminosa sabanade caldean-
te superficie, donde ni aun las fieras se
arriesgaban & pisar sino a trueque de que-
dar presas en sus propias garras para ja-
mas desprenderse de alli, fuese un dia el
talisman de una portentosa transforma-
cion que hoy les halaga con las no soia-
das maravillas de la actividad industrial
y civilizacion modernas, portentos que
todavia, después de tantos aiios, los so-
brecogen y los pasman irresistiblemente ?

Recuen{an los audaces exploradores
cémo, cuando al penetrar por las marge-
nes del Guanoco y habiéndose internado
en la misteriosa selva, dieron inopinada-
mente con una choza de indios, donde
moraba una pequeiia familia, la cual, al
ruido y 4 la vista de gentes desconocidas,
de color y vestidos nunca vistos en aque-
llos desiertos, huyo despavorida, llevan-
dog)e consigo cuanto ajuar y menesteres
hubiera en%a oculta morada, para no vol-
ver mas a pisar los sitios que se creyo
por tan sencillos moradores, profanados
por la presencia de otros hombres y de
otras razas.

Era jefe de tal familia un indio, & quien
llamaban Juancito, y que aun sobrevive;
Y quien, cada dos O tres anos, hace via-
Je desde los reconditos bosques, donde
mora con los suyos, para venir 4 presen-
ciar con su escrutadora y sencilla mirada
los cambios sucesivos que van efectudn-
dose en la antigua mansion de sus lares

y afectos: desde el
primer rancho, rusti-
ca habitacion de los
exploradores, hasta
las comodas y risue-
nas residencias que
pueblan el estableci-
miento actual de Gua-
noco. Y ya Juancito
mismo, no es el indio
que desnudo y asus-
tadizo huia de los
blancos que hacha en
mano, descuajaban
la sagrada selva, sino
que cuando se allega
a ellos, preséntase or-
gullosamente ataviado
con las usuales pren-
das de vestir que en
estos mira; y ya no le
sorprenden ni el bu-
far de los vapores y el
estrépito de los trenes,
ni se ofusca con los
fulgores de la electri-
cidad, ni le pasman
los misterios del telé-
fono y del fonografo,
arcanos de una cien-
cia casi sobrenatural.

No es, como bien se
comprenderad, limi-
tada 4 un solo sitio
la influencia progre-
sista que tan pode-
rosamente irradia del

Compafita Bermadez : Kl indio Juancito
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importante centro industrial de la Ber-
mudez. El acrecentamiento y las facili-
dades del tridfico, de la comunicacion
interior y con el exterior y el im-
pulso que da a todas las industrias
naturales la inversion constante de con-
siderables sumas de dinero, han pro-
ducido naturalmente un cambio favo-
rable en la extensa comarca de los so-
litarios cafios y exdnimes poblaciones
de otros dias; de tal manera que, se-
gun los datos que tenemos anotados, en

cuanto al progreso agricola nada mas,
existen hoy plantaciones de cacao que
cuentan no menos de dos millones de
matas, que se internan hasta las serra-
nias del Paria y las cuales, con algunas
otras facilidades que el impulso actual
determinara inevitablemente, seran un
emporio de verdadera riqueza nacional y
particular y traeran una numerosa inmi-
grncién de hombres ttiles y dvidos del
ienestar que proporciona el trabajo pro-
vidente.

REVISTA DE REVISTAS

El Teatro Chino—Taine y el realismo—Los regio-
nalismos americanos y el idioma nacional—La
fndole matemética—La leyenda de Jonds—Los
alimentos en pfldoras—Un Obispo higienista.

El verdadero teatro chino—dice Sinim-
berghi en la Rivista politica e letteraria
de Roma—rio tiene nada de despreciable:
en aguellas tipicas construeciones de bam-
bu, donde los chinos se citan para beber
té, fumar su pipa y asistir al espectdculo,
descompuestamente y charlando, se de-
sarrolla en la escena algo artistico y mo-
ral, retratindose las debilidades huma-
nas, castigando las culpas y premiando
la virtud como en nuestros leatros cli-
sicos.

El drama vale menos que la comedia;
ésta liene tipos realmente comicos, y el
didlogo es familiar y agradable, mientras
que en aquél es pesado por su gravedad,
hablando los personajes como si fueran
oriculos.

Como tipo de comedia puede citarse
El Avaro, un avaro que nada tiene que
envidiar 4 los de Plauto, Moli¢re y Gol-
doni. Valga como ejemplo una escena
entre Ku-ijn, vindo, macilento, 4 punto
de morir, y un jovencito & quien ha
adoptado como hijo.

EL AvARO.—[Ay de mi! [Qué malo es-
toy! {Oh, no acaban nunca mis dias de
dolor!

EL nuo.—Tenga usted valor.

A.—Si, si.... Mira si ves algin siervo
por ahi, y si no, ve a llamarlo. (El hijo
se va unos momenlos.)

A.—{Oh, qué desgraciado soy! Veinte
afos hace, tuve la infeliz idea de com-
prar ese muchacho, esperando tener una
ayuda, un buen hijito que me hiciese
economias, y en vez de eso no tiene jui-
cio. Yo no gasto nada para mi, ni si-
quiera un dinero, ni siquiera medio di-
nero; y él.... jimbécil! gasta Y derrocha,

orque no sabe lo que cuesta la moneda.
No piensa mds que en atracarse y ves-
tirse. Pobre de mi!.... Estima el dinero
como el fango que le embadurna los pies,
jOh! |Si supiese cudntas son mis angus-
tias cuando me veo obligado & cambiar
una monedita de plalal.... (Suspira. El
hijo vuelve, y poco después enira un
siervo.)

H.—Padre mio, ;por qué no come us-
ted algo?

A.—Hijo mio, no estoy yo asi porque
coma poco, sino por el gran disgusto que
he tenido. Has de saber que un dia de
estos, habiendo tenido gana de probar
pato asado—el olor llegaba hasta mis na-
rices dilatadas,—fui al mercado. ;Qué vi
alli, en aquella tienda que tan bien cono-
ces tu, glotéon? El mds hermoso pato es-
taba al fuego y goteaba una salsa tan
rica. v , no puedo pensarlol.....
|Bastal Con pretexto de examinarlo de
cerca para comprarlo, lo tenté con una
mano y lo tuve apretado con los cinco
dedos, hasta que tuvierou bien untados

con aquel jugo. Lucgo me
volvi a escape a casa sin
comprarlo, y me hice servir
un plato de arroz cocido en
agua; pero d cada cuchara-
da de arroz me chupaba
uno de los cinco dedos. A
la cuarta cucharada, sin
embargo, me dio un gran
sueiia y me quedé adorme-
cido en un banco. ;Y qué
te parece que me sucedig?
Durante mi suefo vino un
perro y se puso a lamer-
me el quinto dedo. Y cuan-
do al despertarme observé
el hurto que el animal me
habia hecho, me senti in-
vadido por tanta bilis, que
aqui tienes como estoy des-
de entonces; he caido en-
fermo del disgusto. Y sien-
to, hijo mio, que el mal
crece cada dia mas, y que
dentro de poco seré hombre
muerto.

H.—No diga usted eso.

A.—Mejor es que te va-

as preparando para el caso.

ero jvaya! quiero dejar i
un lado la avaricia en los
ultimos momentos de mi vida. Yo tam-
bién quiero ser gastador. Tengo gana
de comer un buen plato de judias.

H.—Iré 4 comprar un duro de ellas.

A. (Eh?2.... Tienes gana de broma!
Basta una perra chica.

H.—Pero por una perra apenas me da-
ran media cucharada; y luégo que el
mercader no me querra vender tan poco.

EL siervo (en voz baja al hijo.)—Digale
que compre media %eseta siquiera.

A.—; Qué haces, hijo?

H.—Coger el dinero: cinco perras. (Da
al siervo, que sale en seguida, una mo-
neda de dos reales.)

A.—Pero yo te he visto coger una mo-
neda de diez perras y darsela entera. ;Se
puede derrochar asi el dinero?

H.—Me traera de vuelta las otras cinco
perras.

A.—,Y si se le olvida?

H.—Yo se lo recordaré.

A.—Pero antes de darle una cantidad
asi, ;le has enterado de su nombre, de
su familia, de su domicilio y de quiénes
son sus vecinos?

H.—Si, si, le conozco; sé donde vive:
pero en cuanto a los vecinos. ...

A.—;Y si se mudase de casa y se es-
capara con ese dinero? ;A quién acudi-
riamos para recuperarlo?

H.—No piense usted en eso, padre. Lo
que yo quiera es hacer pintar antes de

ue usted se muera la imagen del Dios

e la felicidad, para que sea propicio &
usted, 4 su hijo, 4 sus nietos y 4 sus pa-
rientes mas remotos.

A.—Hijo mio, si mandas pintar el Dios
de la felicidad, ten cuidado de no ha-
cerlo pintar de frente; basta con que se
le vea un poco de la espalda.

H.—Pero ¢ por gué'l ,No se pintan los
retratos siempre de cara? ;A qué pin-
tor se le ocurre retratar 4 un personaje
vuelto de espaldas?

A.—;Conque tu no sabes, insensato,
que cuando un pintor ha concluido de
hacer lus ojos de una divinidad, tiene de-
recho 4 una gratificacion?

H.—Padre, se duele usted mucho de
su dinero.
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A.—Hijo, no me incomodes en los ul-
timos momentos de mi vida. Dime: gen
que clase de aland me enlerraras?

H.—Si tengo la desventura de perder
4 mi padre, compraré para su cuerpo la
mas rica caja de abeto que pueda en-
contrar.

A.—No haras semejanle locura. La ma-
dera de abeto cuesta demasiado. Des-
pucs de muerto,
quién va d distinguir
la madera de abeto
de la del sauce? De
¢sta, de ¢sta debe-
ras comprar la caja,
sentiendes? Pero,
ahora que me acuer-
do, jno lenemos en
casa un cajon viejo
de cuadra? ;Donde
hay mejor cosa para
meter mis pobres
huesos!

H.—;Qué dice us-
ted, padre mio? jUs-
ted delira! Aquel ca-
jon es mas ancho
que largo. ;Como ex-
tender en ¢l su cuer-
po de usted, que es
tan alto?

A.—No hay que
apurarse por eso. Si
el cajon es demasia-
do corto, nada mas
ficil que acortar mi
cuerpo. Coge un ha-
cha, y partelo en dos
partes iguales; lué-
go pones una mitad
encima de otro, y y¢
veras entonces qué
comodamente es-
taré. Y a proposito :
tengo ue recomen-
darte una cosa im-
portante,

H.—Diga usted,
padre mio.

A.—Procura ser-
virte para partir mi
cuerpo de una bue-
na hacha; vpero haz
porque te la vreste
cualquier vecino.

H.—Y para qué,
si la tenemos bueni-
sima en casa?

A.—jAh! Es que
ti no sabes lo duro
que son mis hue-
$08, ¥ no piensas en
que, si el hacha se mella, tendras que
gastar no pocas perras en afilarla. luégo.

H.—Se haréa su voluntad de usted.

A.—Gracias, hijo mio.

H.—Ahora, permitame usted, padre,
que vaya a la pagoda 4 quemar incienso.
Asi obtendré el favor de prolongar los
dias de usted.

A.—No importa, no importa que yo
viva unas horas mas 6 menos. Costaria
demasiado, hijo mio.

H.—Es que he hecho un voto y tengo
que cumplirlo.

A.—jAh! ;Has hecho un voto sin ad-
vertirme?.... (Y por qué?.... jVamos!
Te daré una perra.

H.—No basta.

A.--Te daré dos perras.

H.—No bastan.

A.—{Oh, si bastan, si! Hasta son de-
masiadas, porque no llegan d tiempo. ...

Acércate, hijo mio; ha llegado el ultimo
instante; siento que mi alma se separa
del cuerpo.... jAdios, hijo miol.... No
te olvides, en cuanto muera, de correr
tras el siervo para que te dé las judias

y la vuelta de los dos reales. ... (Muere.)

Como lipo del drama auténtico chino,
puede citarse La venganza de Teungo.
Ieungo es una mujer condenada & muer-

te, v el argumento se basa en un error
judicial, y muestra el alto concepto en
que es fenida la justicia del pais. Hé
aqui algunas de las mas importantes es-
cenas:

TreunGo (caminando al suplicio, acom-
paiiada por el verdugo.)—Si me lleviis

or el camino derecho, mi corazon se

lenara de amargura; si por el contrario,

me llevais por calles oblicuas y solitarias,
moriré sin quejarme. No me digais que
asi se alarga el camino.

VERrDUGO.—Pero la plaza estéd ahi, ;véis?
Y la gente viene hacia nosotros. R’lirad
4 ver alguno de vuestros parientes. Pue-
do permitir que se acerque; eso no me
esta prohibido.

T.—jAh, no! Tened compasion de una
pobre i]uérfana,' de una misera viuda.
V.—;No tenéis padre?

T.—Le he perdido hace mucho tiem-

po. Hace trece aios parlio para la ca-
pital del Imperio con la esperanza de en-
contrar una buena ocupacion, y desde
entonces no he vuelto a ver su semblan-
te ni 4 tener nolicias suyas.

V.—;Para qué queriais entonces (ue
os llevase por calles exlraviadas®

T.—Porque por ¢l camino derecho,
temo encontrarme con Tsai.

V.— Y quién es
Tsai?

T.—Mi suegra.

V.—Y qué os im-
porta eso, si vais a
morir?

T.-—;Oh! Si Tsai
me viera cargada de
‘adenas caminar ha-
cia la plaza, para ten-
der mi cuello al cu-
chillo (cantando). . .
iOh!.... Entonces,
ella, destrozada por
¢l dolor y la desespe-
racion, moriria con-
migo. Os lo suplico;
tened compasion,
siquiera de ella.
(Aparece Tsai, que
estalla en copioso
llanto en cuanto se
junta con Teungo.)

Tsar.—;Oh, cielos!
oEs esta mujer mi
nuera?

T.—; Atras!

T.—Ya que mi sue-
gra esta aqui, con-
cededme que le ha-
ble ahora.

V. (A Tsai.)—Acer-
ca0s. (Se relira d un
lado con el Procura-
dor.)

Tsar.—jAy, hija
mial {Sucumbo a mi
dolor!

T.—Escuchadme.
Quien derramoé el
veneno en la taza,
para daros la muer-
te, fue Tsiang-lo-cul,
vuestro hijo, a fin de
no encontrar oposi-
cion & nuestro matri-
monio. ;,Como po-
dia yo imaginar que
vos habriais de ([lm‘
aquella bebida en-
venenada a su pa-
dre?... Li-lao la be-
bio, y al momento
murié. Temiendo yo, entonces, que la
infamia pudiera caer sobre vuestra ca-
beza, dije, como buena hija, que yo
habia envenenado & Li-lao, y hé aqui
por qué me encuentro en la via publi-
ca con cadenas, aguardando mi ejecu-
ciéon. jOh, Tsai! Cuando sea cadaver,
seguid el 15 de cada mes los ritos de
costumbre. ...

Tsar.—Ten valor, hija mia. No olvidaré
no olvidaré nada de lo que me has
dicho.

V.—Vamos, ya ha llegado la hora del
suplicio.

T. (Al Procurador.)—Tengo que
ros un favor.

P.—Hablad. ;Cual?

. T.—Pido que se tienda una estera por
tierro, y que se me permita ser ejecutada
sobre ella; suplico, ademas, que se aten
al asta de la bandera dos pedazos de tela

pedi-
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de seda blanca, de diez pies cada uno.
Si muero vicltima de una falsa acusacion,
veréis que cuando el verdugo separe mi
cabeza del tronco ni una sola gola de
mi sangre hirviente cacra sobre la eslera,
mientras que los dos pedazos de seda
blanca se teniran de rojo.

P.—Concedo. (Dirigiéndose al verdu-

” A .
go.) T, obedece. (El verdugo extiende
a estera y ata d la bandera dos pedazos
de seda blanca.)

T.—(Cantando.)—Si hago un voto so-
lemne, en apariencia extraio, s porque
quiero_probar mi inocencia. Sin algunos
prodigios que deben herir vuestra ima-
ginacion, no haré resplandecer la jus-
ticia del cielo.

V.—;Tenéis algo mas que pedir al Pro-
curador?

T.—Si. Estamos en la estacion del aiio
en que mas insoportable es el calor. Pues
bien; si mi inocencia ha de ser probada,
el cielo hara caer copos de nieve en
cuanto haya dejado de vivir, y blanco y
helado lienzo cubrira mi cadaver.

P.—Ofendéis al cielo, Teungo. con
vuestras palabras. La eslacion es calu-
rosa. ;Como podéis creer que caiga de
lo alto un copo de nieve?

T.—Si ha de probarse mi inocencia,
habra en este fértil pais de Tsu-cheu una
extremada carestia, que durara tres aiios.

P.—(A Teungo.)—iBasta! (Al verdugo:)
jHerid! (El verdugo coria la_cabeza d
Teungo, que cae hacia atrds; inmediala-
menle se desencadena el huracdin y em-
pieza d caer nieve; la sangre no cae en
tierra, y los trozos de seda blanca se ti-
fen de rojo.)

En este punto cambia la escena v los
espectadores son transportados al palacio
de justicia de Tsu-Cheu. Los personajes
son el juez Teu-Tien, padre de Teungo,
y la sombra de la desgraciada ajusti-
ciada.

Tev-TieN  (moviendo unos papeles.)—
Examinemos estos procesos. ... Esta mu-
chacha culpable, ya ejecutada, tiene mi
mismo nombre, Teungo. Habia envene-
nado a su suegro. Lste delito estd enlre
los diez que son imperdonables. Ea!
Pongamos este proceso bajo los demas,
como asunto terminado SI)ucilando.) Pero
squé es esto? A pesar de mis esfuerzos,
me siento desfallecer. Bueno; apoyaré la
cabeza en esla mesa, y descansaré (se
queda dormido.) .

La somBra pE Tueneo (en el dintel.)—
Sspiritus tutelares, genios benéficos que
vigilais las puertas de las casas, dejadme
entrar. Soy la hija del que duerme, del
supremo Juez Teulien-chang. Mi padre
ignora que su hija ha sido ajusticiada
inocente. Dejad que le advierta (se [le
acerca llorosa.)

Tev.—Hija mia, jeres t0? (Mientras la
sombra se desvanece, se despierta.) ;Caso
extraordinario!l ;No me parecia ver 4 mi
hija?.... jDejemos eslos pensamientos)
Prosigamos el examen de las sentencias
dictadas. (La sombra reaparece y gira
silenciosa en torno de la lama de la lim-
para.) iExtrainol ;Qué pasa que tan pron-
to la lampara despide vivos destellos co-
mo parece que se apaga? (Mienlras va
d despabilar la ldmpara la sombra da la
vuelta d los papeles.) Ahora volvamos al
estudio de los procesos (lee.) «Entre los
culpables figura la muchacha Teungo,
que envenenaba 4 su suegro. .  od Pero,
jcomo? yHa vuelto esta causa a ponerse
encima de los papeles cuando yo la habia

colocado debajo? Volvamosla a su sitio
Y pasemos a otra. (La sombra conlintia
dando vueltas en torno de la ldmpara, y
Teu se levanta para despabilarla.) Olra
vez con la luz viva y muertal....Vamos
la luz esta ya bien, y puedo scguir mi
trabajo. (Vuelve d coger los papeles y lee.)
«kintre los culpables” figura la muchacha
Teungo....» ;Pero esta es la misma cosa
de anles! ;Qué pasa aqui?.... jHay de-
monios a mi alrededor? Este es un he-
cho extraiio. jQue la imputacion ha sido
alumniosa? [Y la lampara se vuelve a
apagar! Aqui debe haber algan espiritu
maligno.... Pero ;no sabes tu, misera-
ble, que yo cumplo aqui la mision de
justicia que me ha confiado el Empera-
dor, y que tengo al mismo tiempo la in-
signia dorada y la espada, que es el sim-
bolo del poder? (La sombra se le aparece
y salta en torno; Teu desenvaina. la es-
pada y trata en vano de herirla; luégo
grita:) {Oficiales de justicia, despertaos!
Aqui hay demonios. {Oh, ciclos! Me mue-
ro de terror (se apoya en la mesa.)

Somsua (cantando.)—Veo que lu cora-
zon, lleno de desconfianza, es presa de
la sospecha y del odio. Si eres verdade-
ramente Teu-lien-chan, investido de gran
poder y majestad, recibe los saludos de
tu hija Teungo.

T.—;Oh sombra! ;Por qué mienles?
Mi hija se llama Tuanyun, v hace mu-
chos anos que la dejé en casa de Tsai,
después de haberla desposado. Si i eres
Teungo, ;como has de ser mi hija?

S.—Padre mio. desde que me despo-
sasteis con la familia Tsai cambié mi
nombre por ¢l de Teungo.

T.—Y bicen, si eres realmente mi hija,
conlesta con verdad & mi pregunta: ;en-
vencnaste a lu suegro?

S. (alejandose.)—;Soy (u hija!

T.—Al introducirte, la primera vez, en
casa de Tsai, te recordé que observases
los (res deberes de la sumision y la prac-
lica de las cualro virtudes especiales y
te dije precisamente asi: La mujer tiene
tres especies de dependencia: cuando es
hija, debe obedecer al padre; cuando es
esposa, debe obedecer al marido; cuan-
do es viuda, debe obedecer @ su primo-
génito. La esposa, anadi, tiene cuatro
virtudes especiales que ejercitar: honrar
y servir a la suegra, respetar al marido,
vivir en paz con las cunadas y ser mise-
ricordiosa con los pobres. ; Respetaste tu
lodos estos santos mandamientos? No;
comeliste, por el contrario, uno de los
diez horribles delitos que son casligados
con la muerte. Has obscurecido las vir-
ludes  hereditarias de (us antepasados,
has manchado mi nombre, tan puro co-
mo ¢l agua que cae del cielo. Confiesa
la verdad vy jay de (i si mientes! Sufri-
ras las mds horribles penas, y no podras
transmigrar a ningin cuerpo humano.

S.—Padre mio, dejad de ultrajarme,
dulcificad vuestro rostro. Dignaos escu-
char la terrible historia de mis desven-
uras. (La sombra le cuenta todo con tal
acento de verdad, que el juez se siente
conmovido hasta llorar.)

T.—Si eres el espectro de mi hija; me
hards morir de dolor. Yo no le pregunto
mas que esto: jeres tu la causa de la
sequia que hace tres afios empobrece y
estraga el pais de Tsu-cheu?

S.—Si; esta sequia es la prueba de mi
inocencia.

T.—Pues bien, ya que asi estin las
cosas, juro que te haré justicia.

»
* %

Taine—dice Barzelloti en la Reoue Po-
litique—no esla con los realistus. con log
veristas vulgares, ni con los impresionis-
tas, que le proclaman sin razon su macs-
tro. Para todas eslas escuelas, todo as-
pecto, lodo rasgo de la realidad que es
posible reproducir tiene el mismo valor;
para Taine el valor eslético de la obra
genial no se mide por el grado de fideli-
dad imitativa y reproductora, sino por
el grado de idealidad y de expresion g
que llega, representando las cosas rea-
les mediante la cleccion intuitiva y re-
flexiva de los rasgos que mas valor ¢ sig-
nificacion tienen para nosotros.

Ll tnico fin del arte para ciertos es-
critores realistas, es dar la impresion
mas exacta de la realidad, sirviéndose al
efecto de los menores detalles en su re-
produccion; para Taine, lo que en nues-
tro espiritu es idea responde a un hecho,
pero a un hecho generador, que supone
una gerarquia de los elementos de la
realidad; de aqui que en El Ideal en el
Arte Taine gradie el mérito de las obras
segin una escala de valores estéticos co-
rrespondientes a los valores reales de las
cosas; nada mds diametralmente opuesto
a esla concepeion del arte que el proce-
dimiento de esos escritores vy arlislas que
se imaginan que cada linea de las cosas
puede ser bella solo por ser real y nalu-
ral, folografiada de lo vivo.

Pero hay otro punto de vista, por el
que la filosofia de Taine podia prestarse
a servir de bandera a los veristas con-
lempordaneos. Todos los adeplos a csa
direccion estética que no quiere ver en
el arte mds que una informacion y una
exposicion de documentos humanos, han
pretendido encontrar en Taine la impre-
sion y casi el programa filosofico de sus
obras en el procedimiento analitico de
su - crilics % de sus trabajos hisloricos,
reducido 4 la busca de los hechos menu-
dos de que esta compuesto el yo huma-
no. Balzac y Stendhal habian sido los
primeros en seguir este camino, cuya di-
reccion senalé Taine.

El naturalismo, que nacié al final del
segundo Imperio, no fue al principio
mas que un movimiento contra los ro-
manticos, paralelo al del positivismo
contra la melafisica idealista. Hartas las
clases pensadoras de idealismos, en el
naufragio de todas las grandes y genero-
sas aspiraciones de la primera mitad del
siglo, aceptaron la extraia teoria, segun
la cual, una novela debia aplicar a los
hechos imaginarios el mismo procedi-
miento de diseccion que practica el fi-
siologo en los cuerpos vivos. Esla teoria
creyo encontrar su apostol en el filosofo
positivista, que habia afirmado la nece-
sidad de aplicar 4 las ciencias morales
Y a la critica el método de las ciencias
naturales, coincidiendo nuestro mecanis-
mo moral y nuestros actos como una re-
sultante necesaria del conjunto de causas
y de molivos, fuerzas Yy presiones ue
sobre nosotros actian por nuestras pa-
stones y necesidades, educacion y ape-
titos y por el medio en que vivimos.

El tipo ideal en que el romanticismo
se inspiraba era el d’el héroe solitario, en
lucha con lzl' sociedad y consigo mismo,
idea de sublime personificacion de la vo-
luntad individual, que dio vida en la
ficcion 4 los Prometeos y Manfredos,
Werther y Obermann, Rehatos y Adol-
tos, y en la realidad i los Byron, Fosco-
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lo. Senancourt, Chateaubriand v Benja-
min Constant. Esta segunda mitad de
nuestro siglo—rico v vaslo, pero pesado,
v lendiendo a la fatalidad, como dice Mi-
chelet—pareee no poder ya imaginar olro
tipo humano que el del vencido en la
lucha por la exislencia, el del esclavo de
sus pasiones v de sus inslintos, ¢l del im-
polente para soportar el peso de la vida.

La abdicacion de la volunlad indivi-
dual, incapaz de inicialivas ante la fata-
lidad de la raza y del temperamento den-
tro del influjo del medio ambiente v del
conlagio social: el agolamiento de todas
las fuerzas intimas de la accion personal
y libre en el hombre actual, enfermo
de la voluntad, ha llegado a ser el tema
habitual de la escuela naturalista, desde
los Goncourl y Zola hasta Alfonso Dau-
det, Huysmans, Pablo Alexis v Gui de
Maupassant. Esta literatura es como una
gran clinica de las enfermedades del si-
glo. No puede afirmarse que se haya ins-
pirado unicamente en el determinismo
de la ciencia positiva: pero ha coincidi-
do con ella por la misma via en varios
puntos, v la Ea tenido por complice en
su accion sobre los espiritus. Hasla aqui
llegan, pero no pueden llevarse mas alli,
las relaciones de las doctrinas de Taine
con el realismo, verismo ¢ impresionismo
conlemporianeos.

.
* *

Los regionalismos americanos y el idio-
ma nacional, tal es el titulo de uno de los
mas interesantes capitulos de «El proble-
ma de la lengua en la América espaniola,
discretisimo v concienzudo trabajo pu-
blicado en la Revista Nacional de Buenos
Aires por Erneslo Quesada.

+En qué medida—se pregunta el ilustre
escritor argentino—deben contribuir las
voces americanas al enriquecimiento de
la lengua castellana? (En qué forma
debe realizarse esa compenelracion? La
Academia Espanola ha inlentado resol-
ver el problema creando centros corres-
ondienles en América, encargados de
ormar los léxicos regionales y las citas
de autoridades que les sirvieran de ga-
ranlia: pero las Academias regionales no
han arraigado con el vigor necesario para
tamana labor, que ha tenido que ser aco-
melida por escritores sueltos, guerrilleros
de la lexicografia, que no siempre acier-
tan en la cleccion y que, reducidos i su
personal iniciativa, no ofrecen garantia
haslante para que la Academia suscriba
sus indicaciones.

Tal ha sucedido, por ejemplo, con las
544 voces propuestas por Palma; en ese
catalogo habia voces aceplables y olras
que no lo eran, habiendo pecado Palma
por carta de mas, como la Academia ha
pecado por carta de menos. Palma pro-
ponia, por c,iemplo. las palabras amolar,
con el senlido que liene en expresiones
como «;No amolar! Me amolo!»; bagre,
como calificativo aplicado a la «amujer
fea y despreciable» bragueta, con el va-
lor que tiene en la frase «hablar por la
bragueta», que a Quesada se le antoja
ser un_peruanismo: cogotudo, en equi-
valencia de «personaje ricacho »: confian-
zudo, como «atrevidor; dragonear, em-
pleado por « desempenar accidentalmen-
te un cargo»; ('n'_qur, por cfastidiar»; fa-
chenda, por «fatnidad»; majaderear, por
«porfiary; palangana, por «pedante»; pe-
chuga, por «exceso de confiauza»; monis,

or «dimero»; platudo, por ricachony;
achicha, por «extranjero»; deque, por

«corajer: li-
SO, por « lon-
lont molien-
da por «ja-
rana», cle.,
lodas las
cuales fue-
ron recha-
zadas por la
Academia.

La Acade-
mia se ex-
cedio quiza
en sus re-
pugnancias
ero si hu-
diera de pre-
valecer el
criterio de
Palma, ma-
nana cual-
quier chile-
no podria
decir que
amejor es
rascarse que
curarse, evi-
tando a to-
do trance
orearse, por-
que en ese
caso es im-
posible estar
fulre, v sin
esa condi-
cion quién
hace la pa-
ta?y Un li-
meno, a su
vez, diria
que «un ba-
chicha pade-
ce de arran-
quilis croni-
ca, pero no
seria capaz de hablar como el gigante por
la braguela sin verse obligado a liar sus
cacharpas, sopena de hacer chichirimico
de la honra, lo que le convertiria en un
disparatero por mas empaque que tuviera.»
Y si tal oyera un gaucho argentino, «se
consideraria pitado y rumbearia al pri-
mer fachinal, creyendo sencillamente que
le han querido chantar una fresca». Todo
esto es pura germania, slang yanki, argot
francés ¢ cald castellano, que puede ca-
ber en un Vocabulario de provincialis-
mos, pero no en un Diccionario de la
lengua castellana.

«;Como no han de resistirse & admitir
estos vocablos los académicos peninsula-
res—dice con razon Quesada,—si a las
veces nosolros los americanos no los en-
tendemos, pues un mejicanismo 6 un pe-
ruanismo es para los habitantes del Rio
de la Plata cosa tan desconocida como
pueda serlo para los peninsulares?» «Mu-
cha parte de la anarquia que reina en el
idioma castellano—ha observado el uru-
guayo Muiioz—es debida a la excesiva
tolerancia con que la Academia ha aco-
gido en su Diccionario provincialismos,
regionalismos, aldeanismos y hasta voces
de origen evidentemente extranjero, co-
mo devantal por delantal, clochel por
campanario, etc.»; y como dice el aca-
démico Mora, «nosotros, que cediamos &
las impresiones de lo admirable y lo

randioso, nos hemos prendado de lo
imponente; hemos convertido las medias
tintas en matices, como si la voz matiz
no significara precisamente lo contrario
de la voz nuance, & que se ha querido

Sehastidn Ochoa (Valencia) de 101 afos de edad

dar aquella
exlrana  in-
terprela-
cion: hemos
convertido
el progreso
y el curso
en marcha,
el encargo
en mision, el
acompana-
mienloen
corlejo (ien
séquilo?), la
tertulia en
soirée, la je-
rarquia en
rango, la re-
putacion
distinguida
en nolabili-
dad; ya na-
die se estre-
na y todos
debutan ; los
soldados no
pelean, sino
que se  ba-
ten; vy los
empleados
no sirven
pero funcio-
nan, y en la
disputa no
se tocan
puntos deli-
cados, pero
se abordan
cuesliones
palpitantes.»

No hay
duda que la
Academia
hace bien en
no admitir
todo género de vocablos convirliendo su
Diccionario en un asilo de expositos; lo
cual no quiere decir que en ocasiones no
se resista por puro capricho, como al em-
penarse en que debe decirse costarriqueiio
cuando los mismos habitantes de Cosla-
Rica se llaman costarricenses. Es mas: en
reunion tan fraternal como lo fue el Con-
greso literario hispanoamericano de 1892,
se resolvio encomendar varias laudables
iniciativas ‘‘4 los casinos fundados en
América’, cosa que no dejo de hacer reir
en el Rio de la Plata, donde los casinos
son casas alegres & que no suele ir la
gente que se respeta. Precisamente lo que
sin duda perjudico a Palma fue haber
admitido en su lista 1o sélo_peruanismos
de legitimo cuno, sino limeinismos sospe-
chosos, sin reparar a veces que rozabha
los limites, atin no bien definidos, del
Diccionario de términos vergonzantes, &
que se refiere el ecuatoriano Flores, y
que es menester tener siempre presente
en América, pues de uno 4 otro pais vo-
cablos inocentes suelen convertirse en
formulas de porquerizo, «Para no expo-
nerse 4 horripilar a las damas—decia ¢n
efecto Antonio Flores,—el viajero que de

Colombia pase al Sur, debe consullar so-
bre todo la nomenclatura vergonzante;

de lo contrario las frases mas honestas y
castizas, pueden hacerle cerrar para siem-
pre las puertas de la buena sociedad.»
En América es cada dia mas sentida la
necesidad de emplear neologismos, y lo
que importa es crearlos bien. De ahi que.
se resolviera con razon en el Congreso
literario hispano-americano en 1892, que

¢
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deben incluirse en el Diccionario los pro-
vincialismos americanos (ue por su eli-
mologia, por la legitimidad 6 persistencia
del uso, 60 por referirse @ productos, ne-
cesidades v costlumbres peeuliares de las
regiones en que se empl an, 'oslcnlun
titulos bastantes para su admision. Las
condiciones que se fijaron para su inclu-
sion en el Diccionario fueron las siguien-
tes: que la voz nueva sea nccesaria, es
decir, que represente una cosa, idea 0
relacion que no tenga ya represenlacion
idéntica en la lengua castellana: vy que
tome una forma espainola, es deciv, que
se sujele en sus terminaciones a las le-
ves morfologicas de las voces castellanas.
Con cslos requisitos fuerza es reconocer
que—como decia Bello—«Chile y Vene-
zuela lienen tanto derecho como Aragon
y Andalucia para que se loleren sus ac-
cidentales divergencias, cuando las pa-
trocina la costumbre uniforme y autén-
tica de la gente educada; en cllas se
peca mucho menos contra la pureza y
correccion del lenguaje, que en las locu-
ciones afrancesadas de que no dejan de
estar salpicadas hoy dia las obras mis
estimables de los escrilores peninsula-
res.
»
* *

La indole malemalica—dice ¢l Archi-
pio de Psichiatria, de Turin, resumien-
do una conferencia de Moebins en el
Congreso de neurclogos y psiquiatras
alemanes de 1899—consiste en la facul-
tad de dominar los estudios matemali-
cos. Probablemente, la dote principal
de esta especial aplitud es la coneepeion
fucil de las relaciones aritmélicas, pues
la nocion de las relaciones eslercoméltri-
s y planimétricas no se desarrolla en
todos los ingenios malemalicos, micentras
que el sentido aritmético pertenece a lo-
({os.

El talento matematico, segiin Mochins,
tiene cuatro grados: lo, los incapaces, a
cuvo nimero perlenecen la mavor parte
de’las mujeres v no pocos hombres; 2o,
los normales, que pueden comprender
todo cuanto se exige en los Institulos de
segunda ensefianza; 3o, los bien (lol(.ulo.s',
que llegan mas arriba, como los inge-
nieros, nauticos y fisicos; 4o, los verda-
deros matemdticos, que abarcan toda la
ciencia matemalica, cuya cima ocupan
los genios matematicos, creadores.

Il talento matematico nace conel hom-
bre, no se adquiere; Gauss refiere que
subia hacer cuenles antes de saber ha-
blar; cuando una vez su padre estaba
arreglando la cuenta de la semana 4 los
criukos. el nino, de tres anos de edad,
se levanto de su camita, gritando: «;Pa-
dre, la cuenta no va bien; es tanto y
cuantol» Y tenia razon. El tipo antro-
pologico del matemdtico se caracteriza
por el gran desarrollo del angulo fron-
tal, especialmente en el lado izquierdo.
La causa de esta caracleristica especial,
confirmada por el escaso desarrollo del
angulo frontal en las mujeres, existe en
el adesarrollo excesivo de la determina-
cion anterior de la tercera circunvolu-
cion frontal.»

*
*

La leyenda de Jonds.—Con este titulo
ha publicado en Londres William Simp-
son un curioso estudio sobre el relato
hiblico de la desaparicion de Jonas, por
haberse negado a ohédecer a Dios, en el

vienlre de una ballena, de donde salio
arrepentido v obediente al cabo de tres
dias.

El maximum de fe-—dice con molivo
de esta publicacion Elias Reclus en L'Hu-
manilé nouvelle—coincide generalmente
con un minimum de inteligencia. Hasla
lal punto, que no pocos cristianos ilus-
Lrados, inclinandose devolamente ante
olros relatos de milagros de las Sagradas
Escrituras, hacen respecto al de Jonas
todo linaje de reservas.

William Simpson viene a decir ¢n re-
sumen: la historia de Jonas no e¢s un
hecho real, sino una comparacion que
no debe tomarse al pie de la letra, v hay
que espiritualizarla como Jesis se lo re-
comendaba a4 Nicodemus. Los milos pro-
ceden del ritual, y no el ritual del mito.
Las vreligiones necesitan simbolos que
tienden a dramalizarse, y que luégo se
concrelan en levendas. Todo pueblo pri-
milivo ha instituido ceremonias para la
iniciacion en la virilidad; varios han ima-
ginado una bajada a las regiones subte-
rrancas, v una nueva subida al pais de
los vivos. La historia de Jonas ¢s uno de
esos cuentos: la muerte se compara en
€l & un mounstruo marino y los infiernos
a las profundidades oceanicas: el mons-
lruo vomita su presa y el iniciado vuelve
a la vida, después de haber conocido los
misterios de ultratumba,

Uno de eslos cuentos, con Jonas por
héroe, se propagé entre los israelitas, v
Maria 6 su madre Ana, lo contaron al
nino Jesus; v Jesus aplicaria esta leyenda
a la profecia de su muerte v resurrec-
cion, describiendo luégo San Pablo las
analogias de las inmersiones de Jonas
con la muerte y las aguas del bautismo
crisliano. Es mas: el nombre de Jonds
signilica paloma, y es de nolar que en
los jeroglificos egipeios la paloma repre-
senla el alma, como entre los cristianos
conslituye el simbolo del Espiritu Santo,
cuyo Espiritu se movia sobre las aguas
primordiales scgan el Génesis: «Asi,
acompanada de  estas consideraciones
cientificas y filosoficas, la historia de
Jonas—dice Simpson—se hace razona-
ble.»

»
* x

La quimica persigue con tenacidad la
labor admirable de concentrar, por la
climinacion del agua y jugos inuliles, las
substancias alimenticias, v ¢s de prever
que el siglo XX vera maravillas ¢n este
orden de cosas, que amenaza cambiar
radicalmente las condiciones de la ali-
mentacion.

La comida fulura—scgan Le Mois lillé-
raire et piltoresque—se compondra prin-
cipalmente de pildoras y pastillas. Un
huevo se reducira & una pastillita, y la
substancia de una jicara de chocolale no
tendra mas lamano de una cabeza de al-
filer; el tocino se comprimira en forma
de pequenos cubos, y la sopa de caldo
concentrado se convertira en globulitos
homeopiticos. Toda la carne de una
aca de 300 kilos se reducira & una masa
de 15 libras, y para calmar la sed du-
rante todo un dia, baslara con una pas-
tillita de zumo de limoén recubierta de
chocolate; un vaso de aguardiente sc tro-
card en una pildora, y en un paquete
facilmente trasportable 4 la mano podri
llevar cualquier explorador ¢ viajero (o-
das las provisiones de hoca que puede
necesitar para su uso.

»
.

Notabilisima es la circular publicada
por ¢l Obispo italiano Reggio, en conles-
tacion a la demanda de ayuda que el
Conscjo de higiene local le pedia en su
vigorosa campana contra la lul)m:cul()sis,
rogindole se dignara tomar medidas efi-
caces para la limpieza y desinfeccion de
las iglesias. El Obispo, segiin en la Re-
vue d Higiene refiere el senor Remlinger,
se dirigio a todos los parrocos de su dio-
cesis, recordiandoles que la Iglesia, aun-
que se ocupe principalmente de la salva-
cion de las almas, no por eso debe de-
salender la salud de los cuerpos. «l mas
grande de los bienes maleriales de que
el hombre puede gozar en la tierra es la
salud fisica v la conservacion de la vida.»

Después de recordar que Jesucrislo
pasoé por la lierra benefaciendo el sanan-
do omnes, el sabio prelado formula las
reglas siguientes de higiene para las igle-
sias: 1+, Después de loda fiesta 6 aglo-
meracion extraordinaria, se procedera
cn todas las iglesias a la desinfeccion
del pavimento por medio de serrin em-
papado en una disolucion de sublimado
corrosivo al tres por mil: en los demas
casos no se harda el barrido de coslum-
bre sino después de regar bien el suelo
]mru que no se levante polvo. 2. Todas
as semanas, v si es preciso con mayor
frecuencia. se quitara ¢l polvo de los
bancos v confesonarios con una esponja
o0 un pano humedecido. 3¢ Las rejillas
de los confesonarios se lavaran lodas las
semanas. 6 mas frecuentemente si fuese
preciso. con lejia hirvienle y clarificada.
4+ Las pilas de agua bendita se vaciaran
todas las semanas una vez por lo menos,
y se lavaran con lejia hirviente, enjua-
sandolas con agua 6 mejor con una so-
ucion de sublimado al uno por mil.

Si en todas las iglesias, v hasta en to-
das las casas, se aplicaran tan cuerdas
disposiciones. mucho se habria adelan-
tado para ganar la balalla 4 los terribles
enemigos de la salud publica.

FERNANDO ARAUJO.

J)

GIENGIA AMENA

Los placeres en China
FIESTAS NACIONALES Y RELIGTOSAS
La jardineria

Existe una coincidencia bastante singular en-
tre los antfpodas del globo: en Francia, y en
general en Europa, cuando alguna persona se
retira de los negocios 6 de las ocupaciones, para
vivir en el campo, dice: «Me voy 4 plantar mis
coles». En nuestro pafs, decimos : «Me voy 4
retirar en medio de las montafias 6 en medio de
los bosques ».

Con esto se quiere decir también que se va 4
cultivar el jardin,

Proviene esta coincidencia de que los gustos
son los mismos en todas partes. Cuando uno se
encuentaa cansado de la vida, le gusta alejarse
completamente, para entregarse 4 recreos ino-
centes, que dan fuerza al cuerpo, reposo al es-
piritu, y paz y tranquilidad 4 los Gltimos dias de
la vida.

Lo que se llama el mundo, es el mismo en
todos lados, y cuando sus luchas fatigan, se an-
hela otro : el plcido y grato de la Naturaleza.

En nuestra historia, asf como en nuestra poe-
sfa, vemos 4 muchos hombres conocidos que no
aspiran mds que al instante de retirarse. Se les
oye d.ecu' en muchas ocasiones que un jardin
languidece sin cultivo, y es tan general esta idea,
que aun aquelles que se agarran 4 sus puestos
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en el mundo, no pueden menos de expresar co-
mo los otros su deseo de ir 4 cultivar su jardin.
Un filésofo ha caracterizado del siguiente modo
esa contradiccién entre los actos y las palabras :

Todo el mundo expresa el deseo de retirarse ;
Pero 4 nadie encuentro en medio de los bosques.

Sin embargo, son muchas las gentes que aca-
rician seriamente esos proyectos de vida rural y
que acaban por ponerlos en ejecucién.

; O rus, quando te aspiciam! es una verdad
de todos los tiempos y de todos los pafses : lo
mismo en las fértiles riberas del Rfo Azul, que
en la melancélica campifia de la antigua Roma
6 en los parajes llenos de sol de la Francia mo-
derna.

El poeta Fu-Fu, cuando le dejaban algin
descanso sus servicios cortesanos, gustaba ex-
traordinariamente de encapillarse la blusa de
jardinero: asf lo manifiestan estos cuatro versos ;

He encontrado 4 Fu-Fu al pie de la montaiia
Fan-Ku, con un sombrervo de paja en la cabeza,
en pleno medio dia.

—-¢ Por qué estdis tan delgado ?—le pregunté.

—Porque he compuesto demasiados versos en
estos tiltimos tiempos—respondié.

Tao-Yen-Ming escribi6 un poema de altos
vuelos titulado Regreso alpats, cuyo pasaje prin-
cipal es el siguiente :

M jardin esté & punto de hacerse inculto.

Pero, afortunadamente, crecen en él todavia
pinos y crisantemos.

Después de haberle arreglado con mis propias
manos, entro en mi hogar,

Donde mi pequeiiin se me abraza d las rodillas,

Y donde me espera un vaso de vino sobre la
mesa.

Y el que asf cantaba, 4 pesar de las reiteradas |

invitaciones del Emperador, se contenté con vi-
vir y morir enmedio de los crisantemos que tan
apasionadamente amaba.

En China la jardinerfa constituye un arte ver-
dadero. El riego, los ingertos, la seleccién de las
especies y sus mezclas sabiamente combinadas,
unido todo 4 la diversidad de terrenos y de plan-
‘tas, 4 las que se da toda clase de formas, desde
las m4s sencillas 4 las més fant4sticas, concurre 4
hacer de nuestros jardines verdaderas obras de
arte; Las hé4biles manos de mis compatriotas
podan y arreglan los 4rboles de tal manera, que
les dan 4 voluntad formas de leones, dragones y
otras castas de animales, con lo que el jardin bo-
tdnico se transforma en parque zoolégico.

Por el contrario, se quiere tanto 4 las flores,
que cuando se posee un esqueje se le coloca tal
como est4 en un tiesto ; jamds se elaboran esos
macizos redondos siempre iguales y tan sin
gracia,

Escuchad estos versos de un jardinero aficio-
nado :

/ Qué hermoso espectdculo el dé esa puesta del
sol !

Que, como luces de Bengala, tifie todo de rojo.

Parece que las flores se muestran con mds co-
queleria,

Mientras los pajarillos saltan piando sobre las
ramas de bambi.

El viento se calma, los drboles reposan en si-
lencio.

Y la sombra avanza pavlatinamente por el es-

acio,
£ M pecho se llena de frescura y de alegria ;
Pero jay ! con el dia, que camina & su ocaso,
desaparece también la ventura que en él se dis-
Sruts.

No creais que los chinos necesitan grandes pro-
piedades para que vivan felices. Propio es del
filésofo el contentarse con poco. Basta con algu-
nos metros de terreno, con tal de que puedan
plantarse en él las flores y plantas favoritas.

Hé aquf uno que vive en una choza y que se
consuela de este modo :

Lam no tiene necesidad de ser alta.

Es célebre por el genio que mora en ella.

El agua no necesita_ser profunda, en cuanto
tenga un dragén por habitante.

S

Aquit no existe mds que una choza para abri-
gay mi virtud y mi persona.

La hiedra cubre mi puerta, y el verde de los
prados.

Se refleja al través de mis persianas.

Aqui no vienen mds que hombres de letras para
reir y conversar conmigo ;

No entra ningtin hombre vulgar.

Podemos jugar al Kin.

Podemos leer los libros budistas.

Ningtinacordemusical hieve nuestros timpanos.

Ningtin elemento politico absorbe nuestra aten-
cion.

Comparo mi cabana G la célebre choza de Nang -
Yang.

O al pabellon historico de Si-Sen.

Confucio lo dijo :
La miseria no existe en quien no se queja.

Relataré una anécdota :

Encontrdndome un dfa charlando y fumando
un cigarrillo en el despacho de un diplomético
extranjero, me refiri6 éste que, en tiempos de
Federico el Grande, lleg6 4 Berlin un personaje
chino, al que se apresuraron 4 invitar 4 la corte
y al que pusieron en seguida en relaciones con
un sinélogo......
chinas y ensefiar el idioma chino. Llevaba ya
algunos afios de ensefianza el personaje, cuando
lleg6 del extranjero un verdadero sinélogo, el
cual fue presentado inmediatamente al protesor.

El sin6logo qued6 estupefacto al descubrir al
punto que el personaje en cuestién no era un li-
terato, y que su verdadera profesién era la de
jardinero, el cual manifest6 que se habfa visto
obligado, bien 4 pesar suyo y por la fuerza de
las circunstancias, 4 desempefiar el papel de sa-
bio. Habiendo llegado no se sabe c6mo, y com-
pletamente solo 4 Alemania, habfanle tenido des-
de Inego por hombre de letras, sin m4s exdmenes
ni averiguaciones. Para no perjudicar al que fue
victima de un error, y utilizar al mismo tiempo
su saber, le nombraron jardinero de Sans-Sowuc,
donde, en efecto, he creido observar atin algu-

| nas plantaciones combinadas 4 la China. No ga-

rantizo la exactitud de lo que antecede, pero,

falsa 6 verdadera, la historia es curiosa y mere- |

cfa ser narrada. Por lo demds, nuestro personaje
no tuvo que hacer otra cosa sino cambiar la ma-
teria de sus explicaciones. El protesor de chino
se convirti6 en profesor de jardinerfa....... china.

En la aldea de Fun-Lo (Felicidad y alegrfa),
al Oeste de Tchiang—Nyang, habitaba un letrado
llamado Ko-To-Tao (To-Tao quiere decir jo-
robado, y asi es como llamaban al infeliz, de
quien nadie conocfa el nombre verdadero, y el
cual aceptaba el apodo de buen grado). Cultiva-
ba 4rboles cuya hermosura envidiaban los ricos
de la provincia, y con los que traficaba con los
labradores. Todas las incomparables plantas que
brotaban en su jardin, germinaban y se desarro-
llaban con m4s rapidez que las demds. Alguien
le pregunté el secreto que le permitfa obtener
semejantes resultados. Respondié que no tenfa
secreto alguno. Todo lo que hacfa se limitaba
sencillamente 4 estudiar el cardcter de cada planta
y acomodarse 4 su naturaleza. « Cuando se planta
un 4rbol—decfa—es preciso dejarle que se desa-
rrolle 4 su gusto, en terreno rico y célido ; no
volver 4 tocarlo, y no ocuparse en él. De cuan-
do en cuando, se le cuida como si se tratara de
un hijo. Cuando no tiene necesidad de nada, no
hay para qué mirarle. Educado asf, el 4rbol
tiene libertad y crece, puesto que esto estd en su
naturaleza. Yo no le impido que se desarrolle,
ni que produzca, y él se lo hace todo. Aquellos
que plantan los drboles acondicionando antes el
terreno y haciéndole demasiado pobre, echan 4
perder 4 sus educandos 4 fuerza de ocuparse de
su bienestar. No contentos con contemplarlos,
les tocan, y hasta llegan 4 arafiarlos para cercio-
rarse de que viven. Apenas germinan las yemas,
las examinan para saber si dardn fruto. De esta
suerte, el 4rbol no se encuentra libre y muda de
caricter. Creen que le quieren y le destruyen.
Se cree cuidarle y se le mata. Esta es la razén
de que mi sistema sea superior al de los demds.
Pero en todo esto no tengo mérito alguno».

distinguido para traducir obras |

Le preguntaron si este sistema era también
aplicable 4 los asuntos administrativos. « No, yo
no conozco més que 4 los 4rboles : mi oficio no
es gobernar los pueblos. He visto 4 buenos go-
bernantes que en vez de dejar al pueblo en li-
bertad de trabajar, le tomaban bajo su protec-
ci6n y menudeaban edictos y decretos, encami-
nados 4 que los ciudadanos trabajasen, ya en los
campos, ya en los oficios, y por los que se re-
glamentaban las costumbres y los h4bitos de
dichos subordinados. Y el pueblo, que ya no era
duefio ni de sf mismo, ni de sus movimientos, no
hacfa nada de provecho. En cuanto 4 mi, estoy
enfermo y achacoso y no me ocupo més que en
mis 4rboles »,

Su interlocutor, satisfecho de haber aprendido
el verdadero sistema de gobernar, cuando no se
proponfa otra cosa que estudiar el medio de
cuidar drboles, escribi6 esta relacién por lo que
de ella pudieran aprender los funcionarios.

En el fondo, dirigir un hombre 6 dirigir un
drbol, es poco méds 6 menos lo mismo. Nuestros
antepasados decfan que son precisos cien afios
para educar bien 4 un hombre, y que no se ne-
cesitan menos de diez para el buen desarrollo de
un 4rbol.

La caza

Segfin el Libro de los Ritos, cuando las ocu-
paciones de la politica lo permitieran, el Empe-
rador y los principes debfan ir de caza. Para el
pueblo, la caza constitufa un ejercicio militar, al
que se entregaba después de la recolecci6n de la
cosecha. El Libro de los versos menciona la caza
al acecho y en coche. El Emperador Chuang—
Hong, después de haber reconquistado el terri-
torio, cazaba en coche, con los principes feuda-
tarios, para probar quiénes podrfan ser los sol-
dados més audaces cuando la ocasi6n llegase. Se
escogfan los dias fastos para dedicarlos 4 cazar.
Habia también en aquel tiempo un centro admi-
nistrativo que se dedicaba exclusivamente 4 con-
servar y propagar las diversas especies de ani-
males.

En invierno, cazaban lobos ; en verano, vena-
dos ; en primavera, otra clase de animales, y en
otofio, aves.

Se empleaban las flechas, y era tal la destreza,
que se llegaba 4 atravesar la hoja designada en
la copa del 4rbol. Kia-Kieng, un célebre cazador,
usaba un arco tan rudo que se necesitaba para
dispararlo una fuerza de trescientos kilos. Un dia
le dijeron que disparase contra un bfifalo 4 cien
pasos de distancia. La primera flecha rozé el
lomo del animal, arrancindole algunos pelos y la
segunda el vientre. Como le dijeran que no habfa
atinado, respondié que su habilidad consistia
precisamente en no atravesar el animal, y afiadi6

«Pero si lo queréis, lo haré». Y la tercera
flecha dej6 seco al bafalo.

A toda cacerfa llevaban un 4guila y perros con
cascabeles de oro en el cuello. Cuando se trataba
de una cacerfa oficial, acudfa el Ministro de la
Guerra en persona. Los cazadores, acompafiados
de charangas y ostentando banderas de todos
colores, persegufan al animal como si fuese un
enemigo. Como todas las exageraciones son per-
niciosas, hubo muchos cazadores que ocupaban
puestos oficiales, los cuales, en vista del ejemplo
que daba el Estado, se entregaron exclusiva-
mente 4 ese deporte, sin ocuparse para nada en
los asuntos pfiblicos. Llegé un momento en que
los censores y las personas sensatas, aun 4 costa
de privarse de ese placer, aconsejaron al sobe-
rano que interviniese en aquel estado de cosas.
En consecuencia, hubo de restringirse algo la
pasi6n cinegética.

Un Emperador de la dinastfa de los Liang
divis6, un dia que estaba de caza, una bandada
de patos silvestres que bajaba al llano; en el mo-
mento en que tendfa el arco para disparar, pasé
un campesino, precisamente, por la lfnea de tiro,
Le gritaron, pero no oy6. Le llamaron, pero no
hizo caso. Y, mientras tanto, los patos se esca-
paron. El Emperador, furioso, querfa tirar con-
tra el desventurado campesino.

Pero un Ministro, compafiero de caza del Em-
perador, le dijo: « No se ha de matar un hom-
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bre por esa causa. Elsoberano no ha de ser tan
salvaje como los seres que persigue en el campo».

Su Majestad, trocando su célera en benévola
sonrisa, cogi6 el brazo de su consejero y subi6 con
€l al coche. Volvi6 con las manos vacfas, pero
repetfa 4 cuantos querfan oirle : « La cacerfa de
hoy ha sido muy fructuosa, pues en vez de re-
ses, he cobrado...... una buena leccién »,

Bajo la dinastfa actual, la Corte iba también de
caza de cuando en cuando, tomando parte en la
excursién importantes personajes. Cuando un
miembro de la Academia de los Han-Lin mata-
ba un ciervo, recibfa en el acto una condecora-
ci6n de plumas de pavo real. De treinta afios 4
esta parte, las cacerfas est4n algo abandonadas,
porque hemos tenido una serie de soberanos me-
nores de edad. Pero es de esperar que Su Majes-
tad reinante, cuya mayorfa acaba de ser decla-
rada, renovard esas diversiones, tan fitiles como
agradables.

En China no hay cotos ni lugares reservados
para cazar. Todo el mundo tiene libertad para
perseguir la caza donde se encuentre. Asf se ven
cazadores de profesi6n, que, con el fusil al hom-
bro, se meten en todas partes, incluso en nuestras
propiedades particulares.

En nuestro pafs abundan mucho los faisanes
dorados, lindas aves, cuya caza constituye uno
de los placeres favoritos de los europeos que vi-
ven en el Celeste Imperio. En volaterfa tenemos,
ademds, perdices, becadas, chochas, codornices,
patos y gansos. Los animales de pelo estén re-
presentados por ciervos, gamos, liebres, conejos,
zorras y lobos, sin que falten los osos y los ti-
gres. En suma : los émulos de Nemrod tienen en
China ancho campo para lisonjeros éxitos.

La pesca

Asf como hay letrados que se dedican 4 la
Jardinerfa, asf también hay otros que se entregan
4 la pesca. Son, generalmente desilusionados de
la vida, que, convencidos de que no hay nada
que hacer en los asuntos politicos, buscan una
distraccién més agradable y menos expuesta.

El fil6sofo Tchang-Tien iba 4 pescar diaria-
mente 4 orillas del rfo Han, y como el principe
de Tchen oyese hablar de €, le envié un emba-
jador rogéndole entrase en la vida politica.
Tchang-Tien, con la cafia en la mano, no se
dign6 responder, y dirigi6 la palabra 4 los pe-
ces ; comprendié que era infitil entrar en discu-
siones con el embajador.

Otro fil6sofo, anterior al citado—Lu-Chan,—
pasaba la vida pescando en el arroyo de Pien.
El Emperador Weng-Uang fué en persona 4 ro-
garle que aceptase el cargo de consejero, y le
nombré en el acto tutor del soberano. Lu-Chan
acept6 la oferta y ayudé al monarca 4 gobernar
el imperio, y estableci6 el gobierno sobre tales
bases, que la dinastfa duré ochocientos afios. El
monarca ha sido el primer emperador de China
al que se le haya dado el nombre de santo. Aque-
lla época fue la mejor para el pueblo chino, Fue
tal el bienestar, que hoy mismo, cuando se quiere
hablar de un pueblo dichoso, se dice : « Como si
se encontrara bajo el reinado de Weng—Uang ».

Un pescador de Tsu-Kiang, que invariable-
mente vendia la pesca por vino, cantaba y saltaba
en su barquilla, en medio del agua, después de
bien bebido, y en esos momentos se conceptuaba
el hombre més feliz del Universo. El prefecto
fué una vez 4 preguntarle si era un verdadero

cador 6 bien un personaje disfrazado. «Es
igual—respondi6;—los personajes histéricos pes-
can titulos, mientras que yo pesco peces».

Bajo el reinado de los Tchang, un letrado, de
nombre Tchian-Tien-Ho, se retir6 4 vivir en el
agua ; se domicili6 4 bordo de un barco, al que
llamé la « Casa mévil y flotante », y se dio 4 sf
mismo el sobrenombre de « Pescador en medio de
las olas y las brumas». Publicé muchos cantos
de pescadores y marineros, que él mismo ento-
naba en sus excursiones acudticas. Compadecido
de la soledad en que vivia el letrado, le envi6 el
Emperador dos sirvientes : un muchacho y una
moza. El solitario se apresur6 4 casarles, y llamé
« Pescador» al marido y «Pastora» 4 la mujer.
El primero tenfa 4 su cargo los remos y los apa-

rejos de pesca ; la segunda iba 4 buscar en los
bosques vecinos ramas secas y cafias para hacer
el té,

La historia menciona otros muchos pescadores
de categorfa acudtico—filoséfica; pero fuera de
esto, no hay més que pescadores de oficio, bue-
nas gentes que penan mucho y viven con poco.

Todo el mundo sabe que tenemos una diosa
de la marina ; pero quiz4 desconocen su historia.
Era hija de una familia de pescadores que habi-
taba el litoral de Mei-Then, muy eerca de Fu-
Tchen. Su padre y sus hermanos salfan todos los
dias 4 la pesca de altura, en sendos botes, mien-
tras ella tejfa en casa, con su anciana madre. Sus
padres la adoraban y ella les correspondia.

Un dia; que dormitaba de codos sobre la me-
sa, estall6 una tempestad, y vio en suefios que el
bote de su padre iba 4 zozobrar en el furioso
mar. Se irgui6 y cogi6 la amarra para atraerlo 4
la orilla, Entonces vio que las embarcaciones de
sus hermanos estaban igualmente 4 punto de ser
victimas de las olas. Cogi6 la primera amarra con
los dientes, tom6 en sus manos las otras dos y

camin6 por las aguas en demanda de tierra. Pero |

antes de que llegase 4 la orilla, exhal6 tales ge-
midos, que su madre se apresur6 4 despertarla.
Al ir 4 responder, abri6 la boca y dej6 escapar
la amarra que sujetaba el bote de su padre. Des-
de luégo crey6 haber sido victima de una pesa-
dilla ; pero al anochecer regresaron los hermanos
con la fatal noticia de la muerte de su desgra-
ciado padre.

La joven, desesperada por no haber podido
salvar 4 su padre, que sucumbib 4 causa de ella,
se arroj6 al mar.

Algtin tiempo después, comenz6é 4 aparecer
frecuentemente 4 los pescadores, en los momen-
tos de peligro. Quien llegaba 4 verla, se salvaba.
Sus protegidos la erigieron, en reconocimiento,
una capilla y, poco 4 poco, los salvamentos mi-
lagrosos se hacfan extensivos 4 los buques de
pasajeros y 4 los de nuestra Marina. A cada
nuevo servicio que prestaba al pafs, se concedfa
4 la salvadora un titulo que, aumentando en dig-
nidad, es hoy el de « Santa Madre del Cielo », con
tantos adjetivos honorificos como ostentan los
soberanos, y en calidad de tal se le tributan los
honores.

EL EMPERADOR GUILLERMO

El emperador Guillermo es ahora persona
tan sagrada, que basta hablar mal de él en
alghn sitio pfiblico para que lleven al indiscreto
4 la cércel y le formen proceso por alta traicién.

Hubo una época en que no era tan respe-
tado, pues refiérese que cuando no tenfa més
de 10 afios, una chiquilla htngara le dio en
Cassel una buena paliza.

El hoy emperador y su hermano, el prin-
cipe Enrique, estando jugando en un parque,
cogieron 4 una nifia francesa, la ataron 4 un
drbol y empezaron 4 apedrearla con pifias, por-
que los principes alemanes aborrecfan 4 los
franceses.

Cuando estaban en esta operacién, la nifia
htingara se precipit6 sobre Guillermo, le tiré
al suelo y le dio una magnffica tunda.

La nifia era hija de un noble hfingaro.

} HA HABIDO ALGUN MES SIN LUNA LLENA?

Si. El mes de febrero de 1866 fue en este res-
pecto el mes més notable de la historia del mun-
do. Enero habfa tenido dos lunas llenas y Mar-
20 otras dos, pero Febrero no tuvo ninguna,
Este acontecimiento no habfa ocurrido desde la
creacién del mundo y, segfin algunos astréno-
mos, no volverd 4 ocurrir semejante fenémeno
en un perfodo de dos millones y medio de afios.

SUELTOS EDITORIALES

“IDOLOS ROTOS
Saben nuestros lectores que Manuel
Diaz Rodriguez imprimia en Paris, con
el titulo de Idolos rotos, una novela de
asunto nacional, circunstancia esta wlti-
ma que ha aumentado el interés con que
entre nosotros, como entre los centros li-

' de la época en

s

terarios de Hispano-América, es esperado
cada libro de aquel celebrado ingenio.

A esa noticia, que dimos en su debida
oporlunidad, agregamos hoy, para cono-
cimiento del publico, que préoximamente
llegarda 4 Caracas la nueva obra del aris-
tocratico narrador de Sensaciones de via-
Jje, del refinado psicélogo de Confidencias
de Psiquis, del admirable estilista De mis
romerias y de Cuentos de color: cuatro vo-
limenes consagrados por la critica ilus-
trada y uno de ellos, el primero, laurea-
do por la Academia de la Lengua.

Idolos rotos eslara & la venta en la
Empresa Ern CoJo.

‘“EL CONCILIADOR"

Con el siglo de las dos equis ha entra-
do en el segundo aiio de su existencia pe-
riodistica este distinguido colega caraque-
o, cuya redaccion esta a cargo de un
escritor ilustrado, que es 4 la vez pe-
riodista experto en asuntos de interés ge-
neral.

Si por tales motivos es acreedor al
aprecio publico, por su espontdnea defe-
rencia para con El Cojo Ilustrado es tam-
bién acreedor a nuestro sincero reconoci-
miento, de lo cual nos es placentero
dejar constancia en esta oportunidad.

{)ias muy présperos deseamos al co-
lega.

‘“ HORIZONTES "

Hace cosa de pocos afos la juventud
intelectual de Caracas inicio el feliz pen-
samiento de crear un « Centro Cientifico
Literario», que a la vez tuviese sus co-
rrespondientes en cada uno de los Esta-
dos de la Republica, para que las tenden-
cias de su credo fundamental alcanzaran
pronta viabilidad y adquiriesen profundo
arraigo en la zona de la cultura nacional.

Se instalo el de Caracas; se instalaron
otros tantos en las principales ciudades
de la Unién; pero a poco se extinguieron
todos en medio de un silencio estéril, ex-
cepcion hecha del de Cindad Bolivar, que
no s6lo ha aumentado el niimero de sus
asociados, sino que ha venido sostenien-
do honrosamente una elegante revista
mensual, que por una parte refleja los
adelantos cientificos y literarios de {a pri-
vilegiada region guayanesa y por la otra
constituye una expresiva demostracion de
cudnto puede el sentimiento patridtico
estimulado por el orgullo y fortalecido
por la constancia.

«Horizontes,»-que asi se intitula la re-
vista & que nos referimos, -acaba de en-
trar en el tercer aio de su publicacion; y
con ese motivo, ofrece hidalgamente sus
paginas 4 todos aquellos «que quieran
contribuir con sus luces al advenimiento
ue el hecho consumado
se mida no por la importancia del éxito,
sino por la excelencia del principio, y en
que se ame algo menos & los hombres
para amar mucho mas & la humanidad.»

Cree «Horizontes» que piensan mal los
que suponen aminoradas las energias in-
telectuales del venezolano por consecuen-
cia del influjo pernicioso de nuestras re-
vueltas. Nosotros creemos que nuestras
frecuentes luchas intestinas han desviado
en ocasiones y detenido en otras la orien-
tacién serena y fecunda de la produccién
mental del venezolano; pero no es la
oportunidad de entrar en disquisiciones
acerca del particular y dejamos al distin-
guido colega robusteciendo su conviccién
al pi¢ del labaro del Ideal, porque asi su-
mard mayores esfuerzos para irigirse 4
la efectividad de sus generosos propo-
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sitos. Esa aclitud nos place. Ella es
romesa de futuros triunfos arranca-
dos a la ingralitud del medio. Cada
noble éxito lo celebraremos con jabilo;-
mas de un hecho abona nuestra pala-
bra;-y para cada vencedor tendremos
palmas, muchas palmas.

Confiamos en el mejoramiento de la
atria mediante el honrado esfuerzo de la
juventud batalladora.

HONRAS FUNEBRES

Con austera solemnidad se efectuaron
hoy, en la Estacion del Ferrocarril de Ca-
acas a La Guaira, las honras funebres
consagradas al recuerdo de la Reina Vie-
toria por la Real Legacion de la Gran
Bretaiia en Venezuela, acto para el cual
fuimos atentamente invitados por el Ho-
norable sefor Encargado de Negocios del
Reino Unido.

Renovamosle nuestro pésame.

DUELO

En la manana del lunes de la presente
semana fue tristemente sorprendida la so-
ciedad caraqueiia con la noticia de haber
fallecido subitamente el distinguido caba-
llero senor Ratael Martinez Gonzalez,
miembro de familia numerosa y general-
menle apreciada en esta capital.

Era Martinez Gonzalez persona culta ¢
inteligente, y disfrutaba de afectuosas
simpatias en la esfera de sus relaciones,
por su cardcter hondadoso ¢ insinuante.

Aldedicar un sentido recuerdo & sugra-
ta memoria, que el carino y la amislad
consagrarin con merecidos homenajes,
presentamos a sus apreciables hermanos
y demas deudos nuestro pésame sincero.

‘“ PRINCESA VICTORIA LUISA "

Dias antes de largar anclas en el veci-
uo puerto de La Guaira el yate de recreo
dela Compania Hamburguesa-Americana,
delacualesagente en Caracas clseiior César
Miiller, fuimos atenlamente invitados por
este caballero para concurrir al almuerzo
que en aquel magnifico buque tuvo efec-
to el dia martes de la seniana que con-

cll;\?'e.
o nos fue posible asistir al galante
obsequio, pero tal circunstancia ni dis-
minuye nuestro agradecimiento para el
senor Miiller, ni mucho menos nos priva
del placer de apoyarnos en fieles referen-
cias 4 efeclo de hacer constar en nuestras
columnas que el obsequio, favorecido
con la presencia de altas personalidades
politicas y sociales, revistio las formas
mas correctas de la hospilalidad y mas
amables de la cortesania.

A los excursionistas norteamericanos y
alemanes del «Princesa Victoria Luisa»,—

ue fueron nuestros huéspedes durante

os breves dias,—gira feliz, impresiones
muy halagiieiias y placida vuelta al ho-
gar venturoso!

NUESTROS GRABADOS

Dofia Luisa Isabel Pachano

El distinguido escritor occidental, sefior
Graterol y Morles, autoriza con su firma-el
eshozo biogrdfico de la honorable dama que
uni6 su virtuosa existencia 4 la existencia
batalladora del caudillo federal apellidado
el Magndnimo.

DPon Manuel Felipe de Tovar

Dentro de cinco dfas—el veinte del presen-
te mes-se cumplirdn treinta y cinco afios de
haber fallecido este eminente hombre piblico

en la ciudad de Paris, donde pasé los mejores
tiempos de su juventud y donde aiin reposan
sus cenizas, justamente acreedoras al respeto
y veneracion de los venezolanos, porque ellas
representan titulos y merecimientos que ja-
mds prescriben en la conciencia de los pue-
blos.

Encargado del Ejecutivo, primero, y meses
después, —el 10 de mayo de 1860, — elegido
Presidente Constitucional de la Repiiblica,
habria orientado al pafs por amplios derrote-
ros, habrfa empujado la actividad nacional
camino de efectivos adelantos, si & tan nobles
propdsitos no se hubiera opuesto el espiritu
de la época en que le tocé gobernar, época de
grandes turbulencias, de grandes pasiones y
de encontrados intereses. Cuando se impuso de
las hondas divisiones que herian de muerte al
partido llamado légicamente & prestarle su
valioso concurso; cuando se penetrd de que la
tribuna de Kl Independiente estaba sostenida
por una espada prestigiosa en los centros mi-
litares; cuando se convencid, en fin, de que en
tales momentos era imposible consolidar la
tranquilidad, resolvié separarse del poder y,
al efecto, dimitié el mando en manos del Con-
greso el 20 de mayo de 1861. Su acrisolada
honradez, sus nobles aspiraciones de patriota,
sus raras prendas morales, vivian en choque
continuo con el mal de la época : la revuelta.

De don Manuel Felipe Tovar dice uno de
sus bidgrafos, que «llevd puesta siempre la
armadura para el honor, y el honor sin man-
cilla como fianza del deber.»

Henrvique Sienklewicz

Cuando ahora afios publicé Er. Cojo 1Lus-
TRADO el dltimo capitulo de Quo vadis ? —
capitulo en el cual describe maravillosamen-
te el célebre novelista polaco la muerte de
Petronio,—atin no habia sido traducida la
obra al francés, al italiano, ni menos al es-
pafiol. Fue & raiz de haberse publicado la
traduccion inglesa, cuando confiamos 4 nues-
tro ilustrado colaborador Angel César Rivas
la version al castellano de aquellas soberbias
piginas que determinaban una nueva intluen-
cin literaria, capaz de salvar las regiones
Articas de su origen,—como en efecto las ha
salvado, —para extenderse y perdurar bajo
el cielo luminoso de los paises meridionales,
donde mejor desarrollarse puede, favorecida
por el alma latina, de antigno consubstan-
ciada con el alma de la poesia y de la his-
toria. Coincidiendo luégo con l4 traduccién
espafiola, hemos publicado recientemente nue-
vos capitulos del famoso libro, mds un bri-
llante cuento del propio autor, que ya co-
mienza #d ser conocido y admirado entre no-
sotros.

Ninguna obra del mismo género ha alean-
zado la ruidosa popularidad de Quo vadis?
Apenas traducida & un idioma, las edicio-
nes se multiplican de una manera sorpren-
dente. En menos de seis meses, llegaron 4
circular en Italia mds de setenta mil ejem-
plares.

Quo vadis? 1o es propiamente una novela :
es mds bien una narracién histérica, sabia-
mente embellecida por la resultante de una
poderosa evocacion artistica. Como Flaubert
reconstruye & Cartago en Salambé, Sienkie-
wicz -reconstruye en Quo vadis ? la Roma de
Nerén. Técito y suetonio inspiran esas pd-
ginas, que & la vez recuerdan el celebrado
drama de Pietro Cossa, el poema de Hamer-
ling y el cnadro de Siemieradski.

Aunque la critica ha contribuido podero-
samente & consolidar la celebridad de la obra,
més de una autoridad en la materia ha se-
fialado defectos en aquella. Negri, por ejem-
plo, demuestra con inapreciable caudal de doc-
trina, que Sienkiewicz ha cometido un error
al dar al cristianismo anterior & las perse-
cuciones neronianas, una importancia que
estaba muy lejos de tener.

Otros llegan 4 reducir el libro 4 una suer-
te de Fabiola, y 4 su autor 4 un cardenal

Wisemann. Verdad que Quo vadis? finaliza :
—«Asf Nerén pasé, como pasa el torbellino,
el huracin, el incendio, la guerra, la peste.
Y la Basilica de Pedro se ensefiorea atin en
las alturas del Vaticano...... »—Pero, como
atinadamente observa un apologista de Quo
vadis ?, la génesis, el desarrollo y el fin de
la obra no justifican semejante critica. An-
tes que apologia del cristianismo, Quo vadis?
es obra maestra desde el punto de vista del
arte, pues en ella se hermanan armoniosa-
mente los factores que conducen 4 la per-
feccion.

Con Cartus de América comienza brillante-
mente Sienkiewicz su carrera literaria; Janko
el misico, lo coloca entre los grandes cuen-
tistas de la época; luégo, la aparicion de
sus tres movelas intituladas Con el hierro y
con el fuego, Bl Dilwioy El Sefior Wolody-
jowski, constituye un ruidoso acontecimiento
y sefiala una fecha inmortal en la historia
de la literatura polaca.

Esa trilogia es uno como inmenso drama,
dividido en tres grandes actos. El primero:
la rebelibn de los cosacos sublevados por
Bogdan Kmielnicki, que empujé la repiiblica
al borde del abismo; el segundo: la invasién
de Carlos Gustavo de Suecia; y el tercero:
la larga, terrible guerra contrd los turcos,
epopeya cruel, cuya simple narracién basta-
ria 4 poner de relieve la grandiosidad de
los sucesos. Esos tres ciclos integran la Po-
lonia politica, intelectual y social del siglo
XVII hasta el advenimiento al trono del he-
roico, generoso y leal Juan Sobieski.

Entre la citada trilogia y Quo vadis? y
Los Cruzados,—que son las dos iiltimas obras
publicadas por Sienkiewicz,—figuran Allende
el misterio, Anw y La familia Polanieski, Un
critico antorizado, al hacer el andlisis de
este libro, compara & Sienkiewicz con los
maestros inmortales de la novela contempo-
rinea: con Balzae, con Dickens, con Tolstoi,

Sienkiewicz naci6 en la Lituania, es de
noble abolengo y acaba de cumplir cincuenta
afios, efemérides que ha celebrado Varsovia
con una solemne recepeiéon 4 la cual conecn-
rrieron delegaciones de todos los centros lite-
rarios de Rusia y Polunia, y de los de Praga,
Viena, Paris y América del Norte,

Segiin uno de sus bibgrafos, es de estatura
mediana, de maneras correctas y distingui-
das, simpdtico y cortesmente severo. En lo
fisico, es el tipo perfecto del polaco; y su
genio sintetiza con fidelidad singular el genio
y el alma de su raza. Los rasgos de su ros-
tro son finos; el pliegue de su boca tiene
cierto sello de severidad; su frente aparece
velada por sombras de melancolia; la mi-
rada es profunda, y de una lucidez y de
una penetracion extraordinarias. Después de
verle, no se olvida nunca la expresién de
energfa tenaz, de autoridad benévola que hay
en su semblante. Cuando discute algiin tema
de arte, se anima, olvida la reserva que ha-
bitnalmente aparenta y se muestra en su ver-
dadera naturaleza, fogoso, apasionado, ena-
morado de la belleza y del ideal.

Sienkiewicz, cuyo retrato ilustra hoy nues-
tras pdginas, es la primera figura de actua-
lidad en la literatura enropea.

Descendencia de Kruger

Lejano todavia el término de la guerra
sud-africana, segiin lo parece confirmar la
diaria informacién telegréfica, el ilustre pa-
triarca boer sigue siendo figura de actna-
lidad. De alli que todo cuanto 4 él se
refiera sea recibido por el piblico con afee-
tuoso interés.

Estudiado Kruger, mds de una vez,
hombre piblico, habia que satisfacer com-
pletamente la curiosidad universal, y al fin
la prensa logr6 presentar al mundo la fiso-
nomfa moral del Kruger fntimo.

Proverbial es su sobriedad, como proverbial
es su llaneza. No hay poder humano que lo

como
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lleve 4 alterar sus sencillas costumbres. Ni
aun en los banquetes oficiales se priva de sus
comidas domésticas.

La lectura de la Biblia, el cnidado de
In familia y el cumplimiento exactfsimo
del deber constituyen el principal objeto
de su existencia. Al decir de un periodis-
ta franeés, es severo, inflexible, tanto con
su familia como con sus empleados predi-
lectos. Sus relaciones con las personas que
le rodean, llevan la mente de la época del
feudalismo. ‘‘Fl es exigente, —declara uno
de sus allegados,—pero de una justicia ab-
soluta.”” Enemigo jurado de los placeres mun-
danos, ha sido exeesivamente duro con sus
nietos y cerraba la puerta de su casa al
que .concurrfa & un baile piblico, objeto
preferente de sus censuras,

Estos pdrrafos reflejan los lineamientos mo-
rales de la familia Kruger, como los retra-
tos de la primera pdgina reproducen con
fidelidad los rasgos fisicos de sus nietas y
bisnietos....

...Ha muerto un afio, ha comenzado
otro; se han eslabonado dos siglos en la
cadena del tiempo; se han desarrollado, en
tanto, sucesos tras sucesos :—apoteosis litera-
rias, muertes de grandes monarcas, princi-
pes que ascienden al trono, celebridades ar-
tisticas que nos abandonan ;—lo de ayer de-
saparece con lo de hoy, y todo amenaza arras-
trarlo la vordgine estigia. Todo, menos la
montafia donde arde la protesta : la mon-
tafia donde se han refugiado la libertad y
el derecho.

Esa montafia es Kruger,

Escuela de Telegrafia

En uno de nuestros nimeros anteriores di-
mos cunenta de los dltimos exdmenes verifi-

cados en este instituto nacional. Hoy nos |

complacemos en dar & conocer el grupo de
joévenes que en dichos exdmenes obtuvieron
diploma de suficiencia. Siempre serd grato
para_nosotros estimular todas aquellas acti-
vidades que se dirijan 4 la adquisicién de
una profesién ttil.

Carnaval
ILUSTRACIONES DE ACTUALIDAD
«Todo el afio es carnaval », segin la amar-

ga expresion del filésofo suicida ; pero tiene |

su época determinada en el calendario, como
piadosa atenuaeién encaminada 4 desvirtuar
el concepto de que la humanidad vive en
perpetua mascarada, abusando de la palabra
para ocultar su pensamiento, comerciando

con el ademdn y el gesto para velar sus |

acciones.

Encuéntrase el origen del carnaval en las

remotas fiestas lupercales. Vino, pues, al
wundo apadrinado por los fldmines de Pan.
Mucho tiempo después se transformé en el
geno de la gran civilizacién italiana y ex-
tendi6 su imperio 4 todos los pafses cul-
tos. Pero ha degenerado, como degenera to-
da actividad cuando llega & su apogeo. Hoy,
el carnaval de Roma, no es el mismo que
describié Goethe, ni el de Venecia, mucho
menos, el que cant6 Byron en turbadoras
cldunsulas.

La onda, empero, de la decadencia, no
ha podido arrollar 4 los tipos cldsicos de la
fiesta.

Pierrot vive, Pulcinela vive, Arlequin vi
ve y Colombina los ama 4 todos, los en-
gafia 4 todos, y 4 todoslos vuelve 4§ amar,
una vez mds, dos veces mds, quizd todas
las veces que quieran ser amados.

Y Pierrot, afortunadamente, no es hoy el
Pierrot de la antigua farsa napolitana. Ya
Pierrot no asesina, ya no se colorea las ma-
nos con sangre; cuando mds, delata, ya-
guea, como en la pintoresca sinfonia de Leon-
cavallo.

Pierrot es poeta y tararea la tarantela de
las divinas locuras juveniles; Pierrot es es-
piritual y rfe, rfe & carcajadas, y su burla

es amable, amablemente perversa; Pierrot
canta, Pierrot baila. Pierrot, fatigado por
la fiesta, es un Pierrot sofiador. Suefia con
el talle escultérico que rodeé su brazo, al
compds de un vals expresivamente lél_]gui-
do; recuerda que sus ojos se han wmirado
largo tiempo en unos ojos elocuentes ¢é in-
sinuantes ; y aun quisiera sentir de nuevo
el suave roce del encaje que ha perfumado su
frente.

Al fin Pierrot cae rendido. Mafiana, so-
bre esa misma frente, veremos una cruz de
ceniza.

La alegria no es un sentimiento pagano.

Pierrot es religioso también.

Pierrot teme 4 Dios.

Venezuela industrial

Con nuevas vistas de la comarca riberefia
del lago de asfalto que, por contrato cele-
brado con el Gobierno Nacional, viene ex-
plotando la New York and Bermiidez Com-
pany, ilustramos hoy la continuacién del
articulo intitulado ‘‘Venezuela industrial.’’
El autor de dicho trabajo ha visitado dife-
rentes veces aquella privilegiada comarca y
conoce ademds la labor alli realizada por la
empresa explotadora.

Callejon de “San Bernardino”’

Hasta no hace mucho, nuestro mundo ele-
gante peregrinaba en las horas de paseo 4 la
hermosa finca, cuya entrada constituye un
sitio de regreo por demds pintoresco y agra-
dable. Arcada de tupidas frondas conduce 4
las oficinas ; 4 la derecha del extenso vial, el
lago rodeado de jardines, perspectivas domi-
nadas por el Avila; y 4 la izquierda, el ar-
busto sabeo, vestido de jazmines, como canta
el principe de nuestros poetas.

Ha sido «San Bernardino» favorecido con
la presencia de nuestras damas, no sélo por la
belleza del sitio y por su proximidad al centro
de la poblacién, del cual dista un kilémetro,
poco mds 6 menos, sino también por el carde-
ter de su propietario, sefior G. Vollmer, hom-
bre culto, que se complace en prodigar aten-
ciones 4 los que frecuentan su hermosa finca.

Cuando la noche cae y la luz sidérea lucha
en vano por romper la verde arquerfa, el
vial de « San Bernardino» aseméjase al calla-
do vial que canta la estrofa misteriosa de D’
Annunzio en los dominios del suefio...... «Y
80y como una sombra; mi dolor es una som-
bra; mi vida es una sombra, vaga, incierta,
indecisa, sin nombre...... »

Caracas
( PALO GRANDRE)

A la derecha, el caserfo, antiguo tempera-
mento de los caraquefios, & trechos desigual y
pobre, & trechos pintoresto y simpdtico ; en el
fondo, cortado por la verde serrania del sur,

| las amplias huertas que fecunda el Guaire, la

extendida vega que amorosa concibe bajo el
torrido ambiente ; y 4 la izquierda, en primer
término, cirennvalado por altos muros, el 4r-
bol secular, cuyo ramaje se ha visto azotado
por el mortifero aliento de nuestras tempesta-
des politicas y cuyas rafces mds de una vez
han sido desgarradas por terribles convulsio-
nes del planeta.

Ese drbol evoca un mundo de dolorosos re-
cuerdos para la patria. Al amparo de su som-
bra acampé un dia Boves, «demonio en carne
humana que sumerge 4 Venezuela en sangre,
luto y servidumbre,» seghn la ardiente frase
de Bolfvar. Y fue en julio de 1814, un afio
después de «la medida redentora, de las pa-
labras del hombre fuerte,» como llama Baralt
el célebre Decreto de Trujillo.

Un mes antes de acampar en Caracas, mil
patriotas habfan caido bajo su implacable cu-
chilla, entre las malezas y los barrancos de
la Puerta. Allf ofrendé su vida 4 la liber-
tad el glorioso Mufioz Tébar; alli, al ver
perdida la batalla, el bravo Freites prefirié
saltarse el crdneo antes que dar la espalda al

enemigo, legién asoladora, legion sanguinaria,
que cuatro dias después llega 4 Valeneia, jura
ante el sacrificio de la misa respetar las capi.
tulaciones y, apenas cerrado el templo, ge
entrega desaforadamente al asesinato de log
republicanos indefensos.

Aquella emigracién de diez y ocho mil per-
sonas que huye con Bolivar para Oriente, §
la sola aproximacién de Boves, casi toda pe-
reci6. Con razén dice don Felipe Tejera en
sus estudios histéricos, que Boves hizo s
estragos en Caracas que el terremoto.

Cinco meses mds tarde, perecfa. El empuje
de Bermiidez lo arrollé. Urica fue su tumba,

Sebastian Ochoa

Ha vivido cien afios.—;Vivir es!—Pero lo
mds singular del caso es que, en el ‘“‘record”
de la longevidad, tiene probabilidades de de.
jar atrds, sino 4la norte-americana Naney
Hallified, si 4 la inglesa Margarita Neve. Por-
que, salvo una ligera debilidad en las pier-
nas, Ochoa goza de perfecta salud. Nuneca
ha necesitado del auxilio de las gafas para
leer; y sus facultades mentales funcionan
con ostensible regularidad.

Nacié el 20 de enero de 1801, en Puerto
Cabello, donde, veintitrés afios después, fue
testigo presencial de la toma de la plaza por
el héroe de Las Queseras. Su padre, Mateo
del Rio, era vizeaino, y 'su madre, Maria
Dionisia Ochoa, venezolana, natural de la
cindad de Vaiencia.

Segiin los apuntes que nos sirven de guia,
Mateo del Rio fue un rico negociante en ca-
cao, pertenecié 4 la Compafifa Guipuzcoana
¥, al morir, testé algunos bienes de fortuna
d4 favor de los hijos, de los cuales fueron
tutores don Martin de Ardmburu y don Ma-
nuel Sojo. Sebastiin se educé en la casa de
este Gltimo.

Con el tiempo vino 4 menos el legado,
pero Ochoa, hasta hace poco, logré Illenar
las necesidades de la existencia, ya como
Mayordomo del Santo Cristo de la Miseri-
cordia, al que dedicaba por su propia cuen-
ta solemues festividades, y ya como Ecénomo
de la Logia Libertad. Desempefi6 estos car-
gos, durante quince afios el primero, duran-
te cuarenta afios el segundo.

Al celebrar Puerto Cabello el advenimien-
to del siglo XX, celebrs6 también el cen-
tenario del modesto, laborioso y honrado
Sebastidn Ochoa. El Concejo Municipal, en
cuerpo, lo distinguié con una visita y le ha
asignado una pensién vitalicia para hacer me-
NOS penosa su vejez.

Aplandimos la filantrépica providencia de
la municipalidad portefia y nos congratula-
mos con el decano de nuestros viejos.

Las pasiones humanas

Reducido es el espacio para la enormidad
compleja del asunto; no obstante, la osadia
artfstica ha llegado & la suprema sintesis
en ese bajo-relieve de Lambeaux.

Alli estin representadas todas las pasio-
nes, desde la que ennoblece hasta la que
enfanga el alma ; desde la que orienta hacia
el bién hasta la que conduce al mal. Sitios
hay alli que reproducen m#s de una horri-
ble pégina dantesca. La figura del crucifi-
cado se destaca en un extremo y constitnye
la nota mds elocuente de la obra.

La hija del torero

Seucilla en los pormenores y francamente
expresiva en el conjunto, es la escena que
se desarrolla en el cuadro de Viniegra.

Silencioso el padre, ‘el matador ;”’ con
la cabeza ligeramente inclinada hacia el ob-
jeto de sus grandes afectos, quizé reflexio-
na en ese instante que son justificadas las
ldgrimas de la hija, porque el arte suyo esté
muy cerca del peligro, y muy cerca del pe-
ligro esté la muerte, - iSagradas ldgrimas, esas
que derrama el amor filial en lucha con el
terrible presentimiento!
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LA PROSA CASTELLANA

DE LA COLECCION D™ DON JUAN GARC{A AL-DEGUER

Fray Pedro Malon de Chaide

(8IGLO XVI)

De La conversién de la Magdalena

CONTRA LAS NOVELAS.—Es el ingenio hu-
mano tan amigo de rastrear Yy sacar cosas nue-
vas, que jamés descansa ni halla término adon-
de pare; y asf, 6 procura de buscar cosas nue-
vas, 6 si no lo son, hace que el estilo de de-
cillas lo sea, y con esto cada cual quiere hacer
un libro. Y de los que escriben, unos se mue-
ren por deseo de eternizar su nombre y cele-
bralle con viva memoria de que fueron en otro
tiempo, y supieron y escribieron; estos por la
mayor parte tratan de materias que ganan con
ellas mas aplauso entre los hombres que pro-
vecho 6 edificacién de los fieles. Otros van por
otro camino, que, viendo que el mundo tiene
ya tan cansado el gusto para las cosas santas
y devirtud, g, tras esto, tan vivo el apetito
para todo lo que es vicio y estrago de bue-
nas costumbres, y que, como si no bastaran
los ruines siniestros con que nacemos y los que
mamamos en la leche, y los que nos pegan
en la nifiez con el regalo que en aquella edad
se nos hace, y como si nuestra gastada na-
turaleza, que de suyo corre desapoderada al
mal, tuviera necesidad de espuela y de incen-
tivos para despertar el gusto del pecado, asf
la ceban con libros lascivos y profanos, adon-
de y en cuyas rocas se rompen los fragiles
navios de los mal avisados mozos, y las buenas
costumbres (si algunas aprendieron de sus
maestros) padecen naufragios, y van 4 fondo
y se pierden y malogran; porque, ;qué otras
cosas son libros de amores, y las Dianas 'y
Boscanes y Garcilasos, y los monstruosos libros
y silvas de fabulosos cuentos y mentiras de los
Amadises, Floriselesy Don Belianis, y una flota
de semejantes portentos como hay escritos,
puestos en manos de pocos afios, sino cuchillo
en poder del hombre furioso? Pero responden
los autores de los primeros, que son amores
tratados con limpieza y mucha honestidad, co-
mo si por eso dejasen de mover el efeto de
la voluntad poderosfsimamente, y como si len-
tamente no se fuese esparciendo su mortal ve-
neno por las venas del corazén, hasta pren-
der en lo mas puro y vivo del alma; adon-
de con aquel ardor furioso seca y agota todo
lo mds florido y verde de nuestras obras. . .

¢Qué ha de hacer la doncellita que apenas
sabe andar, y ya trae una Diana en la fal-
triquera? Si (como dijo el otro poeta) el vaso
nuevo se empapa y conserva mucho tiempo
el sabor del primer licor que en él se echa-
re, siendo un nifio y una nifia vasos nuevos,
y echando en ellos vino tan venenoso, ¢no
es cosa clara que guardaran aquel sabor largo
tiempo? Y jcémo cabrdn alli el vino del Es-
piritu Santo y el de las vifias de Sodoma
(que dijo alldi Moisen?) ¢Cémo dird Pater
noster en las Horas la que acaba de sepultar 4
Piramo y Tisbe en Diana ? ;Cémo se reco-
gerd 4 pensar en Dios un rato la que ha gas-
tado muchos en Garcilaso? ;Cémo? Y ¢ho-
nesto se llama el libro que ensefia 4 decir una
razon y responder 4 otra, y 4 saber porqué
término se han de tratar los amores? Allf se
aprenden las desenvolturas y las solturas y las
bachillerias, y né4celes un deseo de ser servi-
das y recuestadas, como lo fueron aquellas
que han leido en estos sus ZFlos Sagzctorym;
y de ahf vienen 4 ruines y torpes imagina-
ciones, y destas 4 los conciertos, 6 descon-
ciertos, con que se dpierden 4 s{ y dfrentan
las casus de sus padres y les dan desventu-

rada vejez; y la merecen los malos padres y
las infames madres que no supieron criar sus
hijas, ni fueron para quemalles tales libros en
las manos. Los Cantares que hizo Salomon,
mas honestos son que sus Dianas; el Espi-
ritu Santo los compuso, el mas sabio de los
hombres los escribi6; entre esposo y esposa
son las razones, todo lo que alli hay es casto,
limpio, santo, divino y celestial y lleno de mis-
terios; y con todo eso, no daban licencias los
hebreos 4 los mozos para que los leyesen
hasta que fuesen de mds madura edad. .

BELLEZAS DE D10s.—jOh Dios amabilisimo!
¢ Qué belleza hay en el mundo, en el cielo, en
la tierra, en la luz, en las estrellas, en los
animales, en las plantas, finalmente, en toda
otra cosa, que no se halle en Tf con suma
excelencia y perfeccién ? {Dios mio! ¢ Quién po-
drd explicar esta tu belleza? Las estrellas, los
dngeles, la luna, el sol, toda la naturaleza,
toda alma, todo sentido, todo entendimiento
en Ti y de Ti solo se espantan, porque en
Ti hallan luz, claridad, hermosura, compos-
tura, deleite, gracia, resplandor y suavidad en
mil maneras. No te pueden ver ojos algunos
que no se alegren, ni algunos te ven que por
reverencia no teman. El verte es ser bienaven-
turado en el Paraiso, el no poder verte jamés
es ser misero y en mil infiernos.

TG eres fuente de todo lo hermoso por na-
turaleza, por gracia, por gloria.

iOh Dios inmenso! ; Quién podr4 decir tus
bellezas? Tu cabeza es toda de oro, tus ca-
bellos lana blanca, tus ojos como dos soles,
tu voz es un blando ruido de agua que cae
de alto, tus manos hechas 4 torno, tus piés
son de dmbar y tu rostro es la misma gracia.
iDios hermosisimo! Tu cabeza es tu divina
esencia, tus cabellos son los dngeles, tus ojos
la Providencia, tu nariz las inspiraciones, tu
boca es Cristo, tus labios los dos Testamen-
tos, tu lengua el Espiritu Santo, tus dedos
los Profetas, tus piés la humanidad que to-
maste, tus espaldas las criaturas, tu rostro
invisible es la inzccesible luz de tu majestad.
iOh hermosura sobre toda la hermosura! ;Y
quién serd aquel que de ella no se ena-
more ?

Pues, alto Dios, dime: ;y qué extrafio que
Marfa te ame mucho? Eres Ta fuente de amor
eterno, eres principio, medio y fin de toda
hermosura; eres Tt el solo hermoso. Amante
los cielos, los 4dngeles, las plantas, toda la na-
turaleza, el sol, la luna, las estrellas, todo
cuanto vive, cuanto se mueve, cuanto tiene
sér. Eres el sol que jamés falta, sol que no
se traspone, resplandor que alegra, claridad
que alumbra é hinche de gozo el cielo. Eres
Ta, Dios mio, vida; eres el que da espiritu
4 los hombres; eres en quien y por quien vi-
vimos, nos movemos y somos. Eres, mi Dios,
fuente de agua dulce, eres el rfo que con su
corriente alegra la ciudad suprema, eres mar
blando de infinita gracia, eres el fresco del
alma sedienta, eres el que brindas 4 los 4n-
geles y santos y los embriagas con la abun-
dancia de tus deleites.

l(luanlau flores tiene que libar una
abeja para hacer una libra de miel ?

Darwin, después de hacer muchas observa-
ciones, dijo que una abeja puede libar veinticin-
co flores por minuto. Seg@in esto, una abeja
viene 4 libar novecientas flores por hora, 6 sean
7.200 por dfa, y 648,000 en un perfodo de seis
meses.

Ahora bien, el trabajo de cada abeja es muy
limitado y, por lo tanto, son necesarias 125.000
para fabricar dos libra's de azﬁgar, 6 en otro
caso, para fabricar la misma cantidad de azficar
necesitarfa libar una sola abeja 7.500.000 flores
distintas. Como la miel contiene el setenta y
cinco por ciento de azfcar, cada abeja tiene
que hacer en nfimeros redondos dos millones y
medio de visitas 4 las flores para producir una
libra de miel.

La armonia de los colores

Reglas para el contraste de los colores en la
confeccién de ramos de flores :

1a El blanco armoniza con todos los colores.

2a El rosa va bien con el azul claro, el blan-
co, el violeta y el rojo oscuro, pero mal con los
colores sucios rojo claro 6 rojo cobrizo.

32 El rojo va bien con el blanco, el amarillo y
el naranja oscuro.

4a El azul claro va bien con el rosa, el ama-
rillo y el blanco.

s5a El azul oscuro va bien con el blanco y el
amarillo.

6a El violeta va bien también con el blanco y
el amarillo.

72 El amarillo va bien con el rojo, el azul y
el violeta.

Las reglas que anteceden se refieren 4 los co-
lores de las flores mismas, pues en cuanto al
follaje para los ramos pueden tenerse presente
las siguientes :

1" Los follajes verde claro y verde amarillento
armonizan con las flores amarillas, blancas, azu-
les y violetas.

2a Los follajes blancos van bien con las flores
azules; los oscuros con las flores blancas, azules
y rojas; los pardos y rojizos con las flores rojo
rosa, rojo y amarillo claro.

La cura por imposiciéon de manos

En el Brasil ha aparecido un curandero cuyo
tratamiento consiste en apoyar ligeramente las
manos sobre el 6rgano enfermo, sin hipnotizar
al paciente ni adormecerle ; y esto es todo.

Citanse curas extraordinarias y todo Rio Ja-
neiro estd conmovido.

Esto recuerda un caso que ocurri6 4 M. de
Lesseps, el constructor del canal de Suez. Sien-
do ya muy viejo, recibi6 la visita de un curan-
dero joven americano, que le prometi6 curarle
de la parilisis que tenfa en las piernas, comuni-
céndole la voluntad de andar.

Asi fue, en efecto; el curandero hizo sus ope-
raciones y, con la emocién que es de suponer
en la familia del enfermo, viése 4 este levantarse
lentamente 4 una sefial del misterioso doctor, y
dar la vuelta al cuarto con una sonrisa de éx-
tasis.

Pocas semanas después, Lesseps murié.

Acaso sea el curandero que opera en el Brasil
el que curé al gran francés.

jCuando ha empezado @ usarse la
espuma de mar?

El uso de la espuma de mar es comparativa-
mente moderno, pero la sustancia era conocida
de muy antiguo.

Crefase al principio que no existfa sino en la
forma de pelotas, tal como se encuentra en la
orilla del mar, por cuyo hecho se suponfa que
era espuma petrificada.

Se sabe que la primera pipa de espuma de
mar fue fabricada en Pesth, en 1723, para un
conde Andrassy ; esta pipa existe todavia en el
Museo de Pesth.

i Por qué se pudre la fruta euando
recibe un golpe?

La cédscara 6 pellejo de un fruto forma un
medio de proteccién que no pueden atravesar
los microorganismos que siempre estin presen-
tes en el aire. Cuando ese medio se destruye
6 se estropea por un golpe (i otra causa, las
bacterias invaden desde luego la parte estropea-
da y empieza la fermentacién de los jugos de la
fruta, pudriéndola.

Por esta razén también, cuando se corta una
fruta cualquiera con un cuchillo, aunque esté
muy afilado y muy limpio, cambia enseguida
de color y empieza 4 estropearse por donde re-
cibié el corte.

Ln mesa de los suicidios en Monte Carle
SILLAS QUE TKAEN MALA SUERTE

A la derecha del salén morisco, el segundo
conforme se entra en las grandes salas de Juego
de Monte Carlo, est4 la mesa de los suicidas,
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Nada menos que 118 personas de las que se
han sentado 4 ella, se han suicidado despuvés de
erder toda su fortuna, segfin las listas que lleva

envenisdi, ex jefe de la policfa secreta de aquel
sal6n,

Hay allf sillas que fatalmente traen la mala
suerte,

En la que estd 4 la izquierda del croupier,
frente 4 la f:erta de entrada, se han sentado 17
victimas. silla nimero 23 tiene en su histo-
ria 11 suicidas, 6 mujeres y 5 hombres. Las
otras tienen records de 8, 5, 4, 3 y 1 muerte.

«Un dfa, hace cinco afios—dice Venvenisdi,—
estaba sentado junto 4 mf en la mesa un joven
parisiense muy simpético. Ocupaba la silla que
no tiene en su historia mis que una muerte.
Estuvo ganando todo el dfa y cuando se cerra-
ron las puertas se llevaba 200,000 francos.

« Imaginese lo que yo pensarfa cuando 4 la
mafiana siguiente le encontré instalado 4 la iz-
quierda del croupier. Tuve tentaciones dearran-
carle de allf 6 de enviarle una tarjeta poniéndole
en guardia contra la silla que habfa escogido ;
pero mi caricter oficial me prohibfa intervenir y
ademds, mi consejc hubiera sido despreciado por
aquel hombre que jugaba como un loco. Perdié
las ganancias del dfa anterior y otros 200.000
trancos méds. Cuando vio que se llevaban su Gl-
timo billete de mil francos, se levant6, y tamba-
ledndose como un borracho, y riéndose de una
manera extrafia, abandoné el salén. Mandé en
su seguimiento 4 dos de mis agentes ; pero él,
en cuanto observé que le segufan, eché 4 correr

y mis dos hombres no pudieron alcanzarle antes |

de que llegara al puente del ferrocarril por don-
de se tir6, destrozdndose el créaneo.

« Otro caso que no se aparta de mi memoria,
fue el de un caballero anciano, el sefior Antonio
Cesare, que sabiendo mi empleo en el Casino,
me obligb 4 que le cediera el sitio que yo ocu-
paba, inmediato al croupier. Lo hice con pro-
fundisimo disgusto, porque el anciano parecfa la
estampa de la buena salud y era primo de un fn-
timo amigo mfo. Perdi6 cerca de 100.co0 fran-
cos entre aquel dia y aquella noche. Cuando se
levant6 no le hubiera conocido ni su misma ma-
dre : parecfa que le habfan echado encima 10
afios mds y tenfa ojos y mirada de loco. Al dfa
siguiente encontramos su caddver en el lago de
Mentona.

«La historia de los Parlingtons, unos recién
casados pertenecientes 4 la mejor sociedad in-
glesa, es otra de las més draméticas de la mesa
de los suicidas.

«No olvidaré nunca la cara de alegrfa que
puso la novia cuando se meti6 en el portamone-
das su primer ganancia, que era de 10 francos,
Aquella noche los recién casados se retiraron
con una ganancia de mil francos. A la mafiana
siguiente ocuparon las sillas n@imeros 23 y 24.
La ntimero 23 les trajo la suerte acostumbrada :
ganaron 3o.000 francos. Pero al dfa siguiente
vino el irevitable cambio : los 30.000 francos vo-
laron y con ellos la fortuna entera del matrimo
nio. Salieron del sal6n densamente pélidos y
cogidos por la mano. Mis agentes me avisaron
que habjan tomacdo el tren para Niza sin cuidar-
se de su equipaje, Se saltaron los sesos en el
hotel Windsor de aquella ciudad.

No hace mucho, un principe ruso se jugé y
perdi6 sobre aquella misma mesa 400.000 fran-
cos que segfin parece, constitufan toda su for-
tuna. Se le ofreci6, como de costumbre, dinero
bastante para regresar 4 su pafs, pero él lo re-
chazé, y pocos momentos después se pegé un
tiro estando todavia sentado 4 la mesa fatal : por
eso ésta tiene ahora pafio nuevo ».

Dioses humanos de nuestra época

Actualmente existen en algunos sitios varios
individuos que disfrutan de una categoria es-
pecial que podria llamarse la de dioses vivos.

Uno de los més conocidos es Mlimo, dios de
los matabeles, un negro que vive en una caverna
y al que sus compatriotas adoran y dirigen sG-
plicas y ruegos y oraciones.

Sus vecinos, los mashonalas, poseen también
un dios vivo que llaman Mondoro, 6 dios le6n.
Es un anciano que legar4 sus facultades al ma-
yor de sus descendientes.

En China el Tseng-Tin-Sze, Jefe de la reli-
gi6n taoista, es también un hombre-dios. Posee
para sus adoradores una supremacfa absoluta
sobre todos los dioses materiales. Su poder se
extiende sobre 1.200 villas situadas en diversos
sitios_ de las 18 provincias del imperio, que
cuenta cerca de 360 millones de habitantes.

La familia de Tseng viene ejerciendo este
cargo desde hace més de mil afios.

En la Mongolia existen ocho dioses, llamados
gyguens, y dos diosas, Nlamadas darichus, que
pasan su existencia en los conventos budhistas.

Son, por lo general, glotones y borrachos ;
pero los indigenas tienen para unos y otros una
veneraci6n igual y dicen que no pertenece 4 los
hombres el juzgar las acciones de un dios todo-
poderoso.

La manera de transmitirse las facultades entre
los gyguens cuando muere uno de los indivi-
duos de su familia, no deja de tener origina-
lidad.

La esencia divina del dios difunto pasa, segn
las creencias de los tdrtaros, al cuerpo de un
nifio que va 4 nacer. Un arco iris rodea cons-
tantemente el techo de la tienda habitada por la
madre del futuro dios. Los sacerdotes vigilan
dia y noche aquella habitacién, y en cuanto nace
un nifio lo llevan al convento 4 fin de inculcarle
el papel que ha de representar. La feliz noticia
del nacimiento del gyguen se extiende con rapi-
dez, y el ser privilegiado pasa la vida tranquila-
mente dedicado 4 sus funciones,

Hay otro dios muy conocido llamado dalai-
lama, pero los datos que se tienen referentes
4 este personaje divino son demasiado vagos
para poder hablar de él con conocimiento de
causa. :

No pasa lo mismo con el bogdor kuerene, al
cual se han podido acercar algunos explorado-
res. Este dios es el delegado del dalai-lama y
vive en la villa santa de Anga, pero no posee
ninguna autoridad civil ni politica.

El general chino que manda la provincia y el
principe gobernador de la ciudad, nunca le pi-
den consejo, por lo cual se limita 4 representar
un papel puramente espiritual.

El reinado de estos hombres extraordinarios
no pasa de cinco afios, porque casi todos se
cansan de llevar una existencia tan ascética y
de vivir aislados y desaparecen, dejando planta-
dos 4 sus adoradores, quienes inmediatamente
eligen un nuevo dios hasta que este desaparece
también por las mismas causas.

En el corazén de las montafias que separan
esta parte de Cambodge con Annam vive una
tribu de tipo semieuropeo cuyos individuos se
llaman ckreais, los cuales poseen dos semidioses
llamados reyes «del fuego» y «del agua». Estos
debieron ser reyes absolutos cuando su pafs go-
zaba de la independencia completa, pero hoy
su poder no es més que espiritual, aunque sus
funciones se transmiten por herencia.

A su advenimiento, el nueve dios debe de
retirarse durante un afio 4 una torre sagrada y
vivir allf solo, trabajando la tierra con sus ma-
nos como un gafidn cualquiera, aunque recibe
numerosos subsidios de sus sfibditos. Doce me-
ses después marcha 4 una segunda torre en la
cual lleva una existencia solitaria y transcurrido
este lapso de tiempo, pasa 4 una tercera, y de
este modo va cambiando de torres anualmente
hasta el sétimo afio en cuya época puede volver
4 reunirse con los suyos.

Como se comprenderd, una existencia asf
nada tiene de tentadora y, sin duda por esta
causa, cuando uno de los dioses muere, el de-
signado para sucederle suele huir 4 lo m4s pro-
fundo de las selvas 4 fin de librarse del honor
que quiere hacérsele.

Desolados los chreais, al ver desaparecer el
dios, se dedican 4 su busca y captura y, cuando
dan con €l, de buen 6 de mal grado, le obligan

4 aceptar el cargo que le incumbe por derecho
de nacimiento.

A pesar de la poca autoridad y del poco
prestigio que conserva en la actualidad una de
estas dos divinidades, ¢/ rey del agua, con rela-
ci6n 4 las de que goza su colega el rey del fue.
go, ambos reciben del rey de Cambodge presen-
tes considerables y de igual valor todos los
afios, consistentes en un elefante macho rica-
mente enjaezado, lingotes de plomo, hojas de
latén y espléndidos tejidos de seda.

La Emulsion
Modelo

Es la de Scott. Ningiin imi-
tador ha vendido jamds un
frasco de su producto sin
tener que mencionar de un
modo i otro €l nombre de
“Scott.” ¢ Qué quiere decir
esto? Simplemente que la
de Scott es la mejor. No
hay ninguna en el mundo
tan eficaz como la verda-
dera :

Emulsion
de Scott,

y centavos méds 6 menos no
deben inducirnos 4 rechazar
la legitima, la que cura y
ha estado curando afios y
afos, segiin el testimonio
de millares y millares de
médicos eminentes de todos
los paises civilizados del
glabo.

Ya no saben qué hacer los imi-
tadores para dar salida 4 sus espi-
recs productos. Muchos acopian
frascos vacios de la Emulsién dc
Scott para llenarlos con sus mes-
colanzas. Hiyase de esta aborreci-
ble conspiracién contra la salud
piiblica. Exijase el frasco envuelto
con la etiqueta del hombre con el
bacalao 4 cuestas y el nombre de
los fabricantes,

SCOTT & BOWNE,

Quimicos, New York.
De venta ¢n las Boticas,
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EL COJO ILUSTRADO

Cuando duelen los ojos

El mejor ténico para los ojos es un bafio de
agua frfa. No el frotdrselos con la esponja 6 con
un pafio mojado, sino el meterlos en el agua y
mantenerlos abiertos en ella durante un minuto
6 més, cuidando de que el agua sea muy clara y
fresca. Esto se puede hacer en una jofaina 6, si
no quiere uno mojarse toda la cara, en una taza.
Conviene abrir y cerrar los ojos tres 6 cuatro
veces dentro del agua para lavarlos bien ; des-
pués séquense con una toalla suave.

Nunca se deben frotar los ojos: es una cos-
tumbre muy mala y se debe precaver 4 los nifios
contra ella.

Cuando se tiene debilidad en los ojos, se debe
poner en el agua un poco de sal.

Para aliviar las molestias que causan los or-
zuelos, apliquenseles una compresa de tela de
hilo empapada en agua hirviendo ; repitase la
operacién cada cinco 6 seis minutos varias veces
y luégo otra vez cada hora, si es necesario.

Para conservar la vista conviene dejarla descan-
sar siempre que se puede. Para ello, cuando no
se tiene nada que hacer conviene cerrar los ojos,
porque mientras estdn abiertos estdn trabajando.
Los oculistas dicen que la humedad que reciben
los ojos, teniendo los pérpados cerrados, es
muy conveniente.

No se debe nunca apretar el globo del ojo,
porque se aplasta poco & poco y acaba por pro-
ducirse una debilidad de la vista. Por eso es
perniciosa la costumbre de frotarse los ojos.

Varia

Las gentes que gastan cabellos postizos se
asustardn un poco cuando sepan que reciente:
mente se ha descubierto en Amberes, el gran
mercado de pelo humano, que la mayor parte
del que se vende procede de asilados en los ma-
nicomios y de presas en los correccionales.

De las observaciones hechas para ver qué co-
lores son los mds peligrosos en una batalla, se
ha venido 4 demostrar que los uniformes rojos
son los primeros, siguiéndolos el verde y el
pardo. El color que protege mejor 4 los solda-
dos es el gris azulado que gasta ¢l ejército aus-
triaco.

El doctor Marpmann, de Leipzig, ha publica-
do el resultado de sus exdmenes microscépicos
en 67 muestras de tintas de las usadas en las
escuelas.

Casi todas estaban hechas con agallas y con-
tenfan saprofitos, bacterias y micrococos. Tinta
de nigrosina sacada de una botella recién des-
corchada, tenfa también bacterias, y lo mismo
sucedi6 con las tintas azules y encarnadas.

En dos casos extrajo de la tinta bacilos que,

cultivados, produjeron la muerte de ratones en
el curso de cuatro dfas. Esta tinta estaba en un
tintero destapado desde hacfa tres meses.

El resultado de las investigaciones ha sido
recomendar que se tengan tapados los tinteros
de las escuelas cuando no estén los nifios escri-
biendo.

El Consejo de Higiene de Paris ha prohibido
que en los hornos de cocer pan se use madera
de obras,

Esta medida es resultado de investigaciones
que han puesto de manifiesto la existencia de
bastantes envenenamientos por comer pan coci-
do en hornos donde se quemaba madera pinta-
da; el veneno procedia de las sales de plomo de
la pintura.

Los caballos, las girafas y los avestruces son
los aminales terrestres que tienen los ojos mayo-
res. Pero entre los animales marinos hay algu-
nos cefal6podos 6 tintoreras que tienen los ojos

tan grandes como platos.

Los habitantes de las islas Samoa usan un
remedio muy curioso cuando tienen msomnio.
Meten una serpiente en un canuto de bamb
grueso que, por supuesto, tapan cuidadosamen-
te, y el silbido del reptil dicesc que los induce
prontamente al suefio.

Un médico svizo, el doctor Ot Naegeli,
declara que la mejor manera de dominar el in-
somnio es imitar Ja respiraciéon de las personas
cuando duermen, y de hacer con la cabeza los
mismos movimientos que una persona cuando
estd dormida sentada.

Desde hace bastante tiempo se viene curando
la madera por medio de la electricidad. Se ex-
pele la savia por medio de una fuerte corriente
y se hace que ocupe su lugar una disolucién de
bérax y resina.

En Paris y en otras grandes poblaciones de
Francia empieza 4 aumentar el nimero de las
jévenes que se dedican 4 limpia-botas.

Gastan un uniforme parecido al de las her-
manas de la caridad, aunque sin gorro, lo cual
les da un aspecto muy limpio.

Muchas de ellas usan guantes para su tra-
bajo.

Hay un pafs donde se considera el fumar
como un crimen,

Es Abisinia, donde la ley prohibiendo el uso
del tabaco data del afio 1642. Al principio s6lo
se prohibi6 4 los curas que fumaran en las igle-
sias; pero hoy, no solamente no puede fumar
ningGn natural de Abisinia, sino que los extran-

LA TINDIA
Fiibrica de Chocolates superiores
AVINA CACAC Y PHEOSPEADINE FPTLLIE

Productos premiados en las Exposiciones Universales con
doce medallas de mérito, oro y plata.

A TN DT A
CASA FUNDADA EN 1861

IMPORTACION Y EXPORTACION

Gran deposito de vinos,
mejores casas de Europa.

Mayor y Detal
Fabrica: Oeste 2 N. 55

Direccion cablegrdfica :

Cuando los japoneses quieren demostrar su
desagrado hacia una comedia i otra obra teatral,
no silban ni hacen ningtn ruido. Se ponen sim-
plemente de pie y vuelven la espalda al escena-
rio. Esto basta para que termine la funcién.

Se ha calculado que un hombre pestafiea por
término medio 4.000,000 de veces en el trans-
curso de un afio.

Todos los naturalistas estdn conformes en
asegurar que de los animales el que mis vive es
la tortuga. Créese que alguno de estos animales
han alcanzado la extraordinaria edad de 400
afios.

Entre algnnos judios existe la costumbre de ti-
rar i la calle toda el agua que hay en la casa cuan-
do se muere alg@n individuo de la familia, La
supersticién proviene de la creencia de que el
Angel de la muerte tiene necesidad de lavar la
espada para hacer otra victima y, no habiendo
agua en la casa, se marcha sin poder lograr su
propésito.

En tiempo de los emperadores romanos, el
dinero tenfa diez veces més valor que en la épo-
ca presente,

La ﬁ_xerza ordinaria de un elefante se calcula
que es igual 4 la de 147 hombres.

A las personas del Interior de la Repiiblica
que quieran tomar, directamente, suscripeio-
nes i esta Revista, les avisamos que podemos
servirlas cuando se nos envie el valorde un
trimestre anticipaudo (tres pesos sencillos) 6
su equivalente en estampillas de correos. To-
do suseriptor debe estar atento 4 la renova-
cion del abono, pues se suspenderd el envio
del periddico, sin nuis aviso, al no recibirse
el valor del nuevo trimestre.

Los médicos de todo el mundo la recetan. T.os ni-
fios de todas edades la toman con placer y se crfan
rosados, sanos y robust

Tocuyo, Venezuela: 30 de marzo de 1894,
Sefiores Scott & Bowne.

Apreciables sefiores: Hace alglin tiempo que uso
en mi préictica la “ Emulsién de Scott '’ puequst.eden
preparan y me ha parecido siempre una buena pre-
paracion.

Su sabor agradable, su fdcil digestién y pronta asi-
milacién son condiciones que la hacen recomendable
en todos aquellos casos en que se haga necesario un
« reconstituyente rdpido y seguro.»

Los nifios y las personas més delicadas la toman sin
repugnancia.

Soy de ustedes atto. S. S.,

E. A. MONTESINOS AGiiERO,

licores, conservas, etc., etc., de las

Avenida Sur Ns. 2 y 4

Fullié — Caracas.
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LOS
Hombres

SE VUELVEN

FUERTES
Y ADQUIEREN NUEVA VIDA

con el uso de
esta medicina natural,

LA ELEGTRICIDAD

Si Ud, toma medici-
nas que le son desagra-
dables al paladar, nse

L\ ELECTRICIDAD
qllw, lejos de propor-

onarle tal disgusto, le
eurard prontamente por

ser e

GRAN REMEDIO DE DIOS
R
El precio de un Cintu-
rén de fuerza doble, «EL
GENUINO,» $ 1.00 por
COrreo pago.

EL (‘()J() ILUSTRADO

e oPOR QU Ta electricidad purifica la SANGRE?

PORQUE destruye los gérmenes daiinos que en ella se acumulan.
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El afio pasado se vendieron mas de 500.000 CINTU-
RONES ELECTRICOS.

Sowos los mds grandes fabricantes de estos CINTURONES en el mundo.
Si usted no confia de nosotros, pague { este periédico y mén-

denos el recibo,

Direccion: «*The E. C. White Co..”” 136 Liberty Str., New York

"POUDRE, SAVON
CREME SIMON:=:zz==

Productos, maravillosos
para suavizar, blanquear
y aterciopelar el cutis.

&

FABRICA ESPECIAL de AFEITES do TOOADOR para PASEO y TEATRO
CREMA VELOUTINE, nuevo Coldeream,
CREMA CAMELIA, CREMA EMPERATRIZ
ROJO y BLANCO en chapetas,

Los Productos de CH. FAY se encuentran en el Mundo entero, en casa de los Principal

Polvo e Arroz especial preparado o Bismuto
u I INE HIGIENICO,
ADHER:NTE,
INVISISLE
MEDALLA oe ORO, Exposicion Universal PARIS 1600

CEI. FAY PPr‘fumISt') 9, Rue de la Paix, |-aris

(Guardarse de las Imlrac/ones y Ftlslﬁmcmnes —Senlcncm del 8 de Mayo de 1875).

BLANCO de PERLA cn polvo, hlinco, résco, Rachel,

, LAPICES esprcinles para enn: greeer pe stafias y cejas.
POMADA ROJA yava 1os labios. en lintes yen rul|o:

PLANO E INDICADOR DE CARACAS

——

OBRA

Editada en EL COJO

NUEVA

yPapel de Imprenta

CLASE SUPERIOR

B. 2 EL EJEMPLAR

De venta en la Empresa Bl Cojo

4 20 reales resma

PARA ADULTOS.

Tratamiento ignorido para organos enjutos
O nodexartollados,  Elwis racionsl invento
jamis concehido para este propasito,  Ene
erandece, fortulee lus partes débiles.  Miles
de vidas hoy alubun el buen resultado ob-
tenido con este tratamiento, Precio 12
pesos : eatisfuccion garantizada, Se manda
por expreso, seguramente empacado.  Kg-
cribir por una extensa cire nlire.

Seiorns, pedid una circulur sobre el Busto

mis desarrollado.

0 E, Riker, 1208 Broadway, New York,

9 POR 10 CENTAVOS

g Mandaremos @& quien lo solicite
9 hermosos designios Battenburg,
7 pulgadas, todos diferentes, estam-
pu(k)q sobre color batista. A(lem{\s
uuestro nuevo catdilogo de 100 pagi-
® nas con novedades de fantasfa y
Todo por 10 centavos.
391 Broadway, New York, EE. UU, A,

Dept. 54

paﬁuelos.
C. 8. Davisson & Co.,

cPara que
Aparecer Viejos?

No hay necesidad para ello. A los
treinta anos puede uno parecer como
si tuviese dieciseis. Y si eso es asi

4it qué representar sesenta ?

El cabello de color prieto pertenece
i la juventud.

El cabello gris y descolorido 4 la
vejez.

El Vigor « Gabello

del Dr. AYER

vuelve el cabello suave y lustroso, rico
y abundante. Con su eficacia hace
imposiblela formacion
de la caspa ¢ impide la
caida del cabello.

En ningin caso
deja de restaurar

El color natural
del cabello.

Comunica al cabello
aquel color oscuro,
4 suave, propio de la
primavera de la vida.
Para ¢l hombre repre-
senta estolaapariencia
de la fuerza y poder.
Para la nujer es el
adorno de la belleza de
la juventud.

Tengase presente que los granos, el
sarpullido y otras erupciones cutdneas
que desfiguran el rostro, se curan com-
pletamente con silo adoptar el trata-
miento de la Zarzaparrilla del Dr.
Ayer que limpia y suaviza el cutis y
enriquece la sangre,

Preparado por el
Dr. J. C. Ayer y Cia., Lowell, Mass., E. U, A,

INVENCIONES NU

Proyectoscopios,

N N3.00 orvo.

( Midquinas para arrojar

vivas)
Proyectoscopio y Estereop-
ticon combinados,

% 110.00 oro.

= Membranas orviginales, Precio
§ neto, £ 7.50 por eada

g Gy,
imdgenes

A0 pies,

Aparatos para los Rayos X, Baterfas La-
lande, Equipos Elécetricos para Dentistas
y mdédicos, ete., ete,

EVAS DE TOMAS A.

FONOGRAFOS:
Nuevo modelo...... $ 10,00 oro.
BEANDARD GGl

HomE.....

Cilindros en Blanco...............ciovi. 20 ¢ts,

Accesorios para fonografos, precio i solicitud,

EDISON

& 20,00 oro.
£ 30,00 oro.

¥ 50,00 oro.

$ 75.00 oro.

ol ets,

Abanicos Electricox mus maratos,

I’khmomc catdlogo completo “ K" en inglGs y espaiiol de todos los aparatos tabricados en el laboratorio de Edison, dirigiendo todos los
para obtener jos verdaderos y legitimos de Edison i NACIONAL FONOGRAFO Co. ( Foreign Dept,)

Code, BT HIV KNS, MANAGER

15 CEDAR STREET, NEW YORI\ E. U.
C“ESTABAN, NEW YORK.” Cédigos A 1. A I3 C,

pedidos

Direcelon por cable Comercinl de Lieber, IMunting y rrivado
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